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EXPOSICAQO DE MOTIVOS

1. CONTEXTO DA PROPOSTA
o Justificacao e objetivos da proposta

A edtratégia Europa 2020 para um crescimento inteligente, sustentdvel e inclusivo
[COM(2010) 2020] assenta em trés prioridades interdependentes e que se reforcam
mutuamente: desenvolver uma economia baseada no conhecimento e na inovagdo, promover
uma economia hipocarbonica, que utilize eficazmente os recursos e sga competitiva, e
fomentar uma economia com niveis elevados de emprego e gque assegure a coesdo social e
territorial.

Os contratos publicos, que desempenham um papel fundamental na estratégia Europa 2020,
sd0 um dos instrumentos de mercado a utilizar para alcancar estes objetivos, nomeadamente
através da melhoria do ambiente empresarial e das condic¢fes para que as empresas inovem,
bem como do incentivo a uma maior utilizagcdo dos contratos publicos ecol 6gicos apoiando a
transicdo para uma economia hipocarbonica e eficiente em termos de recursos. A estratégia
Europa 2020 sublinha ainda que a politica de contratacdo publica deve assegurar uma
utilizacdo o mais eficiente possivel dos fundos e que € necessario manter os mercados da
contratacdo abertos em toda a Unido.

Face a estes desafios, a legidagdo existente em matéria de contratos publicos tem de ser
revista e modernizada, de modo a poder dar resposta a evolucao do contexto politico, socia e
econdmico. Tal ndo se aplica apenas aos contratos estabelecidos pelo Estado e pelas
autoridades publicas, mas também aos contratos adjudicados pelos operadores dos setores
especiais, que dispdem dos seus proprios regimes de contratagao.

Na sua Comunicacgo de 13 de abril de 2011, intitulada «Ato para o Mercado Unico: Doze
alavancas para estimular o crescimento e reforcar a confianca mutua», a Comisséo Europeia
incluiu nas doze agdes prioritarias fundamentais a adotar pelas instituicdes da UE até ao final
de 2012 arevisdo e modernizacdo do quadro normativo no dominio dos contratos publicos, a
fim de tornar os procedimentos de adjudicacdo mais flexiveis e permitir uma melhor
utilizac8o deste tipo de contratos para apoiar outras politicas.

A presente proposta tem dois objetivos complementares:

o Aumentar a eficiéncia da despesa, de modo a assegurar os melhores resultados
neste dominio, em termos de relagdo qualidade/preco. Ta implica,
nomeadamente, a simplificacdo e flexibilizacdo das regras existentes em
matéria de contratos publicos. A adocdo de procedimentos racionalizados, mais
eficazes, beneficiara todos os operadores econdmicos e facilitara a participacdo
das PME e das empresas concorrentes transfronteiras.

o Permitir que as entidades adjudicantes utilizem melhor os contratos publicos
para apoiar objetivos sociais comuns, como a protecdo do ambiente, uma maior
eficiéncia na utilizagdo dos recursos e da energia, a luta contra as alteracOes
climaticas, a promocédo da inovacdo, do emprego e da inclusdo socia e a
criacdo das melhores condigdes possivels para a prestacdo de servigos publicos
de elevada qualidade.
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o Contexto geral

Os contratos publicos tém um papel importante no desempenho econémico globa da Unido
Europeia. A nivel europeu, os adquirentes publicos gastam cerca de 18% do PIB em
produtos, obras e servigos. Tendo em conta o volume das aquisi¢des, 0s contratos publicos
podem ser utilizados como uma poderosa alavanca para a realizacdo de um mercado Unico
gue promova um crescimento inteligente, sustentavel e inclusivo.

A atua geracdo de diretivas relativas aos contratos publicos — Diretivas 2004/17/CE* e
2004/18/CE? — é produto de uma longa caminhada que teve inicio em 1971 com a adocéo da
Diretiva 71/305/CEE. Ao garantir procedimentos transparentes e ndo discriminatorios, estas
diretivas tém por objetivo principal garantir que os operadores econdmicos em todo o
mercado Unico tirem pleno proveito das liberdades fundamentais ao participarem nos
contratos publicos.

Uma avaliacdo econdmica global demonstrou que as diretivas relativas aos contratos publicos
alcancaram, em grande medida, 0s seus objetivos, tendo permitido aumentar a transparéncia e
0s niveis de concorréncia e, simultaneamente, obter economias papaveis através de uma
reducdo dos precos.

Contudo, as partes interessadas exigiram uma revisao das diretivas relativas aos contratos
publicos para simplificar as regras, aumentar a sua eficiéncia e eficacia e tornélas mais
adequadas para dar resposta a evolugdo do contexto politico, social e econdmico. A adogdo de
procedimentos racionalizados, mais eficazes, aumentard a flexibilidade das autoridades
adjudicantes, beneficiara todos os operadores econdmicos e facilitara a participacéo tanto das
PME como das empresas concorrentes transfronteiras. A melhoria das regras aplicaveis aos
contratos publicos permitira também as entidades adjudicantes utilizar melhor estes
instrumentos para apoiar objetivos sociais comuns, como a protecdo do ambiente, a maior
eficiéncia na utilizacdo dos recursos e da energia, a luta contra as ateracfes climéticas, a
promocao da inovagdo e da inclusdo social e a criacdo das melhores condicdes possiveis para
a prestacéo de servicos publicos de elevada qualidade. Estas orientacGes foram confirmadas
pelos resultados da consulta as partes interessadas realizada pela Comissdo Europeia na
primavera de 2011, em que uma ampla maioria dos participantes apoiou a proposta de revisao
das diretivas relativas aos contratos a fim de as adaptar melhor aos novos desafios enfrentados
tanto pel as entidades adjudicantes como pel 0s operadores econdmicos.

o Disposi¢des em vigor no dominio da proposta

Em conjunto com a nova proposta de diretiva relativa aos contratos celebrados pelas
autoridades publicas, esta proposta ird substituir as Diretivas 2004/17/CE e 2004/18/CE como
elementos fundamentais do quadro normativo da Unido Europeia em matéria de contratos
publicos.

A diretiva serd complementada pel os seguintes elementos adicionais desse quadro normativo:

Diretiva 2004/17/CEE, de 31 de margo de 2004, relativa a coordenagéo dos processos de celebracdo de
contratos nos setores da agua, da energia, dos transportes e das telecomunicagdes, JO L 134 de
30.4.2004, p. 1.

2 Diretiva 2004/18/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 31 de marco de 2004, relativa a
coordenagdo dos processos de adjudicagdo dos contratos de empreitada de obras publicas, dos contratos
publicos de fornecimento e dos contratos publicos de servigos, JO L 134 de 30.4.2004, p.114.
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o A Diretiva 2009/81/CE?, que estabelece regras especificas para os contratos
publicos no setor da defesa e para os contratos sensiveis em matéria de

Sseguranca,

o A Diretiva 92/13/CEE?, que institui normas comuns para os procedimentos
nacionais de recurso, a fim de assegurar a disponibilidade de vias de recurso
rapidas e eficazes em todos os paises da UE, nos casos em que as empresas
concorrentes considerem que os contratos foram adjudicados de formainjusta.

o Coeréncia com outras politicas e com os obj etivos da Uniao

A presente iniciativa destina-se a aplicar a estratégia Europa 2020 para um crescimento
inteligente, sustentével e inclusivo [COM(2010) 2020] e as iniciativas emblematicas dessa
estratégia, a saber, Uma Agenda Digital para a Europa [COM (2010) 245], Unido da Inovagdo
[COM(2010) 546], Uma politica industrial integrada para a era da globalizacéo
[COM(2010) 614], Estratégia Energia 2020 [COM(2010) 639] e Uma Europa eficiente em
termos de recursos [COM(2011) 21]. Aplica igualmente o Ato para o Mercado Unico
[COM(2011) 206], em particular a sua décima segunda agcdo-chave, «Quadro normativo no
dominio dos contratos publicos revisto e modernizado». Constitui uma iniciativa estratégica
no ambito do programa de trabalho da Comisséo para 2011.

2. CONSULTA DASPARTESINTERESSADASE AVALIACAO DE IMPACTO
o Consulta das partesinteressadas

Métodos de consulta, principais setores visados e perfil geral dos consultados

A Comissdo Europeia publicou, em 27 de janeiro de 2011, o Livro Verde sobre a
modernizacdo da politica de contratos publicos da UE — Para um mercado dos contratos
publicos mais eficiente na Europa®, lancando uma vasta consulta publica sobre vérias
alteracOes legislativas destinadas a tornar a adjudicacdo dos contratos publicos mais fécil e
flexivel e permitir uma melhor utilizacdo deste tipo de contratos para apoiar outras politicas.
O objetivo do Livro Verde era identificar varios dos dominios-chave que poderdo ser objeto
de reforma e convidar as partes interessadas a apresentarem 0s seus pontos de vista sobre
possiveis alteracOes legislativas em concreto. Entre as questdes abordadas figuravam a
necessidade de simplificar e flexibilizar os procedimentos, a utilizacdo estratégica dos
contratos publicos para promover outros objetivos politicos, a melhoria do acesso das PME
aos contratos publicos e 0 combate ao favorecimento, a corrupcdo e aos conflitos de
Interesses.

3 Diretiva 2009/81/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de julho de 2009, relativa a
coordenacdo dos processos de adjudicacdo de determinados contratos de empreitada, contratos de
fornecimento e contratos de servicos por autoridades ou entidades adjudicantes nos dominios da defesa
e da seguranca, e que altera as Diretivas 2004/17/CE e 2004/18/CE, JO L 216 de 20.8.2009, p. 76.

4 Diretiva 92/13/CEE do Conselho, de 25 de fevereiro de 1992, relativa a coordenagéo das disposicoes
legidativas, regulamentares e administrativas respeitantes a aplicagdo das regras comunitarias em
matéria de procedimentos de celebracdo de contratos de direito publico pelas entidades que operam nos
setores da agua, da energia, dos transportes e das telecomunicagdes, JO L 76 de 23.3.1992, p. 14.

s COM(2011) 15.
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A consulta publica terminou em 18 de abril de 2011, tendo obtido um nivel elevado de
respostas. No total, foram recebidas 623 respostas, provenientes de uma multiplicidade de
partes interessadas, incluindo as autoridades centrais dos Estados-Membros, os adquirentes
publicos locais e regionais e as respetivas associacfes, as empresas, as associaces industriais,
0 meio académico, as organizagdes da sociedade civil (incluindo os sindicatos) e os cidadédos
atitulo individual. A maioria das respostas teve origem no Reino Unido, na Alemanha e em
Franca e, em menor grau, na Bélgica, Itdlia, Paises Baixos, Austria, Suécia, Espanha e
Dinamarca.

Os resultados desta consulta foram resumidos num documento de sintese®, tendo sido
apresentados e debatidos numa conferéncia ptblica em 30 de Junho de 2011”.

Resumo das respostas e modo como foram tidas em conta

A grande maioria dos interessados valorizou a iniciativa da Comisséo Europeia no sentido de
rever a atua politica de contratos publicos. Entre os diferentes assuntos abordados no Livro
Verde, as partes interessadas deram particular énfase a necessidade de simplificar os
procedimentos e de os tornar mais flexiveis. Também se verificou um consenso entre todos 0s
grupos de interessados de que as regras aplicaveis aos contratos publicos nos setores especiais
mantinham a sua pertinéncia. A grande maioria dos inquiridos concordou que continua a ser
necessario aplicar um conjunto de regras especificas aos operadores dos setores especiais e
gue as diferentes regras aplicaveis a estes operadores refletem de forma adequada a
especificidade dos contratos de servicos publicos.

Na mesma ordem de ideias, a grande maioria dos inquiridos concorda que os critérios usados
para definir as entidades abrangidas pelas regras aplicaveis aos setores especiais (as atividades
exercidas pelas entidades em causa, 0 seu estatuto legal e, no caso dos privados, a existéncia
de direitos especiais ou exclusivos) continuam a ser adequadas e devemn manter-se. A maioria
dos inquiridos também concorda que os fins lucrativos ou a ética comercial das empresas
privadas ndo podem ser considerados suficientes para garantir contratos publicos objetivos e
equitativos se essas empresas operarem com base em direitos especiais ou exclusivos.

No que respeita a utilizacdo dos contratos publicos para atingir 0s objetivos sociais da
estratégia Europa 2020, as opinifes das partes interessadas divergiram. Muitas delas,
sobretudo as empresas, manifestaram-se em geral relutantes face a ideia de utilizar os
contratos publicos para apoiar outros objetivos politicos. Outras partes interessadas,
nomeadamente organizacOes da sociedade civil, mostraram-se bastante favoravels a essa
utilizacdo estratégica e defenderam a introducdo de profundas alteracbes aos proprios
principios da politica de contratos publicos da Uni&o Europeia.

o Obtencao e utilizagdo de competéncias especializadas

Além da consulta no ambito do Livro Verde, a Comissdo Europeia realizou, em 2010/2011,
uma avaliacdo global do impacto e da eficacia da legislacdo da UE em matéria de contratos
publicos, com base num vasto corpus de dados e em novos estudos independentes. Os estudos
avaliaram sobretudo o custo e a eficacia dos procedimentos de adjudicacdo, as questdes
relativas aos contratos publicos transfronteiras, 0 acesso das PME aos mercados de contratos
publicos e a utilizacdo estratégica dos contratos publicos na Europa. No que diz respeito aos
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contratos publicos nos setores especiais, a avaliacdo procurou determinar se estes estdo
atualmente mais expostos a concorréncia do que no momento da adocdo do regime de
contratagéo publica.

As conclusBes da avaliagdo mostraram que a atividade legidativa para liberalizar 0 acesso aos
setores especiais ainda ndo se traduziu numa pressdo concorrencial sustentével e efetiva sobre
0s operadores historicos. Muitos setores especiais continuam a registar niveis elevados de
concentragdo de mercado e niveis limitados de concorréncia. De acordo com as avaliagfes, as
condi¢bes ndo evoluiram ao ponto de se poder considerar que existe uma concorréncia
suficientemente forte a nivel setorial para permitir excluir determinados setores do ambito de
aplicacdo da diretiva relativa aos contratos publicos nos setores especiais. Os fundamentos da
diretiva continuam, de umaforma geral, a ser aplicaveis, embora se possam justificar isencdes
especificas da aplicacdo das regras de contratagdo com base numa andlise aprofundada, caso a
caso.

o Avaliacao deimpacto

A avaliacdo de impacto e o respetivo resumo ddo conta das varias opgdes para cada um dos
cinco dominios problematicos principais (organizagdo administrativa, ambito, procedimentos,
contratacdo publica estratégica e acesso aos mercados de contratos publicos). Com base numa
andlise das vantagens e desvantagens das diferentes opces, foi identificado um pacote de
opcoes preferidas que devera permitir otimizar as sinergias entre as diferentes solucdes e obter
economias pelo facto de um tipo de agéo neutralizar custos conexos suscitados por outra acéo
(por exemplo, o aumento dos requisitos processuais eventualmente causado pelas agdes de
contratacdo publica estratégica pode ser em parte neutralizado pelas economias decorrentes da
melhor concegdo dos procedimentos de adjudicacdo). Estas opcbes preferidas constituem a
base da presente proposta.

O projeto de relatorio de avaliacdo de impacto foi analisado pelo Comité de Avaliacdo do
Impacto, o qual solicitou alteracdes, nomeadamente no tocante a identificacdo dos elementos
especificos do quadro legidativo a abordar, a descricdo das opces em discusséo, ap maior
aprofundamento da andlise custo-beneficio das principais acOes selecionadas e a integracdo
sistemética das opinides das partes interessadas, tanto para gjudar a definir o problema como
para complementar a andlise dos impactos. Estas recomendacfes de melhorias foram
integradas no relatério final. O parecer do Comité de Avaliacdo do Impacto sobre esse
relatério é publicado em conjunto com a presente proposta, tal como o relatério final de
avaliacdo de impacto e o respetivo resumo.

3. ELEMENTOS JURIDICOS DA PROPOSTA
o Basejuridica

A base juridica da proposta é constituida pelo artigo 53.°, n.° 1, e pelos artigos 62.° e 114.° do
Tratado sobre o Funcionamento da Uni&o Europeia (TFUE).

o Principio da subsidiariedade

O principio da subsidiariedade € aplicavel, uma vez que a proposta ndo € da competéncia
exclusivada UE.
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Os objetivos da proposta ndo podem ser suficientemente realizados pelos Estados-Membros
pel 0s motivos a seguir expostos.

A coordenacdo dos procedimentos de adjudicacdo de contratos publicos acima de
determinados limiares revelou-se um instrumento importante para a realizacdo do mercado
interno no dominio das aquisicbes readlizados nos setores especiais, a0 assegurar aos
operadores econdmicos um acesso efetivo e equitativo aos contratos em todo o mercado
interno. A experiéncia adquirida com as Diretivas 2004/17/CE e 2004/18/CE e com as
primeiras geracbes de diretivas relativas aos contratos publicos demonstrou que o0s
procedimentos de adjudicaco a escala da UE proporcionam transparéncia e objetividade
nesse dominio, permitindo obter economias consideraveis e melhores resultados, que
beneficiam os operadores dos setores especiais, 0s seus utentes e, em Ultima andlise, 0s
contribuintes europeus.

Este objetivo ndo poderia ser suficientemente realizado pela agdo dos Estados-Membros, que
resultaria inevitavelmente em requisitos divergentes e regimes processuais eventualmente
incompativels, aumentaria a complexidade regulamentar e criaria obstaculos indesejados as
atividades transfronteiras.

Por conseguinte, a proposta respeita o principio da subsidiariedade.
o Principio da proporcionalidade

A proposta é conforme com o principio da proporcionalidade, visto que ndo excede o
necessario para atingir o objetivo de garantir o bom funcionamento do mercado interno
através de um conjunto de procedimentos de adjudicacédo de contratos coordenados a escala
europeia. Além disso, a proposta segue uma abordagem baseada num conjunto de
instrumentos (também denominada «caixa de ferramentas»), permitindo a cada
Estado-Membro o maximo de flexibilidade na adaptacdo dos procedimentos e instrumentos a
sua situacéo especifica.

Em comparagdo com as atuais diretivas relativas aos contratos publicos, a proposta reduzira
consideravelmente os encargos administrativos associados aos procedimentos aplicaveis,
tanto para as autoridades adjudicantes como para 0s operadores econémicos,; nos casos em
gue se preveem novos requisitos (por exemplo, no contexto da contratacdo publica
estratégica), estes serdo compensados pela eliminagéo de condicionalismos noutras areas.

° Escolha dos instr umentos

Sendo a base juridica constituida pelo artigo 53.°, n.° 1, e pelos artigos 62.° e 114.° do Tratado
sobre o Funcionamento da Unido Europeia (TFUE), 0 recurso a um regulamento para as
disposicdes aplicaveis a aquisicdes publicas tanto de bens como de servigos ndo seria
permitido pelo Tratado. Por conseguinte, o instrumento proposto € uma diretiva.

Durante o processo de avaliagdo de impacto, foram abandonadas vérias opcles néo
legidlativas pelas razdes apresentadas em detalhe na avaliagdo de impacto.
4. INCIDENCIA ORGAMENTAL

A proposta ndo tem implicacfes orcamentais.
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5. INFORMACOESADICIONAIS

o Revogacao de legislacéo em vigor

A adocdo da proposta implica arevogacéo dalegislacdo em vigor (Diretiva 2004/17/CE).
. Clausula de reexamel/r evisdo/caducidade

A proposta contém uma clausula de reexame no que respeita aos efeitos econémicos dos
montantes dos limiares.

o Medidas de transposicao e documentos explicativos

A proposta diz respeito a um dominio em que a legisacdo da Unido tem um objetivo de
coordenagdo, produzindo um impacto significativo num amplo conjunto de setores juridicos
nacionais. Apesar desse objetivo de coordenacdo, muitas disposicdes constituem uma
harmonizac&o plena e a proposta inclui um grande nimero de obrigagdes legais. Os Estados-
Membros devem complementar as regras da Unido com disposicdes internas adicionais para
gue todo o sistema se torne operacional.

Neste contexto, a Comissdo identificou vérios fatores que terdo de ser explicados pelos
Estados-Membros quer para assegurar a correta compreensdo das medidas de transposi¢cao
guer para o funcionamento de todo o quadro normativo aplicavel aos contratos publicos a
nivel nacional:

- as medidas de transposi¢cdo e execucao sdo adotadas a diferentes niveis institucionais
(nacional/federal, regional e local);

- além dos diferentes niveis de regulamentacéo, em muitos Estados-Membros também
sd0 ingtituidas regras em funcéo do setor envolvido ou do tipo de contrato publico
em causa;

- existem medidas administrativas de natureza geral ou especifica que complementam
e, em alguns casos, se sobrepdem ao quadro juridico principal.

SO os Estados-Membros podem explicar de que forma as diferentes medidas transpdem as
diretivas da Unido no setor dos contratos publicos e de que forma essas mesmas medidas
interagem entre Si.

Por estes motivos, a comunicagdo das medidas de transposicdo nacionais deve ser
acompanhada da apresentacdo de documentos gque expliquem a relacéo entre as véarias seccoes
da presente diretiva e as partes correspondentes das medidas de transposicéo, em particular
através de quadros de correspondéncia, que constituem um instrumento operacional para a
andlise das medidas nacionais.

. Espago Econdmico Europeu

O ato proposto incide em matérias respeitantes a0 EEE, pelo que o seu ambito deve ser
alargado ao Espaco Econdmico Europeu.

o Explicagcdo pormenorizada da proposta
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1) Smplificacéo e flexibilizacdo dos procedimentos de adjudicacéo de contratos

A proposta de diretiva prevé a simplificacéo e a flexibilizacdo do regime processual definido
pelas atuais diretivas relativas aos contratos publicos. Para o efeito, estdo previstas as
seguintes medidas:

Clarificacdo do ambito de aplicacdo: o conceito basico de «contrato publico», que também
consta do titulo da proposta de diretiva, foi novamente introduzido para melhor determinar o
ambito de aplicacdo e o objetivo da legislacdo em matéria de contratos publicos e facilitar a
aplicacdo dos limiares. As definigcbes de alguns conceitos essenciais, que determinam o
ambito de aplicacdo da diretiva (nomeadamente organismo de direito publico, contrato de
empreitada de obras publicas e contrato publico de servicos ou contrato misto), foram revistas
aluz dajurisprudéncia do Tribunal de Justica. Ao mesmo tempo, a proposta pretende manter
a continuidade na utilizacdo de nocgdes e de conceitos que foram desenvolvidos ao longo dos
anos pela jurisprudéncia do Tribunal e que os profissionais conhecem bem. Neste contexto,
importa salientar que pegquenos desvios relativamente a formulacdo e apresentagdo das
anteriores diretivas ndo implicam necessariamente uma alteracéo de fundo, podendo dever-se
apenas a simplificacéo dos textos.

A nocdo de direitos especiais ou exclusivos é fundamental para definir o &mbito de aplicacdo
da presente diretiva, uma vez que as entidades que ndo sejam autoridades adjudicantes nem
empresas publicas na acecdo da presente diretiva apenas sdo objeto da presente diretiva na
medida em que exercam uma das atividades abrangidas na base desses direitos. Por
conseguinte, € conveniente esclarecer que os direitos concedidos através de um procedimento
em que foi garantida publicidade adequada e em que esses direitos foram concedidos com
base em critérios objetivos, nomeadamente nos termos da legislagdo da Uni&o, ndo constituem
direitos especiais ou exclusivos para efeitos da presente diretiva.

A tradiciona distingdo entre os denominados servicos prioritarios e ndo prioritérios (servicos
«A» e «B») sera abolida. Os resultados da avaliacdo demonstraram que ja ndo se justifica
restringir a plena aplicacdo da legislagcdo relativa aos contratos publicos a um grupo limitado
de servicos. Contudo, também ficou claro que o regime de contratacdo normal ndo esta
adaptado aos servigos sociais, que necessitam de um conjunto especifico de regras (ver infra).

De acordo com os resultados da avaliac&o, no que respeita aos setores abrangidos, o ambito de
aplicagdo ndo sofre alteragdes substanciais. No entanto, os contratos celebrados para fins de
prospecao de gas e petréleo foram retirados do ambito de aplicacdo da diretiva, dado
verificar-se que este setor esta sujeito a uma pressao concorrencial tal que a disciplina de
contratagdo imposta pela diretiva deixou de ser necessaria. A situagéo da concorréncia neste
setor de atividade foi examinada no contexto de quatro pedidos diferentes de isencéo nos
termos do atua artigo 30.%%. Nos quatro casos, verificou-se que o mercado geogréfico

Decisdo de Execucdo da Comissao, de 28 de julho de 2011, que isenta a prospecao de petréleo e de gas
e a exploracdo de petrdleo na Dinamarca, com excegdo da Gronelandia e das ilhas Faroé, da aplicacéo
da Diretiva 2004/17/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, relativa a coordenacdo dos processos de
adjudicacdo de contratos nos setores da agua, da energia, dos transportes e dos servigos postais, JO L
197 de 29.7.2011, p. 20. Decisdo de Execucdo da Comissdo Europeia, de 24 de junho de 2011, que
isenta a prospecdo de petréleo e de gas e a exploragdo de petroleo em Itdlia da aplicagdo da Diretiva
2004/17/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, relativa a coordenacdo dos processos de
adjudicacdo de contratos nos setores da agua, da energia, dos transportes e dos servigos postais, JO L
166 de 25.6.2011, p. 28; Decisdo 2010/192/UE da Comissdo, de 29 de marco de 2010, que isenta a
prospecéo e a exploracdo de petréleo e gés em Inglaterra, Escicia e Pais de Gales da aplicacdo da
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relevante era sistematicamente o0 mercado mundial, o que de resto esté conforme com praticas
bem estabel ecidas em casos de concentracao®. As conclusdes remetem sempre para o facto de
0 mercado da prospecdo apresentar um reduzido nivel de concentragdo. Além das empresas
publicas, 0 mercado caracteriza-se pela presenca de trés operadores internacionais privados,
de integracéo vertical, os chamados «super grandes» (BP, Exxon/Mobil e Shell), e de alguns
dos chamados «grandes», sendo a quota de mercado dos operadores de ainda maior dimensao
muito inferior a 1%. Esta situagdo tem sido consistentemente considerada um indicio da
exposicao direta a concorréncia, além de 0 acesso ao mercado ter sido liberalizado por via das
disposicdes da Diretiva Licenciamento de Hidrocarbonetos'®. Por conseguinte, considera-se
adequado simplificar a situacdo juridica e reduzir a carga administrativa que pesa sobre todos
0s interessados (entidades adjudicantes, Estados-Membros, Comissdo Europeia, Parlamento
Europeu e Conselho), evitando-se a necessidade de adotar decisdes especificas ao abrigo do
artigo 30.° para cada um dos 23 restantes Estados-Membros.

Abordagem baseada num conjunto de instrumentos. Os sistemas implantados nos
Estados-Membros deverdo prever os trés tipos de procedimentos de base ja existentes nos
termos das diretivas em vigor: os concursos publicos, os concursos limitados e os
procedimentos por negociacdo com abertura prévia de concurso. Além disso, poderéo prever,
como procedimento normal ou sujeito a determinadas condi¢oes, as parcerias para ainovagao,
um novo tipo de procedimento para os contratos publicos inovadores (ver infra).

As entidades adjudicantes terdo ainda a sua disposicdo um conjunto de seis técnicas e
instrumentos especificos para a contratacéo publica agregada ou eletrénica: acordos-quadro,
sistemas de aquisicdo dinamicos, leilbes eletronicos, catdlogos eletrénicos, centrais de
compras e iniciativas conjuntas de aquisicdo. Em comparagdo com a diretiva existente, estes
instrumentos foram melhorados e clarificados para facilitar a contratacéo eletronica.

Promogdo da contratagdo eletronica: a utilizagdo das comunicagOes eletronicas e o
tratamento eletronico das transacOes pelos adquirentes pode gerar economias significativas e
mel hores resultados para os contratos publicos, reduzindo ao mesmo tempo o desperdicio e 0s
erros. A proposta visa gudar os Estados-Membros a realizarem uma transicdo para a
contratacdo eletronica, permitindo que os fornecedores participem nos processos de
contratagdo publica em linha em todo o mercado interno. Para o efeito, a proposta de diretiva
exige que os anuncios sejam transmitidos em formato eletronico e que a documentacdo
relativa ao concurso estegja disponivel no mesmo formato, impondo a transicdo para uma
comunicagao totalmente eletronica, em particular a transmissdo eletronica de documentos, em

Diretiva 2004/17/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, relativa a coordenacéo dos processos de
adjudicacdo de contratos nos setores da agua, da energia, dos transportes e dos servicos postais; JO L 84
de 31.3.2010, p. 52; Decisdo 2009/546/CE da Comissdo, de 8 de julho de 2009, que isenta a prospecéo
e a exploragdo de petrdleo e de gés nos Paises Baixos da aplicacdo da Diretiva 2004/17/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho, relativa a coordenagdo dos processos de adjudicacdo de contratos
nos setores da agua, da energia, dos transportes e dos servigos postais, JO L 181 de 14.7.2009, p. 53.

° Ver, em especial, a Decisdo 2004/284/CE da Comissdo, de 29 de setembro de 1999, que declara a
compatibilidade de uma concentragdo com o mercado comum e o Acordo EEE (Processo n.° 1V/M.1383
— Exxon/Mohil), bem como as decisdes subsequentes, nomeadamente a Decisdo da Comisséo, de 3 de
maio de 2007, relativa a compatibilidade com o mercado comum de uma operagdo de concentracdo
(Processo n.° COMP/M.4545 — STATOIL/HYDRO) com base no Regulamento (CE) n.° 139/2004 do
Conselho.

10 Diretiva 94/22/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 30 de maio de 1994, relativa as condigdes
de concessdo e de utilizagdo das autorizactes de prospecao, pesquisa e producdo de hidrocarbonetos, JO
L 79 de 29.3.1996, p. 30.
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todos os processos de adjudicacdo, durante um periodo de transi¢éo de dois anos. Simplificae
melhora os sistemas de aquisicdo dindmicos e os catdlogos eletronicos, que constituem
instrumentos de contratagdo totalmente eletronicos particularmente adaptados as aquisicles
fortemente agregadas levadas a cabo pelas centrais de compras. A contratacdo eletronica
permitira ainda as autoridades adjudicantes prevenir, detetar e corrigir erros que ocorrem
geralmente por deficiente compreensdo ou interpretacdo das regras aplicaveis aos contratos
publicos.

Modernizacdo dos procedimentos: a proposta prevé uma abordagem mais flexivel e acessivel
no que respeita a alguns aspetos importantes do processo de contratacdo. Os prazos para a
participacdo e apresentacdo de propostas foram reduzidos, permitindo um processo de
contratacdo mais rdpido e simples. A distingdo entre a selecdo dos proponentes e a
adjudicacdo do contrato, que provoca muitas vezes erros e mal-entendidos, tornou-se mais
flexivel, permitindo as entidades adjudicantes decidir sobre a sequéncia que consideram mais
prética, analisando os critérios de adjudicacéo antes dos critérios de selecdo, e ter em conta a
organizacdo e a qualidade do pessoal afetado a execucdo do contrato como critério de
adjudicacdo.

O procedimento que permite isentar os contratos celebrados em mercados suficientemente
competitivos (atuais decisdes ao abrigo do artigo 30.°) foi simplificado e racionalizado.
Também se procedeu arevisdo e a clarificacéo de um certo nimero de isengdes, em especial,
as isencoes intra-grupo e as isengdes concedidas as empresas comuns, que assumem especial
importancia na préatica.

A modificacdo dos contratos durante o seu periodo de vigéncia esta a tornar-se uma questéo
cada vez mais relevante e problemética para os profissionais. A diretivainclui uma disposicéo
especifica sobre a modificagdo de contratos, que tira partido das solucOes bésicas
desenvolvidas pela jurisprudéncia e proporciona uma solucdo pragmatica para fazer face a
circunstancias imprevistas que exijam a adaptacdo de um contrato publico durante o seu
periodo de vigéncia.

2) Utilizacdo estratégica dos contratos publicos para responder aos novos desafios

A proposta de diretiva baseia-se numa abordagem de capacitacdo que fornece as entidades
adjudicantes os instrumentos necessarios para contribuirem para a realizagéo dos objetivos da
estratégia Europa 2020 utilizando os seus poderes de aquisicdo para adquirir bens e servicos
gue fomentem a inovagdo, respeitem 0 ambiente e combatam as alteragdes climaticas,
melhorando simultaneamente o emprego, a salide publica e as condi¢des sociais.

Calculo dos custos ao longo do ciclo de vida: a proposta da aos adquirentes a possibilidade de
basearem as suas decisdes de adjudicacéo nos custos ao longo do ciclo de vida dos produtos,
servigos ou obras a adquirir. O ciclo de vida abrange todas as etapas da vida de um produto,
das empreitadas de obras ou da prestagdo de um servico, desde a aquisicdo das matérias-
primas ou geracdo dos recursos até a disponibilizacéo, autorizacdo e finalizacdo. Os custos a
ter em conta incluem néo sO as despesas monetérias diretas, mas também os custos ambientais
externos, se puderem ser quantificados monetariamente e verificados. Se for desenvolvida
uma metodologia comum da Unido Europeia para o calculo dos custos ao longo do ciclo de
vida, as entidades adjudicantes serdo obrigadas a utilizé-la.

Processo de producéo: as entidades adjudicantes podem fazer referéncia, nas especificacoes
técnicas e nos critérios de adjudicacéo, a todos os aspetos diretamente associados ao processo

11

PT



PT

de producéo, na medida em que estejam estritamente relacionados com o fabrico dos produtos
ou com a prestacéo dos servigos adquiridos em concreto. Estéo excluidos os requisitos ndo
relacionados com o processo de fabrico dos produtos, de execucéo das obras ou de prestacéo
dos servicos abrangidos pelo contrato como, por exemplo, os requisitos gerais de
responsabilidade social das empresas que abrangem toda a estrutura operacional do
contratante.

Rétulos: as entidades adjudicantes podem exigir que as obras, produtos ou servicos ostentem
rétulos especificos que certifiqguem caracteristicas ambientais, sociais ou outras, desde que
aceitem também rétulos equivalentes. Esta regra aplica-se, por exemplo, aos rotulos
ecolgicos europeus ou (pluri)nacionais ou aos rétulos que certificam que um produto foi
fabricado sem recurso ao trabalho infantil. Os sistemas de certificagdo em causa devem
respeitar a caracteristicas associadas ap objeto do contrato e ser criados com base em
informac&o cientifica, recolhida através de um procedimento aberto e transparente, acessivel a
todas as partes interessadas.

Sangao das violagdes da legislagdo social, laboral ou ambiental vinculativa: nos termos da
proposta de diretiva, uma entidade adjudicante pode excluir operadores econdmicos de um
procedimento de concurso se detetar infragOes a obrigacdes previstas na legislagdo da Unido
nos dominios social, laboral ou ambiental, ou a disposicbes da legislacdo laboral
internacional. Além disso, as entidades adjudicantes serdo obrigadas a excluir as propostas
caso comprovem gue elas sdo anormal mente baixas devido a violages da legislacdo da Unido
nos dominios social, laboral ou ambiental.

Servigos sociais: a avaliagdo do impacto e da eficacia da legisacdo da UE em matéria de
contratos publicos demonstrou que o0s servigos sociais, de salde e de ensino tém
caracteristicas especificas que os tornam inadequados para a aplicacdo dos procedimentos
normais de adjudicacdo de contratos de servicos publicos. Estes servigcos sdo normamente
prestados num contexto especifico que varia significativamente entre Estados-Membros
devido aos diferentes contextos administrativos, organizativos e culturais. Esses servicos tém,
por natureza, uma dimensdo transfronteiras muito limitada, pelo que os Estados-Membros
devem dispor de uma ampla margem discricionaria na organizacéo da escolha dos respetivos
prestadores. A proposta concretiza esta ideia criando um regime especifico para os contratos
publicos relativos a esses servigos, com um limiar mais elevado, de 1 000 000 de EUR, e
impondo apenas o respeito dos principios fundamentais da transparéncia e da igualdade de
tratamento. Uma andlise quantitativa dos valores dos contratos para esses tipos de servigos
adjudicados a operadores econ0micos estrangeiros mostrou que os contratos de montante
inferior a esse valor ndo apresentam normalmente interesse além-fronteiras, no contexto
especia dos contratos de aquisiGao nos setores especiais.

Inovacdo: a investigagcdo e a inovacdo desempenham um papel central na Estratégia Europa
2020 para um crescimento inteligente, sustentavel e inclusivo. Devem ser dadas condic¢des aos
adquirentes para poderem adquirir produtos e servigcos inovadores, que promovam o
crescimento futuro e aumentem a eficiéncia e a qualidade dos servigos publicos. Para o efeito,
a proposta prevé a parceria para a inovagd, um novo procedimento especial para o
desenvolvimento e a posterior aguisicdo de produtos, obras e servi¢os novos e inovadores,
desde que os mesmos possam ser disponibilizados de acordo com niveis de desempenho e
custos previamente acordados. Além disso, a proposta melhora e simplifica o didogo
concorrencia e facilita a adjudicacdo conjunta de contratos publicos transfronteiras, que
constitui um instrumento importante para aguisi¢coes inovadoras.
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3) Melhor acesso ao mercado por parte das PME e das empresas em fase de arranque

As peguenas e médias empresas (PME) tém um imenso potencial para a criacdo de emprego,
0 crescimento e a inovagcdo. Um acesso facilitado aos mercados de contratos publicos pode
gjudé-las a explorar esse potencial, permitindo ao mesmo tempo que as entidades adjudicantes
alarguem a sua base de fornecedores, beneficiando dos efeitos positivos de uma maior
concorréncia no setor dos contratos publicos. Para tornar os contratos publicos tdo acessiveis
guanto possivel as PME, a Comissdo Europeia publicou, em 2008, o «Cbdigo Europeu de
Boas Préticas para facilitar o acesso das PME aos contratos publicos»™. A presente proposta
tira partido deste trabalho e inclui medidas concretas para eliminar os obstaculos ao acesso
das PME ao mercado.

Smplificagdo das obrigagdes de informacgao: Por conseguinte, prevé-se que as entidades
adjudicantes possam aplicar os critérios de selecdo estabelecidos na proposta de diretiva
relativa aos contratos publicos e que, caso o fagcam, sgjam obrigadas a aplicar as disposicoes
relativas, nomeadamente, a limites maximos, de modo a preencher o0s requisitos em matéria
de volume de negdcios, e, em especial, as disposi¢des em matéria de auto-certificacéo.

Acesso mais facil aos acordos-quadro: Nos termos das diretivas em vigor, ndo ha qualquer
limitac&o a duracdo dos acordos-quadro cel ebrados nos setores especiais, 0 que pode conduzir
ao encerramento do mercado. A proposta limita a duragdo dos acordos a quatro anos (exceto
em casos devidamente justificados), 0 que aumenta as oportunidades de negdcio e reforca a
concorréncia, também em beneficio das PME.

Pagamento direto dos subcontratantes. Os Estados-Membros podem prever a possibilidade
de os subcontratantes solicitarem a entidade adjudicante o pagamento direto dos produtos,
obras e servigos disponibilizados ao contratante principa no quadro da execucdo dos
contratos. Esta medida proporciona aos subcontratantes, que muitas vezes sdo PME, uma
forma eficiente de proteger 0s seus interesses no que respeita a rececao dos pagamentos.

4) Procedimentos solidos

Os interesses financeiros em causa e a interagdo entre os setores publico e privado tornam os
contratos publicos um dominio de risco para préaticas empresariais antiéticas, nomeadamente
conflitos de interesses, favorecimento e corrupgdo. A proposta melhora as salvaguardas
existentes contra esses riscos e prevé uma protecao adicional.

Conflitos de interesses: A proposta contém uma disposi¢éo especifica relativa aos conflitos de
interesses, que abrange as situacfes reais, potenciais ou percecionadas dessa natureza que
afetem membros do pessoal da autoridade adjudicante ou dos prestadores de servigos no
dominio da contratacdo publica que intervenham no processo, bem como membros da
administracdo da autoridade adjudicante que possam influenciar o resultado de um processo
de adjudicacdo, ainda que ndo estggam formalmente envolvidos no mesmo. Atendendo as
diferencas existentes a nivel de processos decisorios, respetivamente entre as autoridades
adjudicantes e as empresas, € conveniente restringir estas disposi ¢des aos contratos cel ebrados
pelas primeiras.

Conduta ilicitaz A proposta contém uma disposicdo especifica contra eventuais
comportamentos ilicitos dos candidatos e proponentes, como por exemplo tentativas de

n Documento de trabalho dos servicos da Comissio SEC(2008) 2193.
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influenciar abusivamente o processo de tomada de decisdes ou 0 estabelecimento de acordos
com outros participantes para manipular o resultado do processo, que exige a exclusdo dos
infratores. Essas atividades ilicitas violam principios fundamentais do direito da Uni&o
Europeia e podem causar distor¢cdes graves da concorréncia.

Vantagens injustificadas: As consultas ab mercado constituem um importante instrumento
para as entidades adjudicantes obterem informacdes sobre a estrutura, a aptiddo e a
capacidade de um mercado, informando concomitantemente os intervenientes nesses
mercados sobre o0s projetos e os requisitos de contratacdo dos adquirentes. Todavia, 0s
contactos preliminares com participantes no mercado nd podem conduzir a vantagens
injustificadas nem a distor¢Bes da concorréncia. A proposta contém, por conseguinte, uma
disposicdo especifica sobre salvaguardas contra uma preferéncia indevida a favor de
participantes que tenham prestado aconselhamento a entidade adjudicante ou que tenham
estado envolvidos na preparagdo do processo de concurso.

5) Governagao

Organismos de fiscalizagdo nacionais: A avaliagd demonstrou que nem todos o0s
Estados-Membros acompanham de forma coerente e sistematica a aplicacdo e o
funcionamento das regras aplicdveis aos contratos publicos. Este facto compromete a
aplicacdo eficiente e uniforme da legislacdo da Unido Europeia. A proposta prevé, portanto,
gue os Estados-Membros designem uma Unica autoridade nacional responsavel pelo
acompanhamento, aplicacéo e controlo da legislacdo relativa aos contratos publicos. S6 um
organismo Unico com fungdes transversais permitir4 obter uma panorémica das principais
dificuldades de aplicacdo e encontrar solucbes adequadas para os problemas mais estruturais.
Um organismo desse tipo estara em condigdes de prestar informacgfes imediatas sobre o
funcionamento desta politica e sobre as potenciais fragilidades da legislacdo e das préaticas
nacionais, contribuindo assim para a rdpida identificagdo de solucbes e para a melhoria dos
procedimentos de adjudicacéo.

Centros de conhecimento: Em muitos casos, as entidades adjudicantes ndo possuem
conhecimentos especializados suficientes a nivel interno para fazer face a projetos de
contratagdo complexos. Um apoio profissional adequado e independente por parte de
estruturas administrativas pode melhorar consideravelmente os resultados dos contratos
publicos, ampliando as bases do conhecimento e o profissionalismo dos adquirentes publicos
e prestando assisténcia as empresas, homeadamente as PME. A proposta obriga assim os
Estados-Membros a disponibilizarem estruturas de apoio para prestar aconselhamento,
orientacdo, formacdo e assisténcia nos planos juridico e econémico, tendo em vista a
preparacdo e a execugdo dos processos de adjudicacdo. JA existem estruturas ou mecanismos
de apoio a nivel nacional, apesar de estarem organizados de formas muito diversas e de
abrangerem diferentes dominios de interesse para as autoridades e entidades adjudicantes. Por
conseguinte, os Estados-Membros poderdo utilizar estes mecanismos, tirar partido dos seus
conhecimentos e promover 0S seus Servigos enquanto instrumentos adequados e modernos
capazes de prestar um apoio adequado as autoridades e entidades adjudicantes e aos
operadores econémicos.

A fim de reforcar o combate a corrupcéo e ao favorecimento, as autoridades adjudicantes
serdo obrigadas a transmitir o texto dos contratos celebrados ao organismo de fiscalizagéo,
gue terd assm a possibilidade de analisar esses mesmos contratos para detetar eventuais
padrdes suspeitos, bem como a conceder 0 acesso a esses documentos as pessoas i nteressadas,
na medida em que tal ndo ponha em causa interesses legitimos publicos ou privados. Devido
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aos problemas evidentes colocados pela necessidade de proteger interesses comerciais
legitimos e de evitar as distor¢Bes da concorréncia, esta obrigacdo ndo devera ser alargada as
empresas (publicas ou privadas) que operam nestes setores. Além disso, deve evitar-se a
imposicdo de uma carga administrativa desproporcionada, pelo que a obrigacdo de transmitir
0 texto completo dos contratos celebrados deve limitar-se aos contratos de valor elevado. Os
limiares propostos deverdo garantir um bom equilibrio entre o aumento da carga
administrativa e a garantia de uma maior transparéncia: com um limiar de 1 000 000 de EUR
para os fornecimentos e o0s servicos e de 10 000 000 de EUR para as empreitadas de obras,
esta obrigacdo sera aplicavel a 10% - 20% dos contratos publicos publicados no Jornal
Oficial.

N&o se prevé que os requisitos aplicaveis aos organismos de fiscalizacdo e centros de
conhecimento venham a gerar, globalmente, encargos financeiros adicionais para 0s
Estados-Membros. Embora se prevgjam alguns custos associados a reorganizacd0 ou ao
aperfeicoamento dos mecanismos e das estruturas existentes, estes seréo neutralizados pela
reducdo das despesas de contencioso (quer para as entidades adjudicantes, quer para as
empresas), dos custos relacionados com atrasos na adjudicacdo de contratos, devido a uma
aplicacdo incorreta das regras de adjudicacdo dos contratos publicos ou a preparacéo
deficiente dos respetivos procedimentos, bem como dos custos associados ao facto de o
aconselhamento as entidades adjudicantes ser atualmente prestado de forma fragmentada e
ineficiente.

Cooperacao administrativa: A proposta prevé também uma cooperacdo eficaz que permita

aos organismos nacionais de fiscalizagcdo partilharem informacdes e melhores praticas e
cooperarem através do Sistema de Informac&o do Mercado Interno (IMI).
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2011/0439 (COD)
Proposta de

DIRECTIVA DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO

relativa aos contratos publicos celebrados pelas entidades que oper am nos setores da

agua, da energia, dos transportes e dos servicos postais

(Texto relevante para efeitos do EEE)

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o
artigo 53.°, n.° 1, e os artigos 62.° e 114.°,

Tendo em conta a proposta da Comissao Europeia,

Ap6s transmissao do projeto de ato legislativo aos parlamentos nacionais™,

Tendo em conta o parecer do Comité Econémico e Social Europeu®®,

Tendo em conta o parecer do Comité das Regides™,

Deliberando de acordo com o processo legidlativo ordinario,

Considerando o seguinte:

)

)

A luz dos resultados da avaliagio de impacto e da eficécia da legisiagdo da UE no
dominio dos contratos publicos™, afigura-se adequado continuar a dispor de regras
para os contratos celebrados pelas entidades que operam nos setores da agua, da
eletricidade, dos transportes e dos servigcos postais, uma vez que as autoridades
nacionais continuam a poder influenciar o comportamento dessas entidades,
nomeadamente por via da participagdo no seu capital e da representagdo nos seus
orgaos administrativos, de direcdo ou de supervisdo. Outra razdo para continuar a
regulamentar os contratos publicos celebrados nestes setores € a natureza fechada dos
mercados onde se realizam as operacOes, devido aos direitos especiais ou exclusivos
concedidos pelos Estados-Membros para a oferta, a disponibilizacéo ou a exploragdo
de redes para prestacéo desses servicos.

Para garantir a abertura a concorréncia dos contratos publicos celebrados pelas
entidades que operam nos setores da agua, da energia, dos transportes e dos servicos
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SEC(2011) 853 final de 27.6.2011.
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(6)

postais, € necess&io adotar disposiches relativamente a coordenagdo dos
procedimentos de adjudicacdo dos contratos acima de determinado valor. Essa
coordenacdo € necess&ria para garantir o efeito dos principios do Tratado sobre o
Funcionamento da Uni&o Europeia e, em especial, alivre circulacdo de mercadorias, a
liberdade de estabelecimento e a liberdade de prestacdo de servigos, bem como os
principios derivados como a igualdade de tratamento, a ndo-discriminacdo, o
reconhecimento mutuo, a proporcionaidade e a transparéncia. Tendo em conta a
natureza dos setores afetados por essa coordenacdo, esta Ultima deve, embora
salvaguardando a aplicagéo desses principios, criar um quadro para préticas comerciais
leais e permitir amaxima flexibilidade.

No que respeita aos contratos de valor inferior aos limiares que desencadeiam a
aplicacdo das disposices da Unido em matéria de coordenacéo, convém recordar a
jurisprudéncia do Tribuna de Justica segundo a qual sdo apliciveis as regras e
principios do Tratado.

Os contratos publicos desempenham um papel fundamental na estratégia Europa
2020, como um dos instrumentos de mercado a utilizar para garantir um crescimento
inteligente, sustentavel e inclusivo, assegurando simultaneamente a utilizagdo mais
eficiente dos fundos publicos. Para 0 efeito, as atuais regras de adjudicacdo de
contratos publicos, adotadas ao abrigo da Diretiva 2004/17/CE do Parlamento Europeu
e do Conselho, de 31 de margo de 2004, relativa a coordenacdo dos procedimentos de
adjudicacdo de contratos nos setores da &gua, da energia, dos transportes e dos
servicos postais'’, e da Diretiva 2004/18/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de
31 de margo de 2004, relativa a coordenagdo dos procedimentos de adjudicacdo dos
contratos de empreitada de obras publicas, dos contratos publicos de fornecimento e
dos contratos piblicos de servicos'®, devem ser revistas e modernizadas, a fim de
aumentar a eficiéncia da despesa publica, em particular facilitando a participacdo das
pequenas e médias empresas na contratacdo publica e permitindo que as entidades
adjudicantes utilizem melhor os contratos publicos para apoiar objetivos sociais
comuns. E igualmente necesséario clarificar nogBes e conceitos bésicos, de modo a
garantir uma melhor seguranca juridica e incorporar alguns aspetos da jurisprudéncia
do Tribunal de Justica da Uni&o Europeia neste dominio.

Nos termos do artigo 11.° do Tratado sobre o Funcionamento da Uni&o Europeia, as
exigéncias em matéria de protecdo do ambiente devem ser integradas na definicdo e na
execucao das politicas e das iniciativas da Uni&o, em especial com o objetivo de
promover um desenvolvimento sustentavel. A presente diretiva especifica de que
forma as entidades adjudicantes poderdo contribuir para a protecdo do ambiente e para
a promocdo do desenvolvimento sustentdvel, garantindo a0 mesmo tempo a
possibilidade de obter a melhor relacéo qualidade/preco para 0s seus contratos.

Afigura-se adequado que a nogdo de contrato publico ou que a definicdo do conceito
de contrato Unico sgjam tdo proximas quanto possivel das aplicadas nos termos da
Diretiva [...] do Parlamento Europeu e do Conselho de [...] relativa aos contratos
plblicos™, tendo em devida conta as especificidades dos setores abrangidos pela
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presente diretiva. O conceito de contrato publico Unico abrange todos o0s
fornecimentos, obras e servigos necessarios para executar determinado projeto, por
exemplo, um projeto de obras ou de um conjunto de obras, de fornecimentos e/ou de
servigos. Os indicadores da existéncia de um projeto Unico podem consistir, por
exemplo, no facto de a entidade adjudicante ter realizado previamente um
planeamento e uma concecdo globais, de os diferentes elementos adquiridos
cumprirem uma Unica funcdo econdmica e técnica ou de esses elementos estarem
logicamente interligados e serem concretizados num periodo curto.

Para assegurar a efetiva abertura do mercado e o justo equilibrio na aplicagdo das
normas de adjudicacdo nos setores da dgua, da energia, dos transportes e dos servicos
postais, as entidades em causa devem ser identificadas de uma forma diferente da
simples referéncia a0 seu estatuto juridico. E, por conseguinte, necessario assegurar
gue n&o sgja posta em causa a igualdade de tratamento das entidades adjudicantes que
operam nos setores publico e privado. E igualmente conveniente garantir, nos termos
do disposto no artigo 345.° do Tratado sobre o Funcionamento da Uni&o Europeia, que
ndo seja prejudicado o regime aplicavel a propriedade nos Estados-Membros.

A nocdo de direitos especiais ou exclusivos € fundamenta para a definicdo do ambito
de aplicacdo da presente diretiva, uma vez que as entidades que ndo segjam autoridades
adjudicantes nem empresas publicas na acegdo da presente diretiva apenas serdo
abrangidas pelas suas disposicles se exercerem uma das atividades cobertas, na base
desses direitos. Por conseguinte, é conveniente tornar claro que os direitos concedidos
por meio de um processo baseado em critérios objetivos, nomeadamente nos termos da
legislagdo da Unido, e em que tenha sido garantida a publicidade adequada, nédo
constituem direitos especiais ou exclusivos para efeitos da presente diretiva. Esta
legislagéo inclui a Diretiva 98/30/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 22 de
junho de 1998, relativa a regras comuns para 0 mercado interno do gés naturd®, a
Diretiva 96/92/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 19 de dezembro de 1996,
que estabelece regras comuns para 0 mercado interno da eletricidade™, a Diretiva
97/67/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de dezembro de 1997, relativa
as regras comuns para o desenvolvimento do mercado interno dos servicos postais
comunitérios e a melhoria da qualidade de servico®, a Diretiva 94/22/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de maio de 1994, relativa as condicoes de
concessdo e de utilizagdo das autorizagbes de prospecdo, pesquisa e producéo de
hidrocarbonetos™ e o Regulamento (CE) n.° 1370/2007 do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 23 de outubro de 2007, relativo aos servicos publicos de transporte
ferroviario e rodoviario de passageiros e que revoga os Regulamentos (CEE) n.°
1191/69 e (CEE) n.° 1107/70 do Conselho®.

As entidades adjudicantes que operam no setor da éagua potavel podem também
exercer outras atividades relacionadas com a agua, nomeadamente executar projetos
no dominio da engenharia hidraulica, irrigacdo, drenagem de solos ou eliminacgéo e
tratamento de aguas residuais. Nesse caso, as entidades adjudicantes poderdo aplicar
os procedimentos de adjudicacdo de contratos previstos na presente diretiva no que
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respeita a todas as atividades relacionadas com a &gua, independentemente da fase do
«ciclo da agua» em causa. Contudo, as regras de adjudicacdo do tipo das que sdo
propostas para o fornecimento de produtos sdo inadequadas para a aquisi¢do de agua,
tendo em conta a necessidade de abastecimento a partir de fontes situadas préximo do
local de utilizag&o.

E adequado excluir os contratos de prospecao de petréleo e de gas, dado este setor ter
estado consistentemente sujeito a uma pressdo concorrencial tal que a disciplina de
contratagdo imposta pelas regras da UE em matéria de contratos deixou de ser
necessaria.

Poderdo ser celebrados contratos para satisfazer as necessidades de determinadas
atividades que possam estar sujeitas a regimes juridicos diferentes. Convém esclarecer
gue o regime juridico aplicavel aos contratos Unicos, destinados a cobrir vérias
atividades deve obedecer as regras aplicaveis a atividade a qual esse contrato se
destina principamente. A determinacdo da atividade a que o contrato se destina
principalmente pode assentar numa andlise dos requisitos a satisfazer pelo contrato
especifico, a levar a cabo pela entidade adjudicante para estimar o valor do contrato e
elaborar a documentagdo relativa ao concurso. Nalguns casos, como a aquisicdo de
uma unica peca de equipamento para realizar atividades relativamente as quais néo se
dispbe de informagdo que permita efetuar uma estimativa das respetivas taxas de
utilizacdo, pode ser objetivamente impossivel determinar a atividade a que o contrato
se destina principalmente. E, por conseguinte, necessario estabelecer as regras
aplicavel's nestes casos.

Mesmo n&o originando necessariamente comportamentos corruptos, os conflitos de
interesses reais, potenciais ou percecionados podem influenciar indevidamente as
decisdes de adjudicacdo, conduzindo a distor¢gdes da concorréncia e pondo em causa a
igualdade de tratamento dos proponentes. Por conseguinte, deverdo ser criados
mecanismos eficazes para prevenir, identificar e solucionar os conflitos de interesses.
Atendendo as diferencas existentes a nivel de processos decisorios, respetivamente
entre as autoridades adjudicantes e as empresas, € conveniente restringir estas
disposi¢cdes aos contratos cel ebrados pelas primeiras.

A conduta ilicita dos participantes num processo de adjudicagcdo, traduzida, por
exemplo, em tentativas de influenciar indevidamente o processo decisorio ou no
estabelecimento de acordos com outros candidatos para manipular os resultados do
processo, pode conduzir a violacfes dos principios fundamentais do direito da Unido e
a graves distorgfes da concorréncia. Nestas circunstancias, os operadores econémicos
devem ser obrigados a apresentar uma declaracdo de compromisso de honra em como
ndo participam em tais atividades ilicitas, devendo ser excluidos se esta declaragdo se
revelar falsa

A Decisdo 94/800/CE do Conselho, de 22 de dezembro de 1994, relativa a celebragéo,
em nome da Comunidade Europeia e em relacdo as matérias da sua competéncia, dos
acordos resultantes das negociagdes multilaterais do Uruguay Round (1986-1994)%,
aprovou, nomeadamente, o Acordo sobre Contratos Publicos da OMC, a seguir
designado por «acordo». O objetivo do acordo é estabelecer um quadro multilateral de
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direitos e de obrigagdes equilibrados em matéria de contratos publicos, com vista a
liberalizac&o e expansdo do comércio mundial. No caso dos contratos abrangidos pelo
acordo, bem como por outros acordos internacionais pertinentes a que Unido esta
vinculada, as entidades adjudicantes cumprem as suas obrigagdes no ambito destes
acordos aplicando a presente diretiva aos operadores econémicos de paises terceiros
gue sgjam signatérios dos mesmos.

O acordo aplica-se aos contratos de valor superior a determinados limiares, definidos
no proprio acordo e expressos em direitos de saque especiais. Os limiares fixados pela
presente diretiva devem ser alinhados para corresponderem aos equivalentes em euros
dos limiares do acordo. Importa igualmente prever uma revisdo periddica dos limiares
expressos em euros, a fim de os adaptar, por meio de uma simples operacdo
matematica, as eventuais variagdes do valor do euro em relacéo aos direitos de saque
especiais. Para evitar uma multiplicacdo dos limiares é conveniente, além disso, sem
prejuizo dos compromissos internacionais assumidos pela Unido, continuar a aplicar
0s mesmos limiares a todas as entidades adjudicantes, independentemente do setor de
atividade.

Os resultados da avaliagdo demonstraram que € necessario reequacionar a exclusao de
certos servicos da aplicacdo integral da presente diretiva. Consequentemente, a plena
aplicacdo da presente diretiva € alargada a um conjunto de servicos (Como 0s Servigos
hoteleiros e juridicos, que registaram ambos uma percentagem particularmente elevada
de transagOes transfronteiras).

Outras categorias de servicos continuam, pela sua prépria natureza, a ter uma
dimensdo transfronteiras limitada, nomeadamente os denominados servicos a pessoa,
Como certos servicos sociais, de salde e de ensino, prestados num contexto especifico
gue varia muito de um Estado-Membro para o outro, devido a tradigbes culturais
diferentes. Assim, devera ser criado um regime especifico para os contratos publicos
referentes a esses servigos, com um limiar mais elevado de 1 000 000 de EUR. No
contexto especifico dos contratos publicos celebrados nestes setores, 0s servicos a
pessoa de valor inferior a este limiar ndo terdo, em condi¢gdes normais, interesse para
os prestadores de servicos dos outros Estados-Membros, salvo se existirem indicacdes
concretas em contrario, nomeadamente o financiamento da Unido, no caso dos
projetos transnacionais. Os contratos relativos aos servicos a pessoa de montante
superior a este limiar devem cumprir regras de transparéncia definidas a nivel da UE.
Atendendo a importancia do contexto cultural e a sensibilidade destes servicos, 0s
Estados-Membros devem ter uma ampla margem de manobra para organizar a escolha
dos prestadores de servicos da forma que considerem mais adequada. As regras da
presente diretiva tém em conta esse imperativo, impondo apenas a observancia dos
principios fundamentais da transparéncia e da igualdade de tratamento e assegurando
gue as entidades adjudicantes possam aplicar critérios de qualidade especificos para a
escolha dos prestadores de servicos, como os definidos no Voluntary European
Quality Framework for Social Services, adotado pelo Comité de Protecdo Socia da
Unido Europeia®®. Os Estados-Membros e/ou as entidades adjudicantes continuam a
ter liberdade para prestarem eles proprios esses servi¢os ou para organizar 0S Servigos
sociais de uma forma que ndo implique a celebracdo de contratos publicos, por
exemplo através do simples financiamento desses servicos ou da concessdo de licengas
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ou de autorizacBes a todos os operadores econdmicos que satisfacam as condigdes
previamente fixadas pela entidade adjudicante, sem quaisquer limites ou quotas, desde
gue esse sistema assegure uma publicidade suficiente e cumpra os principios da
transparéncia e da ndo-discriminagao.

Uma vez que se destina aos Estados-Membros, a presente diretiva ndo se aplica aos
contratos publicos celebrados por organizagdes internacionais em seu proprio nome e
por sua propria conta. Contudo, é necess&rio especificar em que medida a presente
diretiva deve ser aplicada a contratacdo publica sujeita a regras internacionais
especificas.

Existe uma considerével inseguranca juridica quanto a medida em que a cooperagao
entre as autoridades publicas deve estar sujeita as regras de adjudicacdo de contratos
publicos. A jurisprudéncia pertinente do Tribunal de Justica da Unido Europeia &
interpretada de forma divergente entre Estados-Membros e mesmo entre autoridades
adjudicantes. Atendendo a que essa jurisprudéncia também € aplicavel as autoridades
publicas que operam nos setores abrangidos pela presente diretiva, € conveniente
garantir que sejam aplicadas regras semelhantes tanto no quadro da presente diretiva
como da Diretiva[.../.../UE][Contratos Publicosg].

E necessario excluir certos contratos de servigos, de fornecimentos e de obras que
sgjam adjudicados a empresas associadas cuja atividade principal consista na oferta
desses servicos, fornecimentos ou obras ao grupo a que pertence, em vez de 0s
oferecer no mercado. E igualmente necessario excluir determinados contratos de
servigos, fornecimentos e obras celebrados por uma entidade adjudicante com uma
empresa comum constituida por um conjunto de entidades adjudicantes para
desenvolver as atividades abrangidas pela presente diretiva e de que aquela faca parte.
No entanto, € adequado garantir que essa exclusdo ndo conduza a distorgdes da
concorréncia que possam beneficiar as empresas ou as empresas comuns associadas
das entidades adjudicantes. E conveniente prever um conjunto de regras adequado,
nomeadamente no que respeita aos limites maximos dentro dos quais as empresas
podem obter parte do seu rendimento do mercado e acima dos quais perdem a
possibilidade de beneficiar de contratos sem a abertura de concursos, a composi Gao
das empresas comuns e a estabilidade das relagdes entre essas empresas comuns € as
entidades adjudicantes que delas fazem parte.

E também necessario clarificar as relagdes existentes entre as disposicdes sobre a
cooperacdo entre autoridades publicas e as disposicdes sobre a adjudicacdo de
contratos a empresas associadas ou no contexto de empresas comuns.

A presente diretiva ndo sera aplicavel aos contratos que visam permitir o exercicio de
uma das atividades referidas nos artigos 5.° a 11.°, nem aos concursos para trabalhos
de concecdo organizados para poder desenvolver essas atividades, se, no
Estado-Membro em que essa atividade € levada a cabo, ela estiver diretamente exposta
a concorréncia em mercados de acesso ndo limitado. E, por conseguinte, conveniente
manter um procedimento, aplicavel a todos os setores abrangidos pela presente
diretiva, que permita ter em conta os efeitos da abertura a concorréncia, atual ou
futura. Tal procedimento devera proporcionar seguranca juridica as entidades
envolvidas, bem como um processo decisorio adequado, garantindo, em prazos curtos,
uma aplicacdo uniforme do direito da Unido neste dominio.
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A exposic¢do direta a concorréncia devera ser avaliada com base em critérios objetivos,
tendo em conta as caracteristicas especificas do setor em causa. Essa avaliacéo €,
porém, limitada pelos curtos prazos aplicaveis e por ter de se basear nas informagdes
de que a Comissao dispde — provenientes de fontes conhecidas ou obtidas no contexto
de pedidos apresentados nos termos do artigo 28.° — que ndo podem ser
complementadas por métodos mais morosos, incluindo, nhomeadamente, as consultas
publicas aos operadores econdmicos em causa. A avaliagcdo da exposicdo direta a
concorréncia, que podera ser efetuada no contexto da presente diretiva, €, por
conseguinte, sem prejuizo da aplicagdo integral do direito da concorréncia.

Considera-se que aimplementacdo e a aplicacdo da legisacdo da Unido adequada para
promover a abertura de um determinado setor, ou de parte deste, constituem motivos
suficientes para assumir que existe livre acesso a0 mercado em questdo. Essa
legislacdo adequada devera ser identificada num anexo, que podera ser atualizado pela
Comiss3o. E adequado esse anexo remeter atualmente para a Diretiva 2009/73/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de julho de 2009, que estabelece regras
comuns para o mercado interno do gés natural e que revoga a Diretiva 2003/55/CE*,
para a Diretiva 2009/72/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de julho de
2009, que estabelece regras comuns para 0 mercado interno da eletricidade e que
revoga a Diretiva 2003/54/CE?, e para a Diretiva 94/22/CE.

A investigacdo e a inovacdo, homeadamente a eco-inovacdo e a inovacdo social, sdo
impulsionadores fundamentais do crescimento futuro e foram colocadas no centro da
Estratégia Europa 2020 para um crescimento inteligente, sustentével e inclusivo. As
entidades publicas devem fazer a melhor utilizac8o estratégica dos contratos publicos
para fomentar ainovacdo. A aquisicdo de bens e servicos inovadores desempenha um
papel fundamental na melhoria da eficiéncia e da qualidade dos servicos publicos
dando simultaneamente resposta aos grandes desafios sociais. Contribui para alcancar
a melhor relagdo qualidade/preco, bem como para maiores beneficios econdmicos,
ambientais e sociais no que respeita ao surgimento de novas ideias, a sua traducéo em
produtos e servigos inovadores e, conseguentemente, a promogado de um crescimento
econdmico sustentavel. A presente diretiva devera contribuir parafacilitar a celebracéo
de contratos publicos no dominio da inovagdo e gudar os Estados-Membros a
cumprirem os objetivos da Uni&o da Inovagdo. Por conseguinte, devera prever-se um
processo de adjudicacéo especifico, que permita as entidades adjudicantes instituirem
uma parceria a longo prazo neste dominio, tendo em vista 0 desenvolvimento e a
subsequente aquisicdo de produtos, servigos ou obras, novos e inovadores, desde que
estes possam ser disponibilizados de acordo com niveis de desempenho e custos
previamente acordados. A parceria deve ser estruturada de forma a proporcionar a
«procura do mercado» necessaria, incentivando ao desenvolvimento de uma solucéo
inovadora sem excluir outros produtos do mercado.

Tendo em conta os efeitos prejudiciais sobre a concorréncia, os procedimentos por
negociacdo sem anuncio de concurso sO devem ser utilizados em circunsténcias muito
excecionals. Essa excecdo deve limitar-se aos casos em que a publicacdo ndo é
possivel por razdes de forga maior, em consonancia com a jurisprudéncia do Tribunal
de Justica da Unido Europeia, ou em gue, desde o inicio, € evidente que a publicacdo
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ndo fomentara mais concorréncia, nomeadamente por sO existir, objetivamente, um
operador econOmico capaz de executar 0 contrato. Apenas as Situacdes de
exclusividade objetiva poderéo justificar o recurso ao procedimento por negociacdo
sem anuincio de concurso, caso a situacdo de exclusividade ndo tenha sido criada pela
préopria entidade adjudicante na perspetiva do futuro processo de adjudicacdo e ndo
existam alternativas adequadas, cuja disponibilidade devera ser cuidadosamente
avaliada.

Os meios eletrénicos de informacdo e comunicacdo podem simplificar grandemente a
publicacdo dos contratos e aumentar a eficiéncia e a transparéncia dos processos de
adjudicacdo, devendo tornar-se 0s meios hormais de comunicacdo e de intercambio de
informagdes nos processos de contratagdo. A utilizagdo de meios eletrénicos também
permite economias de tempo. Por conseguinte, devem ser previstas disposicOes para
reduzir os prazos minimos em caso de utilizagcdo de meios eletronicos, na condicao,
porém, de 0s mesmos serem compativeis com as modalidades de transmisséo
especificas previstas a nivel da Unido. Além disso, se dispuserem de meios €l etronicos
de informacdo e de comunicacdo com as funcionalidades adequadas, as entidades
adjudicantes poderdo evitar, detetar e corrigir 0s erros que ocorrem durante 0s
procedimentos de adjudicag&o dos contratos publicos.

Os mercados dos contratos publicos da Uni&o tém vindo a registar uma forte tendéncia
para a agregacao da procura pelos adquirentes publicos, a fim de obter economias de
escala, incluindo a redugdo dos precos e dos custos das transacOes, e de melhorar e
profissionalizar a gestdo da contratagio publica. E possivel cumprir este objetivo
concentrando as aquisicdes em funcdo quer do nimero de entidades adjudicantes
envolvidas, quer do volume e do valor dos contratos ao longo do tempo. Contudo, a
agregacdo e a centralizagao das aquisi¢Oes devem ser atentamente acompanhadas para
evitar a concentracdo excessiva do poder de compra e as situagdes de conluio, assim
COmo para preservar a transparéncia e a concorréncia, bem como as oportunidades de
acesso ao mercado para as pegquenas e medias empresas.

Os instrumentos dos acordos-quadro podem constituir uma técnica de contratacéo
eficaz em toda a Europa. No entanto, é necessério reforcar a concorréncia, aumentando
atransparéncia e o grau de acesso a contratos celebrados por meio de acordos-quadro.
E, por conseguinte, adequado rever as disposicdes aplicaveis a estes acordos,
permitindo, nomeadamente, a realizacdo de miniconcursos para adjudicacéo de
contratos especificos baseados no acordo e limitando a duragdo dos acordos-quadro.

Tendo em conta a experiéncia adquirida, € igualmente necessario ajustar as regras
aplicavels aos sistemas de aquisi¢cdo dinamicos, de modo a permitir que as entidades
adjudicantes tirem pleno partido das possibilidades criadas por este instrumento. E
necessario ssimplificar estes sistemas, nomeadamente administrando-os sob a forma de
concursos limitados, eliminando assim a necessidade de propostas indicativas, as quais
foram identificadas como um dos maiores encargos associados a estes sistemas. Por
conseguinte, um operador econdmico que apresente um pedido de participagdo e
satisfaca os critérios de selecdo deve ser autorizado a participar nos processos de
contratagdo levados a cabo através do sistema de aquisicdo dindmico. Esta técnica de
aquisicdo permite as entidades adjudicantes disporem de um leque particularmente
amplo de propostas, assegurando assim a melhor utilizacdo possivel dos fundos
através de uma concorréncia alargada.
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Além disso, assiste-se ao desenvolvimento constante de novas técnicas de aquisicdo
eletrénica, como os catdlogos eletronicos. Estes permitem aumentar a concorréncia e
melhorar a eficécia dos contratos publicos, nomeadamente através de ganhos de tempo
e das economias conseguidas. No entanto, € necessario estabelecer certas regras para
garantir que essa utilizagdo cumpre o disposto na presente diretiva e os principios da
igualdade de tratamento, da ndo-discriminacéo e da transparéncia. Em especial, em
caso de reabertura de um concurso nos termos de um acordo-quadro ou de aplicacdo
de um sistema de aquisicdo dindmico ou quando sdo oferecidas garantias suficientes
em matéria de rastreabilidade, de igualdade de tratamento e de previsibilidade, as
entidades adjudicantes devem ser autorizadas a organizar concursos para aquisicoes
especificas com base em catdlogos eletronicos previamente transmitidos. De acordo
com as regras aplichveis aos meios eletronicos de comunicagdo, as entidades
adjudicantes devem evitar os obstaculos injustificados ao acesso dos operadores
econdémicos aos procedimentos de adjudicacdo em que as propostas deverdo ser
apresentadas sob a forma de catél ogos el etronicos e que asseguram o cumprimento dos
principios gerais da ndo-discriminacdo e daigualdade de tratamento.

As técnicas de aquisicdo centralizada sdo cada vez mais utilizadas na maioria dos
Estados-Membros. As centrais de compras sdo encarregadas das aquisicdes ou da
adjudicagdo de contratos/cel ebracdo de acordos-quadro por conta de outras autoridades
adjudicantes ou de outras entidades adjudicantes. Dado o grande volume de compras,
estas técnicas permitem alargar a concorréncia e profissionalizar as aquisicoes
publicas. Devera, pois, ser prevista uma definicéo de central de compras ao nivel da
Uni&o, destinada as entidades adjudicantes, sem impedir a continuagdo das aquisicoes
comuns menos institucionalizadas e sistematicas nem a prética instituida de recorrer a
prestadores de servigos que preparam e gerem os procedimentos de adjudicagdo em
nome e por conta de uma entidade adjudicante. Ha igualmente que estabelecer regras
relativas a reparticdo da responsabilidade pela observancia das obrigagdes previstas na
presente diretiva, também no caso da adocdo de medidas corretivas, entre a central de
compras e as entidades adjudicantes que efetuam aquisi¢Oes a partir ou através dessa
central. Sempre que a conducdo dos procedimentos de adjudicacdo seja da exclusiva
responsabilidade da central de compras, esta devera também ser exclusiva e
diretamente responsavel pela legalidade dos procedimentos. Se uma entidade
adjudicante tomar a seu cargo algumas partes do procedimento, por exemplo a
reabertura do concurso nos termos de um acordo-quadro ou a adjudicagéo de contratos
com base num sistema de aquisi¢do dinamico, deve continuar a ser responsavel pelas
fases do processo que Ihe incumbem.

Os meios eletronicos de comunicacdo sdo particularmente adequados para apoiar
préticas e instrumentos de aquisicdo centralizados, uma vez que permitem reutilizar e
tratar automaticamente os dados e minimizar os custos de informagéo e das transagoes.
Por conseguinte, a utilizacdo desses meios deve, numa primeira fase, ser tornada
obrigatéria para as centrais de compras, facilitando também a convergéncia de préticas
em toda a Unido. Devera seguir-se-lhe uma obrigacdo geral de utilizacdo de meios
eletronicos de comunicagdo em todos os procedimentos de adjudicagdo apds um
periodo transitorio de dois anos.

A adjudicagdo conjunta de contratos por entidades adjudicantes de diferentes
Estados-Membros enfrenta atual mente dificul dades juridicas especificas, sobretudo no
gue se refere aos conflitos entre legislagOes nacionais. Embora a Diretiva 2004/17/CE
tenha implicitamente permitido a adjudicacdo conjunta de contratos publicos
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transfronteiras, na prética, varios sistemas juridicos nacionais tornaram-nos, de forma
explicita ou implicita, juridicamente incertos ou impossiveis. As entidades
adjudicantes de diversos Estados-Membros podem estar interessadas em cooperar e
adjudicar conjuntamente 0s seus contratos para retirar o maximo beneficio do
potencial do mercado interno em termos de economias de escala e de partilha de riscos
e beneficios, nomeadamente para projetos inovadores que impliqguem um nivel de
risco superior a0 que pode ser razoavelmente suportado por uma Unica entidade
adjudicante. Por esse motivo, devem ser fixadas novas regras em matéria de
adjudicacdo conjunta de contratos publicos transfronteiras que determinem a adocéo
de legidacdo para facilitar a cooperacéo entre entidades adjudicantes em todo o
mercado unico. As entidades adjudicantes dos diferentes Estados-Membros podem
ainda criar pessoas juridicas comuns ao abrigo do direito nacional ou da Unido. Estes
tipos de contratos de adjudicacéo conjunta devem ser objeto de regras especificas.

As especificacdes técnicas definidas pelos adquirentes devem permitir a abertura dos
contratos publicos a concorréncia. Para o efeito, deve ser possivel apresentar propostas
gue reflitam a diversidade das solugdes técnicas, de modo a obter um nivel suficiente
de concorréncia. Consegquentemente, as especificacdes técnicas devem ser elaboradas
de forma a evitar uma reducéo artificial da concorréncia através de requisitos que
favorecam um operador econdémico especifico ao refletirem as principais
caracteristicas dos produtos, servicos ou obras habituamente disponibilizados por
este. A elaboracdo das especificagdes técnicas em termos de exigéncias funcionais e de
desempenho permite geralmente que este objetivo sgja alcancado da melhor forma
possivel e favorece ainovacdo. Sempre que sgja feitareferéncia a umanorma europeia
ou, na falta desta, a uma norma nacional, as entidades adjudicantes deverdo ter em
conta as propostas que se baseiam noutros dispositivos equival entes, que satisfazem os
requisitos das entidades adjudicantes e que sdo equivalentes em termos de seguranca.
Para demonstrar a equivaléncia, pode ser exigido aos proponentes que apresentem
provas verificadas por terceiros, todavia, devem também ser permitidos outros meios
de prova adequados, como um processo técnico do fabricante, se o0 operador
econdmico em causa nao tiver acesso aos referidos certificados ou relatérios de
ensaios, ou qualquer possibilidade de os obter dentro dos prazos estabelecidos.

As entidades adjudicantes que pretendam contratar obras, produtos ou servicos com
caracteristicas especificas do ponto de vista ambiental, social ou outro devem poder
utilizar determinados rotulos, por exemplo o rotulo ecolégico europeu, roétulos
ecoldgicos (pluri)nacionais ou qualquer outro roétulo, desde que os respetivos
requisitos, incluindo a embalagem, estejam associados ao objeto do contrato,
nomeadamente no que respeita a descricdo do produto e a sua apresentacdo. Além
disso, € indispensavel que estes requisitos sejam definidos e adotados com base em
critérios objetivamente verificavels, através de um processo em gue as partes
interessadas, nomeadamente 0s organismos governamentais, oS consumidores, 0s
fabricantes, os distribuidores e as organizacbes ambientais possam participar, e que o
rétulo sgja acessivel e esteja a disposicdo de todas as partes interessadas.

No caso dos contratos cujo objeto se destina a ser utilizado por pessoas, quer se trate
do publico em geral ou do pessoal da entidade adjudicante, é necessario que as
entidades adjudicantes, ao estabelecerem as especificagdes técnicas, tenham em conta
os critérios de acessibilidade para as pessoas com deficiéncia ou da concegéo para
todos os utilizadores, salvo em casos devidamente justificados.

25

PT



PT

(38)

(39)

(40)

(41)

(42)

A fim de promover a participacéo das pequenas e médias empresas (PME) no mercado
dos contratos publicos, deve ficar explicitamente previsto que os contratos podem ser
divididos em lotes, que podem ser homogéneos ou heterogéneos. Se os contratos
forem divididos em lotes, as entidades adjudicantes sdo autorizadas, por exemplo para
preservar a concorréncia ou garantir a seguranca do abastecimento, a limitar o niUmero
de lotes a que um operador econémico pode concorrer ou 0 humero de lotes que
podem ser adjudicados a um Unico proponente.

Na medida em que sgjam compativeis com a necessidade de garantir o cumprimento
do objetivo das boas préticas comerciais, permitindo a0 mesmo tempo a maxima
flexibilidade, € oportuno prever a aplicacdo da Diretiva [2004/18/CE] relativa aos
contratos publicos no que diz respeito aos requisitos em matéria de capacidade
econdémica e financeira e de provas documentais. Prevé-se, por conseguinte, que as
entidades adjudicantes possam aplicar os critérios de selecdo estabelecidos na Diretiva
[2004/18/CE] e que, caso o fagcam, sejam obrigadas a aplicar as disposi¢coes relativas,
nomeadamente, a limites maximos para preencher os requisitos em matéria de volume
de negdcios e de auto-certificacdo.

E necessario evitar a adjudicagio de contratos publicos a operadores econdémicos que
tenham participado numa organizacao criminosa ou sido condenados por corrupcao,
fraudes lesivas dos interesses financeiros da Uni&o ou branqueamento de capitais. O
nao-pagamento de impostos ou de contribuicdes para a seguranca social deve ser
igualmente sancionado com a excluséo obrigatéria a nivel da Unido. Atendendo a que
as entidades adjudicantes que ndo sejam autoridades adjudicantes podem néo ter
acesso a provas irrefutaveis nesta matéria, é apropriado deixar a aplicacdo ou ndo dos
critérios de exclusdo referidos na Diretiva [2004/18/CE] ao critério das entidades
adjudicantes. A obrigacdo de aplicar o disposto no artigo 55.° n.°s 1 e 2, da Diretiva
[2004/18] deve, por conseguinte, ser limitada as entidades adjudicantes que sgam
autoridades adjudicantes. Além disso, as entidades adjudicantes devem ter a
possibilidade de excluir candidatos ou proponentes por violacdo de obrigagOes
ambientais ou sociais, incluindo as regras em matéria de acessibilidades para pessoas
com deficiéncia ou outros tipos de faltas profissionais graves como, por exemplo, a
violagdo das regras da concorréncia ou dos direitos de propriedade intelectual.

Sempre que a tal sgjam obrigadas ou optem por satisfazer os critérios de exclusdo
acima mencionados, as entidades adjudicantes deverdo aplicar a Diretiva
[2004/18/CEE] no que respeita a possibilidade de os operadores econdmicos adotarem
medidas de execucao para remediar as consequéncias de eventuais infragdes penais ou
irregularidades e efetivamente evitar novas ocorréncias de comportamentosilicitos.

As entidades adjudicantes poder&o exigir a ado¢cdo de medidas ou de sistemas de
gestédo ambiental durante a execucdo de um contrato publico. Os sistemas de gestéo
ambiental, independentemente do seu registo nos termos dos instrumentos da Unido
como o Regulamento (CE) n.° 1221/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de
25 de novembro de 2009, relativo a participaco voluntéria de organizagdes num
sistema comunit&rio de ecogestdo e auditoria (EMAS)®, poderdo demonstrar a
capacidade técnica do operador econdmico para a realizacdo do contrato. A descricéo
das medidas aplicadas pelo operador econdmico para garantir 0 mesmo nivel de
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protecdo do ambiente deverd ser aceite como meio de prova aternativo aos sistemas
de gestdo ambiental registados, quando aquele operador ndo tiver acesso a sistemas de
gestédo ambiental registados ou ndo tiver a possibilidade de o obter dentro dos prazos
estabelecidos.

A adjudicac8o de um contrato deverd realizar-se com base em critérios objetivos, que
assegurem o respeito dos principios da transparéncia, da ndo-discriminacdo e da
igualdade de tratamento. Esses critérios devem garantir que as propostas sgjam
avaliadas em condicfes de concorréncia efetiva, mesmo que as entidades adjudicantes
necessitem de obras, produtos e servigos de el evada qualidade perfeitamente adaptados
as suas necessidades. Consequentemente, as entidades adjudicantes devem ser
autorizadas a adotar como critérios de adjudicacdo a «proposta economicamente mais
vantajosa» Ou 0 «preco mais baixo», tendo em conta que, no segundo caso, podem
definir normas de qualidade adequadas por via de especificagbes técnicas ou de
condic¢des de execucdo dos contratos.

Sempre que as entidades adjudicantes decidam adjudicar o contrato ao proponente que
apresentou a proposta economicamente mais vantajosa, deverdo definir os critérios de
adjudicagdo que usardo para avaliar as propostas com vista a identificar a que
apresenta a melhor relagdo qualidade/preco. A determinacdo desses critérios depende
do objeto do contrato, na medida em que estes devem permitir avaliar o nivel de
desempenho de cada proposta em relacéo ao objeto do contrato, tal como definido nas
especificagdes técnicas, bem como estimar a relacdo qualidade/preco de cada proposta.
Os critérios de adjudicacdo escolhidos ndo conferem a entidade adjudicante uma
liberdade de escolha ilimitada, devendo assegurar a possibilidade de concorréncia
efetiva e ser acompanhados de requisitos que permitam uma verificacdo eficaz da
informag&o fornecida pel os proponentes.

E extremamente importante tirar 0 maximo proveito do potencial dos contratos
publicos para cumprir os objetivos da estratégia Europa 2020 para um crescimento
sustentavel. Tendo em conta as grandes diferencas entre os setores especificos e entre
0S mercados, ndo seria contudo adequado definir requisitos gerais obrigatorios para 0s
contratos publicos em matéria ambiental, social e de inovagéo. O sistema legidativo
da Uni&o ja estabeleceu requisitos obrigatérios para a contratacdo publica tendentes a
alcancar objetivos especificos nos setores dos veiculos de transporte rodoviario
(Diretiva 2009/33/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de abril de 2009,
relativa a promocdo de veiculos de transporte rodoviario ndo poluentes e
energeticamente eficientes™) e do equipamento de escritério (Regulamento (CE) n.©
106/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de janeiro de 2008, relativo a
um Programa Comunitario de Rotulagem em Matéria de Eficiéncia Energética para
Equipamento de Escritério®). Além disso, a definicdo de metodologias comuns para o
célculo dos custos ao longo do ciclo de vida tem revelado avancos significativos.
Afigura-se portanto adequado continuar nesse caminho, deixando que a legislacéo
setorial especifica defina objetivos e metas obrigatdrias em funcdo das politicas e das
condic¢des do setor em causa, e promover o desenvolvimento e a adocao de abordagens
europeias para determinar os custos ao longo do ciclo de vida como um incentivo
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adicional a utilizacdo dos contratos publicos para apoiar o desenvolvimento
sustentavel.

Estas medidas setoriais devem ser complementadas por uma adaptacéo das diretivas
relativas aos contratos publicos que confira poderes as entidades adjudicantes para
prosseguirem os objetivos da estratégia Europa 2020 nos seus planos de aguisi¢éo. Por
conseguinte, deve ficar claro que as entidades adjudicantes podem determinar a
proposta economicamente mals vantgjosa € 0 prego mais baixo utilizando uma
abordagem assente no célculo dos custos do ciclo de vida, desde que a metodologia
utilizada seja definida de forma objetiva e ndo discriminatéria e permita o acesso de
todos os interessados. Este conceito inclui todos os custos ao longo do ciclo de vida
das obras, produtos ou servicos, tanto internos (como os que dizem respeito ao
desenvolvimento, a producdo, a utilizacdo e a eliminacdo no fim de vida), como
externos, desde que 0s mesmos possam ser quantificados monetariamente e
controlados. Deverdo ser desenvolvidas metodol ogias comuns a nivel da Unido para o
célculo dos custos ao longo do ciclo de vida de categorias especificas de produtos ou
servigos e, sempre gue seja desenvolvida uma metodol ogia desse tipo, a sua utilizacdo
devera ser tornada obrigatéria.

Além disso, nas especificacOes técnicas e critérios de adjudicacdo, as entidades
adjudicantes devem ser autorizadas a mencionar um processo de producdo especifico,
um determinado modo de prestacdo de servicos ou um processo especifico para
qualquer outra etapa do ciclo de vida de um produto ou servico, desde que estejam
relacionados com o objeto do contrato. A fim de integrar melhor as consideractes
sociais nos contratos publicos, os adquirentes devem ter a possibilidade de incluir nos
critérios de adjudicacdo que determinam a proposta economicamente mais vantagjosa
caracteristicas relacionadas com as condi¢cdes de trabalho das pessoas diretamente
envolvidas no processo de producdo ou de prestacdo de servigos em causa. Essas
caracteristicas apenas podem respeitar a protegdo da salde do pessoa envolvido no
processo de producdo ou ao favorecimento da integracdo social das pessoas com
deficiéncia ou de membros de grupos vulneraveis entre o pessoal destacado para
executar o contrato, incluindo a questdo das acessibilidades para pessoas com
deficiéncia. Qualquer critério de adjudicagcdo dessa natureza deve, em todo o caso,
continuar a estar limitado as caracteristicas com consequéncias imediatas para o
pessoal no seu ambiente de trabalho. Os eventuais critérios desse tipo devem ser
aplicados em conformidade com a Diretiva 96/71/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 16 de dezembro de 1996, relativa ao destacamento de trabalhadores no
ambito de uma prestacdio de servico® e de forma a ndo discriminar, direta ou
indiretamente, os operadores econdmicos de outros Estados-Membros ou de paises
terceiros que sejam partes no acordo ou em Acordos de Comércio Livre em que a
Uni&o seja parte contratante.

No que se refere aos contratos de servicos e aos contratos relacionados com projetos
de obras, as entidades adjudicantes devem também poder utilizar como critério de
adjudicacdo a qualificacdo da organizagéo e a experiéncia do pessoal destacado para
executar o contrato em causa, dado estas caracteristicas poderem afetar a qualidade da
execucao do contrato e, consequentemente, 0 valor econdémico da proposta.
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As propostas que se revelem anorma mente baixas em relacdo a prestacéo em causa
podem ser baseadas em pressupostos ou praticas incorretos do ponto de vista técnico,
econdmico ou juridico. Para evitar eventuais desvantagens durante a execucdo do
contrato, as entidades adjudicantes devem ser obrigadas a pedir esclarecimentos sobre
0 preco cobrado caso uma proposta apresente precos significativamente mais baixos
gue 0s dos outros proponentes. Se 0 proponente ndo conseguir dar uma explicacdo
vélida, a entidade adjudicante podera excluir a proposta. Essa exclusdo devera ser
obrigatéria nos casos em que a entidade adjudicante tiver determinado que o preco
anormalmente baixo resulta do incumprimento de legislagdo obrigatdria da Unido nos
dominios social, laboral ou ambiental ou de disposi¢es internacionais de direito do
trabal ho.

As condicdes de execucdo dos contratos sdo compativeis com a presente diretiva se
ndo forem direta ou indiretamente discriminatérias, estiverem ligadas ao objeto do
contrato e constarem do anuncio utilizado como meio de abertura de concurso ou na
documentagéo relativa ao concurso. Podem, nomeadamente, ter por objetivo promover
a formacdo profissional no local de trabalho, o emprego das pessoas com dificuldades
especiais de insercdo, a luta contra o desemprego, a protecdo do ambiente ou o
bem-estar animal. A titulo de exemplo, poder&o citar-se as obrigacdes — aplicaveis
durante a execucdo do contrato — de recrutamento de desempregados de longa
duracdo ou de realizacdo de acbes de formacéo para desempregados ou para jovens, de
cumprimento, na sua substéncia, das convengbes fundamentais da Organizagdo
Internacional do Trabalho, mesmo quando nédo tenham sido transpostas para o direito
nacional, ou de recrutamento de um nimero de pessoas com deficiéncia superior ao
exigido pelalegidacédo nacional.

As disposicoes legais e regulamentares e as convengdes coletivas vigentes, tanto a
nivel nacional como da Unido, relativas as condi¢cdes laborais e a seguranca no
trabalho aplicam-se durante a execucéo de um contrato, desde que as disposi ¢des nelas
contidas e a respetiva aplicacdo sejam conformes com o direito da Unido. Em
situacOes transfronteiras, em que os trabalhadores de um Estado-Membro prestam
servigos noutro Estado-Membro para a execucéo de um contrato, a Diretiva 96/71/CE
do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 dedezembro de 1996, relativa ao
destacamento de trabalhadores no &mbito de uma prestacdo de servigos™, enuncia as
condi¢cBes minimas que devem ser respeitadas no pais de acolhimento relativamente
aos trabalhadores destacados. Quando a legislacdo nacional contiver disposicoes nesse
sentido, o incumprimento dessas obrigagdes podera ser considerado como falta grave
por parte do operador econOmico em causa, passivel de acarretar a exclusdo desse
operador dos procedimentos de adjudicacdo de um contrato publico.

O Regulamento (CEE, Euratom) n.° 1182/71 do Conselho, de 3 de junho de 1971,
relativo & determinacdo das regras aplicaveis aos prazos, &s datas e aos termos™,
aplica-se ao calculo dos prazos previstos na presente diretiva.

E necessario especificar em que condigdes as modificagdes de um contrato durante a
sua execucdo exigem um novo processo de adjudicacdo, tendo em conta a
jurisprudéncia pertinente do Tribunal de Justica da Uni&o Europeia. E obrigatorio um
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novo processo de adjudicacdo em caso de ateracOes materiais ao contrato inicial, em
particular do ambito de aplicacdo e do teor dos direitos e obrigacdes mutuos das
partes, incluindo a distribuicéo de direitos de propriedade intelectual. Essas alteractes
demonstram a intencdo das partes de renegociar termos ou condicdes essenciais desse
contrato. Tal verificase, em particular, nos casos em que as condicOes ateradas
poderiam ter tido influéncia no resultado do procedimento, se tivessem sido
inicialmente contempladas.

As entidades adjudicantes poderdo ser confrontadas com circunstancias externas que
ndo podiam ter previsto quando da adjudicacdo do contrato. Nesse caso, é necessaria
alguma flexibilidade para adaptar o contrato a essas circunstancias sem novo pProcesso
de adjudicacdo. O conceito de circunstancias imprevisiveis refere-se a factos que a
entidade adjudicante ndo podia prever, apesar de ter preparado a adjudicacéo inicial de
forma razoavel mente diligente, tendo em conta 0s meios que tinha a sua disposi¢éo, a
natureza e as caracteristicas do projeto especifico, as boas préticas no dominio em
guestdo e a necessidade de assegurar uma relacéo adequada entre 0s recursos gastos na
preparacao da adjudicacdo do contrato e o seu valor previsivel. Contudo, este conceito
ndo se pode aplicar nos casos em que uma modificaco da lugar a uma ateracdo da
natureza global do contrato publico, por exemplo substituindo obras, produtos ou
servigos a adjudicar por algo diferente ou alterando profundamente o tipo de contrato,
umavez gque, em tal situacéo, € previsivel que o resultado final sgjainfluenciado.

Em conformidade com os principios da igualdade de tratamento e da transparéncia, o
proponente selecionado ndo deve ser substituido por outro operador econdmico sem
reabertura do concurso relativo ao contrato. Todavia, o adjudicatério do contrato pode
sofrer algumas mudancas estruturais durante a sua execucdo, nomeadamente
reorganizages puramente internas, processos de fusdo e de aquisicdo ou de
insolvéncia. Essas ateracOes estruturais ndo devem exigir automaticamente a
conducéo de novos procedimentos de adjudicagcéo para 0 conjunto dos contratos
executados pela empresa em causa.

Devera ser conferida as entidades adjudicantes, a nivel dos proprios contratos, a
possibilidade de prever modificacbes através de clausulas de revisdo, mas essas
disposicdes ndo lhes devem dar uma margem de manobra ilimitada. A presente
diretiva define, assim, em que medida podem ser previstas modificacdes ao contrato
inicial.

A avaliagdo demonstrou que os Estados-Membros ndo acompanham de forma coerente
e sistem@tica a aplicacdo e o funcionamento das regras em matéria de contratacéo
publica. Este facto tem um impacto negativo na correta aplicacdo das disposicoes
decorrentes dessas diretivas, 0 que gera custos elevados e grande incerteza. Varios
Estados-Membros nomearam um organismo central naciona para tratar das questdes
relativas aos contratos publicos, mas as fungBes que lhes sdo confiadas variam
consideravelmente de um Estado-Membro para 0 outro. A existéncia de mecanismos
de acompanhamento e de controlo mais claros, mais coerentes e com maior autoridade
aumentaria 0 conhecimento sobre o funcionamento das regras em matéria de
contratacdo publica e a seguranca juridica para as empresas e as entidades adjudicantes
e contribuiria para promover condi¢bes equitativas. Esses mecanismos poderiam
funcionar como instrumentos de detecdo e de resolucdo rgpida de problemas,
nomeadamente no que respeita aos projetos cofinanciados pela Unido, bem como de
identificacdo de deficiéncias estruturais. E particularmente necessario coordenar estes
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mecaniSmos para assegurar a aplicagdo, o controlo e o acompanhamento coerentes da
politica de contratos publicos, bem como uma avaliacdo sistemética dos resultados
dessa politica em toda a Uni&o.

Os Estados-Membros devemn designar uma Unica autoridade nacional responsavel pelo
acompanhamento, aplicacdo e controlo dos contratos publicos. Esse organismo central
deve obter informagdes em primeira mao e em tempo oportuno, particularmente no
gue respeita aos diferentes problemas que afetam a aplicacdo da legislacéo relativa aos
contratos publicos. Devera estar em condicdes de apresentar informacfes imediatas
sobre o desenrolar da politica adotada e as fragilidades potenciais da legislagéo e das
préticas nacionais, bem como contribuir para a rdpida identificacdo de solucdes. Para
efeitos de um combate eficiente a corrupcdo e a fraude, esse organismo central e o
publico em geral deverdo também ter a possibilidade de inspecionar os textos dos
contratos celebrados. Os contratos de valor elevado deverdo, por conseguinte, ser
transmitidos ao organismo de fiscalizacdo, bem como autorizado 0 acesso aos mesmos
pelas pessoas interessadas, na medida em que tal ndo ponha em causa interesses
legitimos publicos ou privados.

Nem todas as entidades adjudicantes dispordo a nivel interno dos conhecimentos
necessarios para gerir contratos econdmica ou tecnicamente complexos. Neste
contexto, um apoio profissional adequado seria um complemento eficaz das atividades
de acompanhamento e de controlo. Por um lado, € possivel alcancar este objetivo
através de instrumentos de partilha de conhecimentos (centros de conhecimento) que
disponibilizem assisténcia técnica as entidades adjudicantes, por outro, as empresas,
nomeadamente as PME, beneficiariam dessa assisténcia administrativa, sobretudo
guando participam em processos de contratagéo de natureza transfronteiras.

Existem jé& estruturas ou mecanismos de acompanhamento, fiscalizagdo e apoio a nivel
nacional que podem, naturalmente, ser utilizados para assegurar 0 acompanhamento, a
execucdo e o controlo dos contratos publicos e prestar 0 apoio necessario as entidades
adjudicantes e aos operadores econémicos.

E necessdria uma cooperacdo eficaz para assegurar um aconselhamento e préticas
coerentes em cada Estado-Membro e no conjunto da Unido. Os organismos
encarregados do acompanhamento, aplicacdo, controlo e assisténcia técnica devem
poder partilhar informacfes e cooperar entre si; neste mesmo quadro, a autoridade
nacional designada por cada Estado-Membro devera funcionar como ponto de
contacto preferencial com os servicos da Comisséo para efeitos de recolha de dados,
intercambio de informagdes e acompanhamento da aplicagcdo da legislagdo da Unido
em matéria de contratos publicos.

Tendo em vista a adaptacBo aos rapidos progressos técnicos, econdmicos e
regulamentares, a Comissao deve estar habilitada a adotar atos em conformidade com
0 artigo 290.° do Tratado sobre o Funcionamento da Uni&o Europeia no que diz
respeito a alguns elementos néo essenciais da presente diretiva. Com efeito, dada a
necessidade de cumprir acordos internacionais, devem ser conferidas & Comisséo
competéncias para modificar as regras técnicas dos métodos de célculo relativos aos
l[imiares, bem como para rever periodicamente os proprios limiares; as referéncias a
nomenclatura CPV podem sofrer alteracOes regulamentares a nivel da UE e sera
necessario refletir essas alteragfes no texto da presente diretiva; as modalidades e
caracteristicas técnicas dos dispositivos de rececdo eletronica deverdo acompanhar a
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evolucdo tecnoldgica e as necessidades administrativas; € iguamente necessério
conferir competéncias a Comissdo para tornar obrigatérias as normas técnicas em
matéria de comunicacdo eletronica, a fim de assegurar ainteroperabilidade técnica dos
formatos, processos e mensagens referentes aos contratos publicos adjudicados com
recurso a meios eletrénicos de comunicagdo, tendo em conta a evolugdo tecnolégica e
as necessidades administrativas;, devem igualmente ser conferidas a Comisséo
competéncias para adaptar o teor obrigatério das informagdes a incluir nos aniincios,
de modo a refletir as necessidades administrativas e as ateracdes na regulamentacdo
tanto a nivel naciona como da UE. A lista dos atos legisativos da Unido que
estabelecem metodologias comuns para calcular os custos ao longo do ciclo de vida
referidos no artigo 77.°, n.° 3, e alista das convengdes internacionais no dominio social
e ambiental referidas nos artigos 70.° e 79.°, assim como a lista da legislacdo da Unido
referida no artigo 27.%, n.° 3, cuja execucdo cria uma presuncdo de livre acesso a um
dado mercado, bem como o anexo |1, referido no artigo 4.2, n.° 4, que estabelece alista
dos atos legidativos a ter em conta na avaliagdo da existéncia de direitos especiais ou
exclusivos, deverdo ser rapidamente adaptadas, de modo a incorporar as medidas
tomadas num plano setorial. Para satisfazer esta necessidade, a Comisséo deve estar
habilitada a atualizar essas listas.

E particularmente importante que a Comissio proceda as devidas consultas durante os
trabalhos preparatorios, inclusive a nivel de peritos. No contexto da preparacéo e da
elaboracdo dos atos delegados, a Comissdo deverdq assegurar uma transmissao
simultanea, atempada e adequada dos documentos relevantes ao Parlamento Europeu e
ao Conselho.

Para garantir condi¢des uniformes de aplicacdo da presente diretiva, asssm como do
procedimento de transmissdo e publicagdo dos dados referidos no anexo IX e dos
procedimentos de elaboracéo e de transmissdo de anuncios, os formularios-tipo para
publicacdo de anuincios, bem como as normas processuais e de transmissdo de
mensagens e 0 modelo comum a ser usado pelos organismos de fiscalizacdo para
elaborar o relatério de execugdo e estatistico, devem ser conferidas competéncias de
execucao a Comissao. Essas competéncias devem ser exercidas em conformidade com
0 Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de
fevereiro de 2011, que estabelece as regras e 0s principios gerais relativos aos
mecanismos de controlo pelos Estados Membros do exercicio das competéncias de
execucdo pela Comissdo®. O procedimento consultivo devera ser utilizado para adotar
atos de execugdo que ndo tenham quaisquer impactos, quer do ponto de vista
financeiro, quer na natureza e no ambito das obrigagdes decorrentes da presente
diretiva. Pelo contrario, estes atos caracterizam-se pela sua finalidade meramente
administrativa e por servirem para facilitar a aplicacdo das regras definidas pela
presente diretiva. Além disso, € conveniente as decisdes para determinar se uma
atividade esta diretamente exposta a concorréncia em mercados de livre acesso serem
adotadas de modo a garantir condi¢cdes de aplicacdo uniforme dessa disposi¢éo. Por
conseguinte, devem ser conferidas competéncias de execucao a Comissdo também no
que respeita as disposi¢des pormenorizadas de aplicacdo do procedimento previsto no
artigo 28.° para determinar a aplicabilidade do artigo 27.° e dessas mesmas decisoes.
Essas competéncias devem ser exercidas nos termos do Regulamento (UE)
n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de fevereiro de 2011, que
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estabelece as regras e 0s principios gerais relativos aos mecanismos de controlo pelos
Estados-Membros do exercicio das competéncias de execucdo pela Comissio®. Para
adocado desses atos de execucdo, devera recorrer-se ao procedimento consultivo.

Atendendo a gque o objetivo da presente diretiva, designadamente a coordenacdo das
disposicoes legidativas, regulamentares e administrativas dos Estados-Membros
aplicaveis a determinados procedimentos de adjudicacdo de contratos publicos, ndo
pode ser suficientemente realizado pelos Estados-Membros e pode, por conseguinte,
ser mais facilmente alcancado ao nivel da Uni&o, esta Ultima pode tomar medidas em
conformidade com o principio da subsidiariedade consagrado no artigo 5.° do Tratado
da Unido Europeia Em conformidade com o principio da proporcionalidade
consagrado no mesmo artigo, a presente diretiva ndo excede o necessario para atingir
aguele objetivo.

A Diretiva 2004/17/CE deve, portanto, ser revogada.

Em conformidade com a Declaragdo Politica Conjunta dos Estados-Membros e da
Comissdo sobre os documentos explicativos, de [data], os Estados-Membros
comprometeram-se a anexar a notificacdo das suas medidas de transposi¢éo, quando
tal se justifique, um ou mais documentos que explicitem a relacéo entre as seccbes de
uma diretiva e as partes correspondentes dos instrumentos de transposicéo nacionais.
No caso da presente diretiva, o legislador considera que se justifica a transmisséo
desses documentos.

ADOTARAM A PRESENTE DIRETIVA:

TITULO I: AMBITO DE APLICACAOQ, DEFINICOESE PRINCIPIOS GERAIS

CAPITULO |: Objeto e definicdes

Artigo 1.% Objeto e definicoes

Artigo 2.% Defini¢es

Artigo 3.2 Contratos mistos e contratos que abrangem varias atividades

CAPITULO I1: Ambito de aplicacio pessoal: definicdo das atividades e das entidades
abrangidas

SECCAO 1: ENTIDADES

Artigo 4.° Entidades adjudicantes

SECCAO 2: ATIVIDADES

Artigo 5.% Gés e combustivel para aquecimento

Artigo 6.% Eletricidade

Artigo 7.0 Agua
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Artigo 8.% Servicos de transporte
Artigo 9.° Portos e aeroportos
Artigo 10.° Servigos postais

Artigo 11.° Extracdo de petrdleo e gas e prospecao ou extracdo de carvdo ou de outros
combustiveis solidos

CAPITULO I11: Ambito de aplicag8io material

SECCAO 1: LIMIARES

Artigo 12.° Limiares

Artigo 13.% Métodos de célculo do valor estimado do contrato
Artigo 14.° Revisdo dos limiares

SECCAO 2: CONTRATOS EXCLUIDOS E CONCURSOS PARA TRABALHOS DE
CONCECAO

Subseccdo 1. Exclusdes aplicaveis a todas as entidades adjudicantes e exclusdes especiais
para os setores da &gua e da energia

Artigo 15.°: Contratos adjudicados para fins de revenda ou locagéo aterceiros

Artigo 16.°: Contratos e concursos para trabalhos de concegdo adjudicados ou organizados
para outros fins que ndo o exercicio de uma atividade abrangida ou para exercicio dessa
atividade num pais terceiro

Artigo 17.° Defesa e seguranca

Artigo 18.°%: Contratos adjudicados e concursos para trabalhos de concegcdo organizados de
acordo com regras internacionais

Artigo 19.° Exclusdes especificas para 0s contratos de servicos

Artigo 20.% Contratos celebrados por certas entidades adjudicantes para aquisicéo de &gua e
parafornecimento de energia ou de combustiveis destinados a producéo de energia

Subseccdo 2: RelagOes especiais (entidades controladas, cooperacdo, empresas associadas e
empresas comuns)

Artigo 21.° Relagtes entre as autoridades publicas
Artigo 22.°: Contratos adjudicados a uma empresa associada

Artigo 23.° Contratos adjudicados a uma empresa comum ou a uma entidade adjudicante que
integre uma empresa comum

Artigo 24.°: Comunicagdo de informagdes
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Subsecc¢do 3: Situacles especificas
Artigo 25.° Servicos de investigacdo e desenvolvimento
Artigo 26.°: Contratos sujeitos a regimes especiais

Subseccdo 4: Atividades diretamente expostas a concorréncia e disposicOes processuais
aplicaveis

Artigo 27.°; Atividades diretamente expostas a concorréncia

Artigo 28.°: Procedimento para determinar a aplicagéo do artigo 27.°
CAPITULO IV: Principios gerais

Artigo 29.° Principios de adjudicacdo

Artigo 30.°: Operadores econdmicos

Artigo 31.% Contratos reservados

Artigo 32.° Confidencialidade

Artigo 33.% Regras aplicveis as comunicagdes

Artigo 34.° Obrigacdo geral de utilizar meios €l etrénicos de comunicacéo
Artigo 35.% Nomenclaturas

Artigo 36.° Conflitos de interesses

Artigo 37.% Condutailicita

TITULO I1: DISPOSICOES APLICAVEISAOS CONTRATOS

CAPITULO I: Procedimentos

Artigo 38.° CondicOes relativas ao Acordo sobre Contratos Publicos e outros acordos
internacionais

Artigo 39.° Escolha dos procedimentos

Artigo 40.°: Concurso publico

Artigo 41.° Concurso limitado

Artigo 42.°: Procedimento por negociacdo com abertura prévia de concurso
Artigo 43.° Parceria para ainovagdo

Artigo 44.°: Utilizac&o do procedimento por negociacdo sem abertura prévia de concurso
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CAPITULOII: Técnicas e instrumentos para a contratacdo publica eletronica e
agregada

Artigo 45.° Acordos-quadro

Artigo 46.°; Sistemas de aquisicao dindmicos

Artigo 47.° Leildes el etrénicos

Artigo 48.°: Catédlogos el etronicos

Artigo 49.° Atividades de compras centralizadas e centrais de compras
Artigo 50.° Atividades auxiliares de aquisicéo

Artigo 51.° Iniciativas conjuntas de aquisicao ocasionais

Artigo 52.° Iniciativas conjuntas de aquisicdo entre entidades adjudicantes de Estados-
Membros diferentes

CAPITULO I11: Conducao do procedimento

SECCAO 1: PREPARACAO

Artigo 53.° Consulta preliminar ao mercado

Artigo 54.°: Especificagdes técnicas

Artigo 55.° Rétulos

Artigo 56.° Relatorios de ensaios, certificacdo e outros meios de prova
Artigo 57.°; Comunicacdo das especificacdes técnicas

Artigo 58.° Variantes

Artigo 59.° Divisdo dos contratos em |otes

Artigo 60.°: Fixagao de prazos

SECCAO 2: PUBLICACAO E TRANSPARENCIA

Artigo 61.° Anuncios periodicos indicativos

Artigo 62.° Anuncios relativos a existéncia de um sistema de qualificacéo
Artigo 63.° Anuncios de concurso

Artigo 64.°; Anuncios de adjudicacéo

Artigo 65.° Elaboracéo e modalidades de publicacdo dos anincios

Artigo 66.° Publicacdo a nivel nacional
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Artigo 67.°: Disponibilidade el etronica da documentagéo relativa ao concurso

Artigo 68.°. Convites para apresentacdo de propostas ou para negociacdo e convites a
confirmagdo de interesse

Artigo 69.° Informacdo aos requerentes de qualificacao, aos candidatos e aos proponentes
SECCAO 3: SELECAO DOS PARTICIPANTES E ADJUDICACAO DOS CONTRATOS
Artigo 70.° Principios gerais

Subseccdo 1: Qualificacdo e selecdo qualitativa

Artigo 71.° Sistemas de qualificacdo

Artigo 72.% Critérios de selecdo qualitativa

Artigo 73.° Recurso as capacidades de outras entidades

Artigo 74.°% Utilizacdo dos critérios de exclusdo e de selecdo previstos na [Diretiva
2004/18/CE]

Artigo 75.°% Normas de garantia de qualidade e normas de gestéo ambiental
Subseccdo 2: Adjudicacéo do contrato

Artigo 76.° Critérios de adjudicacéo

Artigo 77.° Célculo do custo do ciclo de vida

Artigo 78.° Impedimentos a adjudicagéo

Artigo 79.° Propostas anormal mente baixas

Capitulo 1V: Execucao dos contratos

Artigo 80.°: Condicdes de execucao dos contratos

Artigo 81.° Subcontratacdo

Artigo 82.°: Modificagdo de contratos durante o seu periodo de vigéncia
Artigo 83.° Rescisao de contratos

TITULOIII: REGIMESDE CONTRATACAOQ ESPECIAIS

CAPITULO |: Servicos sociais e outr 0s ser vicos especificos
Artigo 84.° Adjudicacdo de contratos para servicos socials e outros servigos especificos
Artigo 85.° Publicacdo dos anuncios

Artigo 86.°: Principios de adjudicacdo dos contratos
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CAPITULO |1: Regras aplicaveis aos concur sos par a tr abalhos de concegdo
Artigo 87.° Disposicles gerais

Artigo 88.2: Ambito de aplicacio

Artigo 89.° Anancios

Artigo 90.° Regras relativas a organizagdo dos concursos para trabalhos de concegdo e a
selecdo dos participantes e do juri

Artigo 91.% Decisbes do juri

TITULO IV: GOVERNACAO

Artigo 92.°: Execugéo

Artigo 93.° Fiscalizacdo publica

Artigo 94.° Relatorios individuais sobre procedimentos de adjudicacéo de contratos
Artigo 95.° Relatorios nacionais

Artigo 96.° Assisténcia as entidades adjudicantes e as empresas

Artigo 97.°: Cooperacdo administrativa

TiTULOV:~ PODERES DELEGADOS, COMPETENCIAS DE EXECUCAO E
DISPOSICOES FINAIS

Artigo 98.°: Exercicio da delegacéo

Artigo 99.° Procedimento de urgéncia

Artigo 100.%: Comitologia

Artigo 101.° Transposi¢ao

Artigo 102.°: Revogagao

Artigo 103.% Revisédo

Artigo 104.°: Entrada em vigor

Artigo 105.% Destinatarios

ANEXOS

ANEXO |: Listadas atividades referidas no artigo 2.2, n.° 8, alinea a)
ANEXO I1: Listadalegislaggdo da Uni&o referidano artigo 4.5, n.° 2

ANEXO |1I: Listadalegislacdo da Unido referidano artigo 27.°, n.° 3
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ANEXO IV: Exigéncias relativas aos dispositivos de rececdo eletronica de propostas, pedidos
de participacéo, pedidos de qualificacdo ou planos e projetos nos concursos para trabalhos de

concecao

Anexo V: Listados acordos internacionais referida no artigo 38.°

ANEXO VI, Parte A: Informacfes a incluir no andncio periédico indicativo (conforme
referido no artigo 61.°)

ANEXO VI, Parte B: Informagdes a incluir no aviso de publicacéo no perfil de adquirente de
um anuncio periédico indicativo ndo utilizado como meio de abertura de concurso (conforme
referido no artigo 61.2, n.° 1)

ANEXO VII: Informagdes a incluir no caderno de encargos nos leildes eletrénicos (artigo
470, n.04)

ANEXO VIII: Definicéo de determinadas especificacdes técnicas
ANEXO IX: Caracteristicas relativas a publicagcdo

ANEXO X: InformagBes a incluir no anancio relativo a existéncia de um sistema de
qualificacdo (conforme referido no artigo 39.°, n.° 2, dineab), e no artigo 62.°)

ANEXO XI: Informagdes a incluir nos anuncios de concurso (conforme referido no artigo
63.°)

ANEXO XIlI: Informagfes aincluir no anincio de adjudicacdo de contrato (conforme referido
no artigo 64.°)

ANEXO XIII: Teor dos convites para apresentacdo de propostas, para negociagdo ou para
confirmagdo de interesse previstos no artigo 68.°

ANEXO XIV: Lista das convencdes internacionais no dominio social e ambiental referidas
nos artigos 70.° e 79.°

ANEXO XV: Listadalegisacdo da UE referidano artigo 77.°, n.° 3

ANEXO XVI: Informagfes a incluir nos anuncios de modificagdo de um contrato durante o
seu periodo de vigéncia (conforme referido no artigo 82.°, n.° 6)

ANEXO XVII: Servigos referidos no artigo 84.°

ANEXO XVIII: Informagdes a incluir nos anuincios relativos aos contratos de servigos sociais
e outros servicos especificos (conforme referido no artigo 85.)

ANEXO XIX: Informagdes a incluir nos andncios de concursos para trabalhos de concecéo
(conforme referido no artigo 89.%, n.° 1)

ANEXO XX: Informagdes a incluir nos anuncios relativos aos resultados dos concursos para
trabal hos de concegéo (conforme referido no artigo 89.°, n.° 1)

ANEXO XXI: Quadro de correspondéncia
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) TI'TULQ | i
AMBITO DE APLICACAO, DEFINICOESE
PRINCIPIOS GERAIS

CAPITULO |
Objeto e definicdes

Artigo 1.°
Objeto e defini¢bes

1 A presente diretiva estabel ece regras para os procedimentos aplicaveis aos contratos
celebrados pelas entidades adjudicantes, conforme definido no artigo 4.°, no
respeitante aos contratos e aos concursos para trabalhos de concegéo cujo vaor
estimado ndo sgjainferior aos limiares definidos no artigo 12.°.

2. Na acecdo da presente diretiva, por «processo de adjudicacdo», entende-se a compra
ou outra forma de aguisicdo de obras, produtos ou servicos por uma ou mais
entidades adjudicantes a operadores econdmicos selecionados pelas mesmas, desde
gue essas obras, produtos ou servicos visem a realizacdo de uma das atividades
referidas nos artigos 5.°a 11.°.

Um conjunto de obras, de produtos €/ou de servicos, mesmo que adquiridos através
de diferentes contratos, constitui um processo de adjudicacdo Unico na acecdo da
presente diretiva, se 0s contratos integrarem um Unico projeto.

Artigo 2.°
Definicbes

Para efeitos do disposto na presente diretiva, entende-se por:

Q) «Autoridades adjudicantes», 0 Estado, as autoridades locais ou regionais, 0S
organismos de direito publico, as associagfes constituidas por uma ou varias dessas
autoridades ou um ou mais desses organismos de direito publico;

2 «Autoridades regionais», todas as autoridades das unidades administrativas das
NUTS 1 e 2, nos termos do Regulamento (CE) n.° 1059/2003 do Parlamento Europeu
e do Conselho®’;

3 «Autoridades locais», todas as autoridades das unidades administrativas da NUTS 3
e das unidades administrativas mais pequenas, nos termos do Regulamento (CE)
n.° 1059/2003;
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(7)

(8)

(9)

(10)

«Organismo de direito publico», qualquer organismo que apresente todas as
seguintes caracteristicas:

(@ Foi criado para ou tem por objetivo especifico satisfazer necessidades de
interesse geral, sem cardter industrial ou comercial; para o efeito, um
organismo que opera em condigdes normais de mercado, tem fins lucrativos e
assume 0s prejuizos resultantes do exercicio da sua atividade ndo tem por
objetivo satisfazer necessidades de interesse geral nem tem um cardter
industrial ou comercial;

(b) E dotado de personalidade juridica;

(¢) E financiado maioritariamente pelo Estado, pelas autoridades locais ou
regionais ou por outros organismos de direito publico, ou cuja gestéo esteja
sujeita a controlo por parte desses organismos, ou em cujo 6rgdo
administrativo, de direcdo ou de supervisdo mas de metade dos membros
sgjam designados pelo Estado, pelas autoridades locais ou regionais ou por
outros organismos de direito publico;

«Empresa publica», qualquer empresa em relacéo a qual as autoridades adjudicantes
possam exercer, direta ou indiretamente, uma influéncia dominante, por motivos de
propriedade, participacdo financeira ou regras que lhe sgjam aplicaveis,

«Direitos especiais ou exclusivos», direitos concedidos por uma autoridade
competente do Estado-Membro em causa, por meio de qualquer disposicéo
legidlativa, regulamentar ou administrativa que tenha por efeito reservar a uma ou
mais entidades o exercicio de uma atividade definida nos artigos 5.° a 11.° e afetar
substancialmente a capacidade de outras entidades para exercerem essa mesma
atividade;

«Contratos de fornecimento, de obras e de servicos», contratos a titulo oneroso,
celebrados por escrito entre uma ou vérias das entidades adjudicantes referidas no
artigo 4.5 n.° 3, e um ou mais operadores econémicos e que tém por objeto a
execucao de obras, o fornecimento de produtos ou a prestacéo de servicos na acecao
dapresente diretiva;

«Contratos de obras», contratos com um dos seguintes objetos:

(8 aexecugdo ou a concegdo e a execucdo de obras relacionadas com uma das
atividades na acecéo do anexo |1,

(b) aexecucdo ou aconcegdo e aexecucao de umaobra,

(c) aredizacdo, por qualquer meio, de uma obra que satisfaga as necessidades
especificadas pela autoridade adjudicante que exerce uma influéncia decisiva
sobre o tipo ou sobre a concegdo da obra;

«Obra», 0 resultado de um conjunto de trabalhos de construcdo ou de engenharia
civil destinado a desempenhar, por si sO, uma func¢éo econémica ou técnica;

«Contratos de fornecimento», contratos cujo objeto € a compra, alocagéo financeira,
a locagdo ou a locacdo-venda, com ou sem opcdo de compra, de produtos. Um
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(16)

(17)

(18)

contrato de fornecimento pode incluir, a titulo acessorio, as operagdes de montagem
e instalacao;

«Contratos de servigcos», contratos que tém por objeto a prestacdo de servigos
distintos dos mencionados no n.° 8;

«Operador econdémico», qualquer pessoa singular ou coletiva ou uma entidade
adjudicante ou um agrupamento dessas pessoas e/ou entidades que oferece a
execucao de empreitadas e/ou de obras, fornece produtos ou presta servigos no
mercado;

«Proponente», um operador econdmico que apresenta uma proposta;

«Candidato», um operador econémico que tenha solicitado um convite ou tenha sido
convidado a participar num concurso limitado, num procedimento por negociagao ou
numa parceria para a inovacao;

«Documentagdo relativa ao concurso», todos os documentos produzidos ou referidos
pela autoridade adjudicante para descrever ou determinar elementos do concurso ou
do processo, incluindo o anuincio de concurso, o anuncio de pré-informagdo ou 0s
anuncios relativos a existéncia de um sistema de qualificagdo, quando utilizados
como meios de abertura de concurso, as especificacBes técnicas, as condicdes
contratuais propostas, os formularios para a apresentacdo de documentos pelos
candidatos e proponentes, as informagdes sobre as obrigacdes geralmente aplicaveis
e 0s eventuai s documentos complementares,

«Atividades de compras centralizadas», atividades realizadas a titulo permanente de
uma das seguintes formas:

(@ aaguisicdo de produtos e/ou servicos destinados a entidades adjudicantes,

(b) a adjudicacdo de contratos ou a celebracdo de acordos-quadro para obras,
produtos ou servicos destinados a entidades adjudicantes;

«Atividades de aquisicdo auxiliares», atividades que consistem na prestacdo de apoio
as atividades de aquisi¢do, nomeadamente de uma das seguintes formas:

(@ infraestruturas técnicas que permitem as entidades adjudicantes adjudicar
contratos publicos ou celebrar acordos-quadro para obras, fornecimentos ou
Servicos,

(b) aconselhamento sobre a aplicagéo ou o estabelecimento de procedimentos de
adjudicacéo de contratos publicos;

(c) preparacéo e gestdo de procedimentos de adjudicagéo de contratos em nome e
por conta da entidade adjudicante em causa;

«Central de compras», uma autoridade adjudicante na ace¢do do artigo 2.5 n.° 1 ou
uma autoridade adjudicante na acecéo do artigo 2.°, n.° 1, da Diretiva [2004/18/CE],
que redliza atividades de compras centralizadas e, eventuamente, atividades de
aquisicdo auxiliares;
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(19)

(20)

(21)

(22)

(23)

«Prestador de servicos no dominio da contratacdo publica», um organismo publico
ou privado que realiza atividades de aquisi¢cdo auxiliares no mercado;

«Escrito» ou «por escrito», qualquer expressdo constituida por palavras ou
algarismos gque possa ser lida, reproduzida e subsequentemente comunicada, podendo
abranger informagdes transmitidas e armazenadas por meios el etronicos;

«Meio eletronico», equipamento eletrénico para 0 processamento (incluindo a
compressdo digital) e o armazenamento de dados transmitidos, transportados e
recebidos por fios, radio, meios 6ticos ou outros meios el etromagnéti cos;

«Ciclo de vida», todas as etapas consecutivas e/ou interligadas, incluindo a produgéo,
o0 trangporte, a utilizacdo e a manutencéo, ao longo da vida de um produto, de uma
obra ou da prestacdo de um servico, desde a aquisicdo de matérias-primas ou da
geracdo de recursos até a eliminacéo, neutralizacdo e finalizagao;

«Concursos para trabalhos de concecdo», processos que permitem a entidade
adjudicante adquirir, principalmente nos dominios do ordenamento do territorio, do
planeamento urbano, da arquitetura e da engenharia civil, ou do processamento de
dados, um plano ou um projeto selecionado por um jari de concurso, com ou sem
atribuicdo de prémios.

Artigo 3.°
Contratos mistos e contratos que abrangem varias atividades

Os contratos que tém por objeto dois ou mais tipos de aquisi¢cdes (obras, servigos ou
produtos) sdo adjudicados em conformidade com as disposi¢oes aplicaveis ao tipo de
aquisicao que caracteriza 0 objeto principal do contrato em causa.

No caso dos contratos mistos relativos a servicos na acegdo do titulo 111, capitulo |1, e
a outros servicos ou a servicos e produtos, o objeto principal € determinado pela
comparacao dos valores dos respetivos servigos ou produtos.

No caso dos contratos mistos que contém elementos de contratos de fornecimento, de
obras e de servigos e das concessdes, a parte do contrato que constitui um contrato
regulado pela presente diretiva deve ser celebrada de acordo com as disposi¢coes da
presente diretiva.

Quando ndo for possivel identificar separadamente as diferentes partes de um
contrato de forma objetiva, a aplicagdo da presente diretiva € determinada com base
no objeto principal do contrato em causa.

Um contrato que visa a redizagdo de diversas atividades obedece as normas
aplicaveis a atividade a que se destina principal mente.

Todavia, a escolha entre a adjudicacdo de um Unico contrato ou a adjudicagdo de
varios contratos separados ndo deve ser feita com o objetivo de o excluir do ambito
de aplicacdo da presente diretiva ou, Quando aplicavel, da Diretiva 2004/18/CE.

Se uma das atividades a que o contrato se destina estiver abrangida pela presente
diretiva e a outra pela Diretiva 2004/18/CE e se for objetivamente impossivel
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estabelecer a que atividade se destina principalmente o contrato, a adjudicacéo deve
cumprir o disposto na Diretiva 2004/18/CE.

Se uma das atividades a que o contrato se destina estiver abrangida pela presente
diretiva e a outra ndo estiver abrangida nem pela presente diretiva nem pelas
Diretivas [2004/18] ou 2009/81/CE do Parlamento Europeu e do Conselho®® e se for
objetivamente impossivel determinar a atividade a que se destina principalmente o
contrato, o contrato é adjudicado em conformidade com a presente diretiva.

CAPITULO I

Ambito de aplicacio pessoal: definicio das atividades e entidades

abrangidas

SECCAO1
ENTIDADES

Artigo 4.°
Entidades adjudicantes

Presume-se que as autoridades adjudicantes exercem uma influéncia dominante na
acecdo do artigo 5.° n.° 2, nos casos em que, direta ou indiretamente, essas
autoridades:

(@) detém amaioriado capital subscrito da empress;
(b) dispdem da maioria dos votos correspondentes as acdes emitidas pela empresa;

(c) podem designar mais de metade dos membros do 6rgdo administrativo, de
direcéo ou de supervisio da empresa.

Os direitos concedidos no ambito de um processo em que foi garantida a publicidade
adequada e em que a concessao desses direitos se baseou em critérios objetivos ndo
constituem «direitos especiais ou exclusivos» na acegao do artigo 6.2, n.° 2.

Tal inclui:

(@ os procedimentos de adjudicacdo de contratos com abertura prévia de concurso
em conformidade com a Diretiva 2004/18/CE, a[Diretiva ... (Concessoes)] ou
apresente diretiva;

(b) os processos adotados nos termos dos outros atos legidativos da Unido
enumerados no anexo Il, que garantam a adequada transparéncia prévia na
concessao de autorizagdes com base em critérios objetivos.

A presente diretiva aplica-se as entidades adjudicantes que:
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(@ segjam autoridades adjudicantes ou empresas publicas e que exercam uma das
atividades referidas nos artigos 5.°a 11.°,

(b) no caso de ndo serem autoridades adjudicantes ou empresas publicas, incluam
entre as suas atividades uma ou mais das atividades referidas nos artigos 5.° a
11.°, ou qualquer combinac&o destas, e que beneficiem de direitos especiais ou
exclusivos concedidos por uma autoridade competente de um Estado-Membro.

Sdo conferidos a Comissdo poderes para adotar atos delegados em conformidade
com o artigo 98.° relativamente a modificacéo da lista dos atos legidativos da Uniéo
Europeia que consta do anexo |1 se, na sequéncia da adoc&o de nova legislacéo ou da
revogacao ou alteracdo dessa legislacdo, tal modificacdo se afigurar necessaria.

SECCAO 2
ATIVIDADES

Artigo 5.°
Gés e combustivel para aquecimento

Relativamente ao gés e ao combustivel para aguecimento, a presente diretiva aplica-
se as seguintes atividades:

(@) a abertura ou exploracdo de redes fixas destinadas a prestacdo de servicos ao
publico no dominio da producéo, do transporte ou da distribuicéo de gas ou de
combustivel para aquecimento;

(b) aaimentacéo dessas redes com gas ou combustivel para aquecimento.

N&o se considera atividade abrangida pelo n° 1 a alimentacdo com gas ou
combustivel para aquecimento de redes de prestacdo de servicos ao publico por
entidades adjudicantes que ndo segjam autoridades adjudicantes, quando forem
satisfeitas todas as condicdes a seguir:

(@ aproducdo de gas ou de combustivel para aguecimento pela entidade em causa
for o resultado inelutavel do exercicio de uma atividade diferente das referidas
no n.° 1 ou nos artigos 6.° a 8.5,

(b) a aimentacdo da rede publica se destinar apenas a explorar de maneira
econdmica essa produgdo e corresponder, no maximo, a 20% do volume de
negécios da entidade, com base na média dos ultimos trés anos, incluindo o
ano em Ccurso.

Artigo 6.°
Eletricidade

Relativamente a el etricidade, a presente diretiva aplica-se as seguintes atividades:
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(@ a abertura ou exploracdo de redes fixas destinadas a prestacdo de servicos ao
publico no dominio da producdo, do transporte ou da distribuicdo de
eletricidade;

(b) aaimentacdo dessas redes com eletricidade.

Para efeitos da presente diretiva, o fornecimento de eletricidade inclui a geracéo
(producdo) e o mercado grossista da eletricidade.

N&o é considerada atividade abrangida pelo n.° 1 a alimentacdo com eletricidade de
redes de prestacdo de servicos ao publico por entidades adjudicantes que ndo sejam
autoridades adjudicantes, quando forem satisfeitas todas as condi¢des a seguir:

(@ a producdo de eletricidade pela entidade em causa se verifique porque o
respetivo consumo € necessario ao exercicio de uma atividade diferente das
referidasno n.° 1 ou nos artigos 5.°e 7.°e 8.9,

(b) aalimentacdo da rede publica dependa apenas do consumo proprio da entidade
e ndo tenha excedido 30% da sua producéo total de energia, com base na média
dos ultimos trés anos, incluindo o0 ano em curso.

Artigo 7.°
Agua

A presente diretiva aplica-se as seguintes atividades:

(8 a abertura ou exploragdo de redes fixas destinadas a prestacdo de servicos ao
publico no dominio da producdo, do transporte ou da distribuicdo de agua
potével;

(b) aaimentacéo dessas redes com agua potavel.

A presente diretiva também é aplicavel aos contratos ou concursos para trabalhos de
concecao adjudicados ou organizados por entidades que exercam uma das atividades
referidas no n.° 1 e que estejam ligadas a uma das seguintes atividades:

(@ projetos de engenharia hidraulica, irrigacéo ou drenagem, desde que o volume
de &gua destinado ao abastecimento de agua potével represente mais de 20% do
volume total de agua fornecido por esses projetos ou por essas instalacdes de
irrigacdo ou de drenagem;

(b) eliminacdo ou tratamento de aguas residuais.

N&o se considera atividade abrangida pelo n.° 1 a alimentacdo com &gua potavel de
redes de prestacdo de servicos ao publico por entidades adjudicantes que ndo sejam
autoridades adjudicantes, quando forem satisfeitas todas as condigdes a seguir:

(@) a producdo de agua potavel pela entidade em causa se verifique porque o

respetivo consumo é necessario ao exercicio de uma atividade diferente das
referidas nos artigos 5.° a 8.%;
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(b) aalimentacdo da rede publica dependa apenas do consumo proprio da entidade
e ndo tenha excedido 30% da sua producdo total de agua potéavel, com base na
média dos Ultimos trés anos, incluindo 0 ano em curso.

Artigo 8.°
Servigos de transporte

A presente diretiva aplicase as atividades que tenham por objetivo a disponibilizaco
ou exploracéo de redes de prestacéo de servigos ao publico no dominio dos transportes por
caminho-de-ferro, sistemas automaticos, carros elétricos, troleis, autocarros ou cabo.

No que diz respeito aos servicos de transporte, considera-se que existe uma rede quando o
servico é prestado nas condicBes estabelecidas por uma autoridade competente de um
Estado-Membro, tais como, por exemplo, as condi¢cdes nas linhas a servir, a capacidade
disponivel ou afrequéncia do servico.

Artigo 9.°
Portos e aeroportos

A presente diretiva aplica-se as atividades que tenham por objetivo a exploracéo de uma area
geografica para disponibilizar aeroportos e portos maritimos ou fluviais ou outros terminais
de transportes as empresas de transporte aéreo, maritimo ou fluvial.

Artigo 10.°
Servigos postais

1. A presente diretiva aplica-se as atividades que tenham por objetivo as seguintes
prestacoes:

(d) servicospostais;

(b) outros servigos diferentes dos servicos postais, desde que tais servigos sgjam
prestados por uma entidade que oferece igualmente servicos postais na acecéo
do n. 2, dinea b), e que as condi¢gdes definidas no artigo 27.°, n.° 1, ndo
estejam preenchidas relativamente aos servigos referidos no n.° 2, alinea b).

2. Para efeitos da presente diretiva, e sem prejuizo da Diretiva 97/67/CE, entende-se
por:

(8 «envio postal», um envio enderegado, sob a forma definitiva em que deve ser
transportado, sgja qual for 0 seu peso. Para adém dos envios de
correspondéncia, pode tratar-se, por exemplo, de livros, catdlogos, jornais,
periddicos e encomendas postais que contenham mercadorias com ou sem
valor comercial, independentemente do peso;

(b) «servigos postais», servigos que consistam na aceitacdo, no tratamento, no
transporte e na distribui¢cdo de envios postais. Inclui ambos os servicos, quer
sejam ou ndo abrangidos pelo ambito do servigo universal, em conformidade
com a Diretiva 97/67/CE;

a7

PT



PT

(c) «outros servicos diferentes dos servigos postais», 0S servigos prestados nos
seguintes dominios:

() a gestéo de servicos postais (servigos pré e pOs envio, incluindo os
servicos de gestdo e de preparacdo interna do correio);

(i) os servicos de vaor acrescentado associados a via eletronica e
inteiramente prestados por essa via (incluindo a transmisséo protegida de
documentos codificados por via eletronica, os servicos de gestédo de
enderecos e 0 envio de correio e etronico registado);

(iii) osservigosrelativos aenvios postais ndo incluidos na alinea a), tais como
a publicidade postal sem endereco;

(iv) os servigos financeiros, conforme definidos no anexo CPV, com 0s
numeros de referéncia 66100000-1 a 66720000-3 e no artigo 19.°, alinea
c), incluindo, nomeadamente, as ordens de pagamento postal e as ordens
de transferéncia postal;

(v) osservicosdefilatelia;
(vi) os servigos logisticos (servigos que combinem a entrega fisica e/ou o

armazenamento com outras fungdes ndo postals).

Artigo 11.°
Extracao de petréleo e gas e prospegao ou extracao de carvao ou de outros combustiveis
solidos

A presente diretiva aplica-se as atividades relativas a exploragdo de uma érea geogréfica para
efeitos de:

@ extracdo de petréleo ou gas;

(b) prospecao ou extracdo de carvao ou de outros combustiveis solidos.

Capitulo I11: Ambito de aplicacio material

SECCAO1
LIMIARES

Artigo 12.°
Limiares

Salvo por forga das exclusdes previstas nos artigos 15.° a 20.° ou de uma deciséo ao abrigo do
artigo 27.° relativamente ao exercicio da atividade em causa, a presente diretiva aplica-se aos
contratos cujo valor estimado, liquido de imposto sobre o valor acrescentado (IVA), sgjaigua
Ou superior aos seguintes limiares:
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(@

(b)
(©)

400 000 EUR para os contratos de fornecimentos e de servigos e para 0S CONncursos
paratrabal hos de concecéo;

5 000 000 de EUR para os contratos de obras;

1 000 000 de EUR para os contratos de servicos sociais e outros servigos especificos
enumerados no anexo XVII.

Artigo 13.°
Métodos de calculo do valor estimado do contrato

O célculo do valor estimado de um contrato baseia-se no montante total a pagar, sem
IVA, estimado pela entidade adjudicante, incluindo qualquer tipo de opcéo e as
eventuais renovacdes do contrato.

Sempre gue a entidade adjudicante preveja prémios ou pagamentos a candidatos ou
proponentes, deve tomélos em consideracdo no calculo do valor estimado do
contrato.

A escolha do método de célculo do valor estimado de um contrato ndo deve por
intuito de o excluir do ambito de aplicacdo da presente diretiva. Por conseguinte, um
contrato Unico ndo sera subdividido, se isso resultar na sua exclusdo do ambito de
aplicacdo da presente diretiva, amenos que tal se justifique por razdes objetivas.

O vaor estimado é valido no momento do envio do convite a apresentacéo de
propostas ou, NOS Casos em que Nao seja previsto um andncio, N0 momento em que a
entidade adjudicante inicia o processo de adjudicacdo, nomeadamente por meio da
definicdo das caracteristicas essenciais do procedimento previsto.

Nos acordos-quadro e nos sistemas de aquisi¢cao dindmicos, o valor estimado a tomar
em consideracdo é o valor maximo estimado, sem IVA, de todos os contratos
previstos durante todo periodo de vigéncia do acordo-quadro ou do sistema.

No caso das parcerias para a inovagdo, o valor a tomar em consideracdo € o valor
maximo estimado, sem IVA, das atividades de investigagcdo e desenvolvimento a
terem lugar em todas as etapas da parceria prevista, bem como dos produtos, dos
servigos ou das obras a serem desenvolvidos e adquiridos no final da parceria
prevista.

Para efeitos da aplicacdo do artigo 12.°, as entidades adjudicantes incluem no valor
estimado dos contratos de obras 0 custo das obras e o valor total estimado de todos
os fornecimentos ou servicos necessarios a execucao da obra, postos a disposicao do
empreiteiro por aquelas entidades.

Sempre que a obra ou aquisi¢ao de servigos proposta possa ocasionar a adjudicacéo
simultanea de contratos por lotes separados, deve ser tido em conta o valor total
estimado da totalidade does | otes.

Sempre que o valor cumulado dos lotes sgja igual ou superior ao limiar estabelecido
no artigo 12.°, a presente diretiva aplica-se a adjudicacéo de cadalote.
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10.

11.

12.

Sempre que uma proposta para a aguisicdo de produtos similares possa ocasionar a
adjudicacdo simulténea de contratos por lotes separados, deve ser tido em conta o
valor total estimado da totalidade desses | otes para a aplicagdo do artigo 12.°.

Sempre gque o valor acumulado dos lotes sgjaigual ou superior ao limiar estabelecido
no artigo 12.°, a presente diretiva aplica-se a adjudicacdo de cada lote.

As entidades adjudicantes podem adjudicar contratos para lotes individuais sem
aplicar os procedimentos previstos na presente diretiva desde que o valor estimado,
sem IVA, do lote em causa sgja inferior a 80 000 EUR no caso dos produtos ou
servigos ou a 1 000 000 de EUR no caso das empreitadas de obras. Contudo, o valor
total dos lotes adjudicados sem a aplicacdo da presente diretiva ndo pode exceder
20% do valor total de todos os lotes em que a obra, os produtos andogos ou 0s
servigos previstos tenham sido divididos.

No caso dos contratos de fornecimento ou de servicos que tenham caréter regular ou
se destinem a ser renovados durante um determinado periodo, o valor estimado do
contrato € calculado com base:

(@ quer no valor total real dos contratos analogos sucessivos adjudicados durante
os doze meses anteriores ou no exercicio anterior, corrigido, se possivel, para
atender as alteragOes de quantidade ou de valor suscetiveis de ocorrer durante
0s doze meses seguintes a adjudicagdo do contrato inicial;

(b) quer no vaor total estimado dos contratos sucessivos adjudicados durante os
12 meses seguintes a primeira entrega, ou durante o exercicio, caso este tenha
duracdo superior a 12 meses.

No caso dos contratos de fornecimento que tenham por objeto alocagdo financeira, a
locacdo ou alocacdo-venda de produtos, o valor atomar como base para o calculo do
valor estimado do contrato é o seguinte:

(& nos contratos de duracdo determinada, caso esta sgja igual ou inferior a 12
meses, 0 valor total estimado para o periodo de vigéncia do contrato ou, caso a
duracdo do contrato seja superior a 12 meses, o valor total incluindo o valor
estimado residual;

(b)  nos contratos com duracéo indeterminada ou na impossibilidade de determinar
a sua duragdo, o valor mensal multiplicado por 48.

No caso dos contratos de servicos, o valor atomar como base para o calculo do valor
estimado do contrato deve, conforme adequado, ser 0 seguinte:

(d) servicos de seguros. 0 prémio a pagar e outras formas de remuneracéo;

(b) servigos bancérios e outros servigos financeiros. 0s honorarios, as comissoes,
0S juros e outras formas de remuneragao;

(c) contratos para trabalhos de concecéo: os honorérios, as comissdes a pagar e
outras formas de remuneracéo.
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13.

No caso dos contratos de servicos em que ndo € indicado o prego total, a base para o
calculo do valor estimado do contrato €

(& nos contratos de duracdo determinada, caso esta sgja igual ou inferior a 48
meses: o valor total estimado paratodo o periodo de vigéncia;

(b)  nos contratos de duragdo indeterminada ou superior a 48 meses: o0 valor mensal
multiplicado por 48.

Artigo 14.°
Revisdo doslimiares

De dois em dois anos, a partir de 30 de junho de 2014, a Comissdo verifica se 0s
limiares estabelecidos no artigo 12.° alineasa) e b), correspondem aos limiares
estabelecidos no Acordo sobre Contratos Publicos e, se necessario, procede a

respetiva adaptacao.

Em conformidade com o método de célculo estabelecido no Acordo sobre Contratos
Pablicos, a Comisséo calcula o valor desses limiares com base no valor médio diério
do euro em termos de direitos de sague especiais, durante o periodo de 24 meses que
termina no Ultimo dia do més de agosto anterior arevisdo com efeitos a partir de 1 de
janeiro. Se necessario, o valor dos limiares assim revisto é arredondado por defeito
para 0 milhar de EUR mais proximo, a fim de garantir o respeito dos limiares em
vigor previstos pelo acordo, expressos em direitos de sague especiais.

De dois em dois anos, a partir de 1 de janeiro de 2014, a Comissdo determina o
contravalor, nas moedas nacionais dos Estados-Membros que ndo participam na
Unido Monetéria, dos limiares referidos no artigo 12.°, alineas a) e b), revistos nos
termos do n.° 1 do presente artigo.

Ao mesmo tempo, a Comissdo determina o contravalor, nas moedas nacionais dos
Estados-Membros que ndo participam na Unido Monetéria, do limiar referido no
artigo 12.°, alinea d).

Em conformidade com o método de célculo estabelecido no Acordo sobre Contratos
Pablicos, a determinagdo desse contravalor deve basear-se no valor médio diério
dessas moedas, correspondente ao limiar aplicavel, expresso em euros, durante o
periodo de 24 meses que termina no ultimo dia do més de Agosto anterior a revisdo
com efeitos a partir d1 de janeiro.

Os limiares revistos mencionados no n.° 1 e o seu contravalor nas moedas nacionais
s80 publicados pela Comissédo no Jornal Oficial da Unido Europeia no inicio do més
de novembro a seguir a sua revisao.

S80 conferidos a Comissdo poderes para adotar atos delegados em conformidade
com o artigo 98.°, de modo a adaptar a metodologia estabelecida no n.° 1, segundo
parégrafo, a quaisquer alteragdes da metodologia prevista no Acordo sobre Contratos
Pablicos, para a revisdo dos limiares referidos no artigo 12.°, alineas a) e b) e paraa
determinagéo dos limiares nas moedas nacionais dos Estados-Membros que néo
participam na Uni&o Monetaria, conforme referido no n.° 2 do presente artigo.
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A Comissdo fica igualmente habilitada a adotar atos delegados em conformidade
com 0 artigo 98.° para, se necessario, rever os limiares referidos no artigo 12.°,
aineasa) eb).

5. Caso segja necessario rever os limiares referidos no artigo 12.°, alineasa) e b), e os
prazos fixados impecam a aplicacdo do procedimento estabelecido no artigo 98.°,
impondo assim medidas de urgéncia, o procedimento previsto no artigo 99.° aplica-se
aos atos delegados adotados nos termos do n.° 4, segundo paragrafo, do presente
artigo.

SECCAO 2
CONTRATOSEXCLUIDOSE CONCURSOS PARA TRABALHOSDE CONCECAO

Subseccédo 1
Exclusdes aplicaveis a todas as entidades adjudicantes e exclusoes especiais para os setores
da agua e da energia

Artigo 15.°
Contratos adjudicados para fins de revenda ou de locacéo a terceiros

1 A presente diretiva ndo se aplica aos contratos adjudicados para fins de revenda ou
de locacéo a terceiros, sempre que a entidade adjudicante ndo beneficie de direitos
especiais ou exclusivos para venda ou locacdo do objeto de tais contratos e outras
entidades possam vendé-lo ou localo livremente em condicOes idénticas as da
entidade adjudicante.

2. As entidades adjudicantes notificam a Comissdo ou 0 organismo nacional de
fiscalizacdo, a pedido destes, de todas as categorias de produtos e atividades que
considerem excluidas por for¢a do n.° 1. A Comissdo pode publicar periodicamente
no Jornal Oficial da Uni&o Europeia, a titulo de informacao, as listas das categorias
de produtos e de atividades que considere excluidas. Ao fazé-lo, a Comissdo respeita
o carater comercial sensivel que essas entidades adjudicantes aleguem aguando da
comunicagdo das informagdes.

Artigo 16.°
Contratos e concursos para trabal hos de concecdo adjudicados ou organizados para outros
fins que ndo o exercicio de uma atividade abrangida ou para exercicio dessa atividade num
paisterceiro

1 A presente diretiva ndo se aplica aos contratos celebrados pelas entidades
adjudicantes para outros fins que ndo o exercicio das atividades referidas nos artigos
5.2a11.° ou o exercicio dessas atividades num pais terceiro, em condi¢des que néo
impliquem a exploracdo fisica de uma rede ou de uma &rea geogréafica no territério da
Unido, nem aos concursos organizados com esses fins.

2. As entidades adjudicantes notificam a Comissdo ou 0 organismo nacional de
fiscalizacdo, a pedido destes, de todas as atividades que considerem excluidas por
forcado n.° 1. A Comiss&o pode publicar periodicamente no Jornal Oficial da Unido
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Europeia, atitulo de informacao, as listas das categorias de atividades que considera
excluidas. Ao fazé-lo, a Comissdo respeita o cardter comercial sensivel que essas
entidades adjudicantes aleguem aquando da comunicagdo das informagdes.

Artigo 17.°
Defesa e seguranca

No caso dos contratos adjudicados e dos concursos para trabalhos de concecéo
organi zados nos dominios da defesa e da seguranca, a presente diretiva ndo se aplica:

(@) aoscontratos aque se aplicaa Diretiva 2009/81/CE;

(b) aos contratos a que ndo se aplica a Diretiva 2009/81/CE por forca dos artigos
8.0,12°e 13"

A presente diretiva ndo se aplica aos contratos nem aos concursos para trabalhos de
concecao diferentes dos referidos no n.° 1, se a protegdo dos interesses essenciais de
seguranca de um Estado-Membro ndo puder ser garantida no ambito de um processo
de contratagdo como previsto no artigo 39.°, n.° 1.

Artigo 18.°

Contratos adjudicados e concursos para trabal hos de concecdo organizados ao abrigo de

regras internacionais

A presente diretiva ndo se aplica aos contratos nem aos concursos para trabalhos de concecéo
que a entidade adjudicante sgja obrigada a adjudicar ou a organizar nos termos de
procedimentos diferentes dos previstos na mesma, estabel ecidos ao abrigo de:

(@

(b)

(©
(d)

PT

um acordo internacional celebrado nos termos do Tratado entre um Estado-Membro
€ Uum ou mais paises terceiros e que abranja obras, fornecimentos ou Servigos
destinados & realizacdo ou exploracdo em comum de um projeto pelos Estados
signatarios;

um acordo internacional relativo ao estacionamento de tropas e respeitante a
empresas de um Estado-membro ou de um pais terceiro;

um procedimento especifico de uma organizac&o internacional;

regras de adjudicac8o previstas por uma organizacdo internacional ou por uma
Instituicdo financeirainternaciona para os contratos e 0s concursos para trabalhos de
concecao financiados na integra por essa organizagao internacional ou instituicdo; no
caso dos contratos e dos concursos para trabalhos de concegdo cofinanciados em
grande parte por uma organizacdo internacional ou por uma instituicdo financeira
internacional, as partes acordam os procedimentos de adjudicac8o aplicaveis, que
devem ser conformes com o Tratado.

Todos os acordos referidos na alinead) do primeiro pardgrafo sdo comunicados a
Comisséo, que pode consultar o Comité Consultivo para os Contratos Publicos
referido no artigo 100.°.
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Artigo 19.°
Exclusdes especificas para os contratos de servicos

A presente diretiva ndo se aplica aos seguintes contratos de servicos:

(@

(b)
(©)

(d)
(€)

(f)

contratos de aquisicdo ou locacdo, sejam quais forem as modalidades financeiras, de
terrenos, edificios existentes ou outros bens iméveis ou relativos a direitos sobre
esses bens, no entanto, a presente diretiva abrange os contratos de prestacdo de
servigos financeiros celebrados paralelamente, antes ou depois do contrato de
aguisicao ou de locacdo, sob qualquer forma;

contratos de arbitragem e conciliagao;

contratos de servicos financeiros ligados a emissdo, compra, venda e transferéncia de
valores mobili&rios ou outros instrumentos financeiros, na acecdo da Diretiva
2004/39/CE do Parlamento Europeu e do Conselho®, e as operactes realizadas com
0 Fundo Europeu de Estabilidade Financeira;

contratos de trabal ho;

contratos de servicos publicos de transporte de passageiros por caminho-de-ferro ou
metropolitano;

contratos para tempos de antena cel ebrados com organismos de radiodifuséo.

Os servicos de radiodifuséo a que se refere aaineaf) do primeiro paragrafo incluem todas as
formas de transmisséo e de distribuicdo através de qualquer tipo de rede el etronica.

Artigo 20.°

Contratos celebrados por certas entidades adjudicantes para aquisicdo de agua e para
fornecimento de energia ou de combustiveis destinados a producéo de energia

A presente diretiva ndo se aplica aos seguintes contratos:

(@

(b)

contratos para aquisicdo de agua, desde que sgjam adjudicados por entidades
adjudicantes que exercem uma ou ambas as atividades relacionadas com a agua
potével referidas no artigo 7.2, n.° 1.

contratos adjudicados por entidades adjudicantes que desempenham elas préprias um
papel ativo no setor da energia, que exercem uma das atividades referidas nos artigos
5°n.°1,6.°,n°1, ou1l.° parafornecimento de:

(i) energia
(i) combustiveis destinados a producéo de energia.

Subseccao 2

Rel acBes especiais (entidades controladas, cooperacdo, empresas associadas e empresas

comuns)
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Artigo 21.°
Relacdes entre as autoridades publicas

Um contrato adjudicado por uma autoridade adjudicante a outra pessoa coletiva fica
excluido do ambito da presente diretiva quando satisfaz cumulativamente as
seguintes condigoes:

(@) aautoridade adjudicante exerce sobre a pessoa coletiva em causa um controlo
analogo ao que exerce sobre 0s seus proprios servicos,

(b) pelo menos 90% das atividades da pessoa col etiva em causa sao realizadas para
a autoridade adjudicante que a controla ou para outras pessoas coletivas
controladas pela referida autoridade adjudicante;

(c) ndo existe nenhuma participagdo privada na pessoa col etiva controlada.

Considera-se que uma autoridade adjudicante exerce sobre uma pessoa coletiva um
controlo andlogo ao que exerce sobre 0s seus proprios servicos, na acecdo da
alineaa) do primeiro paragrafo, quando exerce uma influéncia decisiva sobre o0s
objetivos estratégicos e as decisdes rel evantes da pessoa col etiva control ada.

O n.° 1 aplica-se igualmente quando uma entidade controlada que é uma autoridade
adjudicante adjudica um contrato a entidade que a controla, ou a outra pessoa
coletiva controlada pela mesma autoridade adjudicante, desde que ndo haga
participacdo privada na pessoa coletiva a qual o contrato publico € adjudicado.

Uma autoridade adjudicante que ndo exerce controlo sobre uma pessoa coletiva na
acecdo do n.°1 pode, no entanto, adjudicar um contrato sem aplicar a presente
diretiva a uma pessoa coletiva que controla conjuntamente com outras autoridades
adjudicantes, se forem satisfeitas as seguintes condicoes:

(@) asautoridades adjudicantes exercem conjuntamente sobre a pessoa coletiva um
controlo andlogo ao que exercem sobre 0S Seus pProprios servigos;

(b) pelo menos 90 % das atividades da pessoa coletiva sdo realizadas para as
autoridades adjudicantes que a controlam ou para outras pessoas coletivas
controladas pelas mesmas autoridades adjudicantes;

(c) ndo existe nenhuma participagdo privada na pessoa col etiva controlada.

Para efeitos da alineaa), considera-se que as autoridades adjudicantes controlam
conjuntamente uma pessoa coletiva se forem satisfeitas cumulativamente as
seguintes condicoes:

(@) os 6rgaos de decisdo da pessoa coletiva controlada sdo compostos por
representantes de todas as autoridades adjudicantes participantes;

(b) essas autoridades adjudicantes podem exercer conjuntamente uma influéncia
decisiva sobre os objetivos estratégicos e as decisdes relevantes da pessoa
coletiva controlada;
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(c) a pessoa coletiva controlada ndo persegue quaisquer interesses distintos dos
interesses das autoridades publicas que |he estdo associadas,

(d) a pessoa coletiva controlada ndo obtém quaisquer ganhos para além do
reembolso dos custos efetivos dos contratos publicos celebrados com as
autoridades adjudicantes.

Um acordo celebrado entre duas ou mais autoridades adjudicantes ndo € considerado
um contrato de «obras, fornecimentos ou servigos» na acegéo do artigo 2., n.°7, da
presente diretiva se forem satisfeitas cumul ativamente as seguintes condi¢oes:

(@ o acordo estabelece uma cooperacdo efetiva entre as autoridades adjudicantes
participantes com vista ap exercicio conjunto das respetivas missdes de servigo
publico e envolver direitos e obrigacBes matuos das partes;

(b) o acordo apenas é regido por consideracdes de interesse publico;

(c) as autoridades adjudicantes participantes ndo exercem no mercado livre
atividades relevantes no contexto do acordo num valor superior a 10% do seu
volume de negdcios relativo a essas atividades;

(d) o acordo ndo envolve transferéncias financeiras entre as autoridades
adjudicantes participantes, para além das correspondentes ao reembolso dos
custos efetivos das obras, servicos ou fornecimentos,

(e) ndo existe qualquer participagdo privada em nenhuma das autoridades
adjudicantes envolvidas.

A inexisténcia de participacdo privada referida nos n. 1 a 4 deve ser verificada no
momento da adjudicac&o do contrato ou da celebracéo do acordo.

As exclusdes previstas nos n.” 1 a 4 deixam de ser aplicéveis a partir do momento
em gue passe a existir uma participacdo privada, de que resulte a necessidade de abrir
0S contratos em vigor a concurso através dos procedimentos de adjudicacdo normais.

Artigo 22.°
Contratos adjudicados a uma empresa associada

Para efeitos do presente artigo, por «empresa associada» entende-se qualquer
empresa cujas contas anuais sgfam consolidadas com as da entidade adjudicante em
conformidade com os requisitos da Sétima Diretiva 83/349/CEE™.

No caso das entidades ndo abrangidas por essa diretiva, por «empresa associada»,
entende-se qualquer empresa que:

40

JO L 193 de 18.07.1983, p. 1. Diretiva com a Ultima redacdo que |he foi dada pela Diretiva 2001/65/CE
do Parlamento Europeu e do Conselho, JO L 283 de 27.10.2001, p. 28.
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(@) possa estar, direta ou indiretamente, sob a influéncia dominante da entidade
adjudicante, na acecdo do artigo 2. n. 5, e do artigo 4, n.° 1, da presente
diretiva;

(b) possaexercer umainfluéncia dominante sobre a entidade adjudicante;

(c) ta como a entidade adjudicante, esteja sujeita a influéncia dominante de uma
outra empresa por motivos de propriedade, participacdo financeira ou regras
que lhe sejam aplicaveis.

Sem prejuizo do disposto no artigo 21.° e do preenchimento das condicdes previstas
no n.° 4, a presente diretiva ndo se aplica aos contratos cel ebrados:

(@ entre uma entidade adjudicante e uma empresa associada; ou

(b) por uma empresa comum constituida exclusivamente por diversas entidades
adjudicantes para desenvolver as atividades enumeradas nos artigos 5.° a 11.°,
com uma empresa associada a uma dessas entidades adj udicantes.

On.l3aplicase

(@ aos contratos de servicos, desde que pelo menos 80% da média do volume de
negdcios da empresa associada, em matéria de servicos, nos Ultimos trés anos,
provenha da prestagdo desses servicos as empresas as quais se encontra
associada;

(b) aos contratos de fornecimento, desde que pelo menos 80% da média do volume
de negdcios da empresa associada, em matéria de fornecimentos, nos ultimos
trés anos, provenha dos fornecimentos efetuados as empresas as quais se
encontra associada;

(c) aos contratos de obras, desde que pelo menos 80% da média do volume de
negoécios total da empresa associada, em matéria de obras, nos ultimos trés
anos, provenha da realizacdo dessas obras para as empresas as quais se
encontra associada.

Se, em func&o da data de criagcdo ou de inicio de atividade da empresa associada, 0
volume de negacios relativo aos trés ultimos anos ndo estiver disponivel, basta que a
empresa mostre que o volume de negécios referido no n.° 4, alineas a), b) ou c) é
credivel, nomeadamente através de projecoes de atividades.

Sempre que servicos, fornecimentos ou obras idénticos ou similares sejam oferecidos
por mais de uma empresa associada a entidade adjudicante, as percentagens acima
referidas sdo calculadas tendo em conta o volume total de negécios resultante da
prestacdo dos servicos ou fornecimentos, ou da realizacdo das obras por essas
empresas associadas.
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Artigo 23.°
Contratos adjudicados a uma empresa comum ou a uma entidade adjudicante que integre
uma empresa comum

Sem prejuizo do disposto no artigo 21.°, desde que a empresa comum tenha sido criada para
desenvolver a atividade em causa durante um periodo de, pelo menos, trés anos e que o
instrumento que cria a empresa comum estipule que as entidades adjudicantes que a compdem
sdo parte desta durante pelo menos o mesmo periodo, a presente diretiva ndo se aplica aos
contratos cel ebrados:

@ entre uma empresa comum, congtituida exclusivamente por diversas entidades
adjudicantes para exercer as atividades previstas nos artigos 5.° a 11.°, e uma dessas
entidades adjudicantes; ou

(b) entre uma entidade adjudicante e uma empresa comum de que essa entidade
adjudicante faca parte.

Artigo 24.°
Comunicacao de informacdes

As entidades adjudicantes notificam a Comissao ou ao organismo nacional de fiscalizacéo, a
pedido destes, as seguintes informacgdes relativas a aplicacdo dos artigos 225 n°s2 e 3, e
230

@ 0S nomes das empresas ou das empresas comuns em causa;
(b) anatureza e o valor dos contratos abrangidos;
(c) os elementos que a Comissdo ou o0 organismo nhaciona de fiscalizagdo consideram

necessarios para provar que as relagdes entre a entidade adjudicante e a empresa ou a
empresa comum com que foram celebrados os contratos preenchem os requisitos dos
artigos 22.° ou 23.°.

Subseccédo 3
Stuaces especificas
Artigo 25.°

Servicgos de investigacao e desenvolvimento

1 A presente diretiva aplica-se aos contratos relativos a servigos de investigagéo e
desenvolvimento com os numeros de referéncia CPV 73000000-2 a 73436000-7,
exceto 73200000-4, 73210000-7 ou 73220000-0, desde que satisfacam ambas as
condi¢des seguintes:

(@) os resultados se destinem exclusivamente a entidade adjudicante para
utilizacdo no exercicio da sua prépria atividade;

(b) osservigos prestados sgjam total mente remunerados pela entidade adjudicante.
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A presente diretiva ndo se aplica aos contratos de servicos relativos a servigos de
investigacdo e desenvolvimento com os numeros de referéncia 73000000-2 a
73436000-7, exceto 73200000-4, 73210000-7 ou 73220000-0, se ndo for satisfeita
uma das condicBes referidas no n.° 1, alineas a) ou b).

S0 conferidos poderes a Comissdo para adotar atos delegados, em conformidade
com o artigo 98.°, para alterar os nimeros de referéncia CPV referidos no n.° 1, de
modo a refletir modificagdes introduzidas na nomenclatura CPV, desde que essas
modificacbes ndo impliquem uma ateracdo do ambito de aplicacdo da presente
diretiva.

Artigo 26.°
Contratos sujeitos a regimes especiais

Sem prejuizo do disposto no artigo 27.°, a Republica da Austria e a Republica
Federal da Alemanha garantem, através de condi¢cdes de autorizagcdo ou de outras
medidas adequadas, que todas as entidades que operam nos setores mencionados nas
Decisdes 2002/205/CE e 2004/73/CE:

(@) observam os principios da ndo-discriminagdo e dos procedimentos
concorrenciais na adjudicacdo de contratos de fornecimento, de empreitadas de
obras e de servicos, em especial no que respeita as informacdes
disponibilizadas aos operadores econdmicos sobre as suas intengdes de
adjudicacéo;

(b) comunicam a Comissdo, nas condi¢des definidas pela Decisdo 93/327/CEE da

Comissao™, informagdes relativas aos contratos que adjudicam.

Sem prejuizo do disposto no artigo 27.°, o Reino Unido garante, através de condicdes
de autorizacdo ou de outras medidas adequadas, que todas as entidades que operam
nos setores mencionados na Decisdo 97/367/CEE aplicam o disposto no n.° 1, alineas
a) e b), no que respeita a adjudicacdo de contratos para desenvolvimento dessas
atividades na Irlanda do Norte.

Os n.% 1 e 2 ndo se aplicam aos contratos celebrados para fins de prospecéo de
petréleo ou de gas.

41

Decisdo da Comissdo, de 13 de maio de 1993, que define as condi¢Bes em que as entidades adjudicantes

que se dedicam a exploragdo de areas geogréficas para prospegao ou extracdo de petréleo, gés, carvao

ou outros combustiveis sdlidos devem comunicar & Comissdo informagdes relativas aos contratos que

adjudicam, JO L 129 de 27.5.1993, p. 25.
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Subseccéo 4

Atividades diretamente expostas a concorréncia e disposi¢des processuais aplicavels

Artigo 27.°
Atividades diretamente expostas a concorréncia

Os contratos destinados a permitir a realizagdo de uma das atividades referidas nos
artigos 5.° a 11.° ndo estéo abrangidos pela presente diretiva se 0 Estado-Membro ou
as entidades adjudicantes que apresentaram o pedido previsto no artigo 28.° puderem
demonstrar que, no Estado-Membro em gue é exercida a atividade, esta Ultima esta
diretamente exposta a concorréncia em mercados de acesso ndo limitado. Os
concursos para trabal hos de concegdo organizados para exercer este tipo de atividade
nessa area geografica também ndo sdo abrangidos pela presente diretiva. Essa
avaliacdo da concorréncia, que sera efetuada a luz das informacdes de que a
Comisséo dispde e para efeitos da presente diretiva, ndo prejudica a aplicagdo do
direito da concorréncia.

Para efeitos da aplicacdo do n° 1, a questdo de saber se uma atividade esta
diretamente exposta a concorréncia deve ser colocada com base em critérios
conformes com as disposi¢des do Tratado, que podem incluir as caracteristicas dos
produtos ou servicos em causa, a existéncia de produtos ou servicos aternativos, os
pregos e a presenca, real ou potencial, de vérios fornecedores de produtos ou
prestadores dos servigos em causa.

O mercado geogréfico de referéncia com base no qua € avaliada a exposicdo a
concorréncia compreende a area em que as empresas em causa oferecem e procuram
bens ou servicos, em que as condigdes de concorréncia sdo suficientemente
homogéneas e que pode distinguir-se das areas geograficas vizinhas, especialmente
devido ao facto de as condigdes de concorréncia serem consideravel mente diferentes
nessas areas. Essa avaliagdo deve ter em conta, nomeadamente, a natureza e as
caracteristicas dos produtos ou servicos em causa, as barreiras a entrada, as
preferéncias dos consumidores, as grandes diferencas a nivel de quotas de mercado
das empresas entre as &eas em causa e as aeas vizinhas ou as diferencas
substanciais de precos.

Para efeitos do n.° 1, se o Estado-Membro tiver transposto e aplicado as disposi¢coes
da legisacdo da Unido constantes do anexo Ill, considerase que ndo existem
restri¢oes de acesso ao mercado.

Quando ndo se puder presumir que existe livre acesso a um dado mercado com base
no primeiro parégrafo, deve ser demonstrado que 0 acesso ao mercado em causa é
livre de facto e de direito.

Artigo 28.°
Procedimento para determinar a aplicacéo do artigo 27.°

Quando um Estado-Membro ou, se previsto na legislacdo do Estado-Membro em
causa, uma entidade adjudicante, considerar que, com base nos critérios definidos no
artigo 27.°, n.% 2 e 3, determinada atividade esta diretamente exposta a concorréncia
em mercados de acesso ndo limitado, pode apresentar um pedido para estabelecer
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gue a presente diretiva ndo se aplica a adjudicacdo de contratos ou a organizagdo de
concursos para trabalhos de concecdo que visem o exercicio dessa atividade.

Os pedidos devem ser acompanhados de uma posi¢do fundamentada adotada por
uma autoridade nacional independente com competéncia no dominio de atividade em
causa. Essa posicdo deve analisar de forma exaustiva as condi¢es para a eventual
aplicabilidade do artigo 27.2, n.° 1, a atividade em causa, em conformidade com os
n°s2es.

O Estado-Membro ou a entidade adjudicante em causa devem informar a Comissao
de todos os factos relevantes e, nomeadamente, de quaisguer disposigoes legislativas,
regulamentares e administrativas ou acordos relativos a conformidade com as
condi¢bes mencionadas no artigo 27.%, n.° 1.

Mediante pedido apresentado em conformidade com o n.° 1 do presente artigo, a
Comissdo pode, através de uma decisdo de execucdo adotada nos prazos previstos no
n.° 4 do presente artigo, estabelecer se uma atividade referida nos artigos 5.° a 11.°
esta diretamente exposta a concorréncia com base nos critérios definidos no artigo
27.°. Estas decisdes de execucdo sdo adotadas em conformidade com o procedimento
de consultareferido no artigo 100.%, n.° 2.

Os contratos cujo objetivo € permitir a realizagdo da atividade em causa e 0s
concursos para trabalhos de concegéo organizados para redlizar tal atividade deixam
de ser abrangidos pela presente diretiva nos seguintes casos.

(@ quando a Comissdo adotar a decisdo de execucéo a que se refere o primeiro
parégrafo do presente nimero, estabel ecendo a aplicabilidade do artigo 27.°, n.°
1, no prazo previsto no n.° 3 do presente artigo;

(b) quando a Comisséo ndo adotar a decisdo de execucdo a que se refere o primeiro
parégrafo do presente nimero no prazo previsto no n.° 3 do presente artigo.

As decisdes de execucdo a que se refere o n. ° 2 devem ser adotadas nos seguintes
prazos:

(@ 90 dias uteis, quando o livre acesso a um determinado mercado decorra do
artigo 27.°, n.° 3, primeiro paragrafo;

(b) 130 dias Uteis, nos casos diferentes dos referidos na alinea a).

Esses prazos comegam a correr no primeiro dia Gtil seguinte a data de rececéo do
pedido referido no n° 1, pela Comissdo, ou, caso as informacdes a fornecer
juntamente com o pedido estejam incompletas, no dia Util seguinte ao da rececéo da
informagdo compl eta.

Os prazos estabelecidos no primeiro parégrafo podem ser alargados pela Comissao
com o acordo do Estado-Membro ou da entidade adjudicante que apresentou o
pedido.

A Comissdo pode requerer que o Estado-Membro ou a entidade adjudicante em

causa ou a autoridade nacional independente referida no n.° 1 do presente artigo ou
gualquer outra autoridade nacional competente, incluindo o organismo de
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fiscalizagdo referido no artigo 93.%, fornega todas as informagBes necessarias ou
complete ou explicite as informacdes prestadas num prazo adequado. Em caso de
respostas atrasadas ou incompletas, 0s prazos previstos no primeiro paradgrafo devem
ser suspensos pelo periodo compreendido entre o termo do prazo fixado no pedido de
informagOes e a recegdo de informagdes completas e exatas.

4, Sempre que uma atividade num determinado Estado-Membro sgja ja objeto de um
processo ao abrigo do n.%s 1, 2 e 3, os pedidos subsequentes relativos a essa mesma
atividade gue sejam recebidos no mesmo Estado-Membro antes do termo do prazo
iniciado para a tomada de decisdo sobre o primeiro pedido ndo sdo considerados
processos novos e sao tratados no quadro do primeiro pedido.

5. A Comissdo adota um ato de execucdo, que estabel ece regras pormenorizadas para a
aplicacdo dos n.°s 1 a 4. Esse ato de execucdo inclui, pelo menos, o seguinte:

(@ apublicacéo no Jornal Oficial da Unido Europeia, parainformagdo, da data de
inicio e de termo dos prazos previstos no n.° 3, primeiro parégrafo, incluindo,
se for caso disso, as prorrogagdes e suspensoes de prazos, conforme previsto no
n.° 3 do presente artigo;

(b) apublicagdo da eventual aplicabilidade do artigo 27.°, n.° 1, em conformidade
com o n.° 2, aineab), segundo paragrafo, do presente artigo;

(c) asdisposicdes de aplicacdo relativas a forma, ao contelido e outros pormenores
sobre os pedidos apresentados nos termos do n.° 1 do presente artigo;

(d) asregrasrelativas aos prazos fixados no n.° 3 do presente artigo.

Esses atos de execucdo sdo adotados em conformidade com o procedimento de
consultareferido no artigo 100.°, n.° 2.

CAPITULO IV
Principios gerais

Artigo 29.°
Principios de adjudicacéao

As entidades adjudicantes tratam os operadores econdémicos de acordo com os principios da
igualdade de tratamento e da ndo-discriminacdo e de forma transparente e proporcionada.

Os concursos ndo devem ser organizados de modo a ndo ser abrangidos pelo ambito de
aplicacdo da presente diretiva ou areduzir artificialmente a concorréncia.
Artigo 30.°

Operadores econémicos

1 Os operadores econdmicos que, por forca da legislacdo do Estado-Membro em que
se encontram estabelecidos, estejam habilitados a prestar 0 servico em causa néo
podem ser excluidos pelo simples facto de, ao abrigo da legislacdo do Estado-
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Membro em que é efetuada a adjudicacdo, terem obrigatoriamente de ser ou pessoas
singulares ou pessoas coletivas.

Contudo, no caso dos contratos de servigos e de empreitadas de obras, bem como dos
contratos de fornecimento que abrangem também servicos ou operacbes de
montagem e instalagdo, pode ser exigido as pessoas coletivas que indiquem, nas
respetivas propostas ou nos respetivos pedidos de participacdo, 0s nomes e as
habilitacGes profissionais do pessoal responsavel pela execucdo da prestacdo em
causa.

2. Os agrupamentos de operadores econdmicos podem apresentar propostas ou
constituir-se candidatos. As entidades adjudicantes ndo devem impor condicbes
especificas para a participagdo destes agrupamentos nos procedimentos de
adjudicacdo que ndo sgjam impostas a candidatos individuais. Para apresentar uma
proposta ou um pedido de participagdo, as entidades adjudicantes ndo devem exigir a
estes agrupamentos gque adotem uma forma juridica determinada.

As entidades adjudicantes podem estabelecer condi¢des especificas para a execucéo
do contrato por um agrupamento, desde que essas condi¢cdes sgjam justificadas por
razdes objetivas e proporcionadas. Tais condigdes podem obrigar o agrupamento a
assumir uma determinada forma juridica depois de |he ter sido adjudicado o contrato,
na medida em que tal alterac&o seja necesséria para a boa execugdo do mesmo.

Artigo 31.°
Contratos reservados

Os Estados-Membros podem reservar o direito a participar em procedimentos de adjudicacdo
de contratos a oficinas protegidas e a operadores econdmicos cujo objetivo principal sgja a
integracdo social e profissional de trabalhadores com deficiéncia ou desfavorecidos, ou
reservar a execugdo desses contratos para o ambito de programas de emprego protegido,
desde que mais de 30% dos trabalhadores dessas oficinas e desses operadores econémicos ou
afetos a esses programas sejam trabal hadores com deficiéncia ou desfavorecidos.

O anuncio de concurso deve fazer referéncia ao presente artigo.

Artigo 32.°
Confidencialidade

1 As entidades adjudicantes podem impor aos operadores econdémicos requisitos
destinados a proteger a natureza confidencial das informagdes disponibilizadas por
essas entidades ao longo de todo o processo de adjudicacdo, incluindo informacdes
relacionadas com o funcionamento do sistema de qualificagdo, independentemente
de terem ou ndo sido objeto de um anuncio relativo a existéncia de um sistema desse
tipo utilizado como meio de abertura de concurso.

2. Salvo disposicdo em contr&rio, constante da presente diretiva ou da legislagdo
nacional relativa ao acesso a informacdo, e sem prejuizo das obrigacdes que lhe
incumbem no que respeita a publicidade sobre contratos celebrados e as informacfes
aos candidatos e aos proponentes previstas nos artigos 64.° e 69.° da presente
diretiva, a entidade adjudicante ndo divulga as informagdes classificadas como
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confidenciais que |he tenham sido transmitidas pelos operadores econémicos,
incluindo, entre outros, os segredos técnicos ou comerciais e 0s aspetos confidenciais
das propostas.

Artigo 33.°
Regras aplicaveis as comunicacoes

Exceto nos casos em que, nos termos dos artigos 46.°, 47.°, 48.°, 49.° n.°4, 65.°
n.° 2, ou 67.° da presente diretiva, seja obrigatéria a utilizacdo de meios €letrénicos,
as entidades adjudicantes podem optar entre 0s seguintes meios de comunicacdo para
todas as comunicagdes e intercambios de informagéo:

(d) meios eletrénicos nostermosdosn.” 3, 4 e 5;

(b) correio ou fax;

(c) telefone, nos casos e condigdes referidos no n.° 6;
(d) umacombinagéo desses meios.

Os Estados-Membros podem tornar obrigatoria a utilizacdo de meios eletronicos de
comunicagdo noutras situagcdes para além das previstas nos artigos 46.°, 47.°, 48.°,
49.° n.°4, 65.%, n.° 2, ou 67.° da presente diretiva.

O meio de comunicagcdo escolhido deve estar geramente disponivel e ndo pode
restringir o acesso dos operadores econdmicos ao processo de contratacao.

Em todas as comunicagOes, intercambios e armazenamento de informagdes, as
entidades adjudicantes devem garantir que a integridade dos dados e a
confidencialidade das propostas e dos pedidos de participagdo sejam preservadas. As
autoridades adjudicantes s tomam conhecimento do contelido das propostas e dos
pedidos de participacdo depois de terminado o0 prazo previsto para a sua

apresentacao.

Os instrumentos a utilizar para a comunicagdo por meios eletronicos, bem como as
suas caracteristicas técnicas, devem ser ndo discriminatorios, estar em geral
disponiveis e ser compativeis com os produtos de uso corrente no dominio das
tecnologias de informacéo e de comunicacdo e ndo devem restringir o acesso dos
operadores econdmicos ao processo de adjudicagdo. Os detalhes técnicos e as
caracteristicas dos dispositivos de rececdo eletronicos considerados conformes ao
primeiro parégrafo do presente nimero constam do anexo V.

S8o0 conferidos poderes & Comissdo para adotar atos delegados em conformidade
com o artigo 98.° afim de alterar os detalhes técnicos e as caracteristicas enumeradas
no anexolV de acordo com o progresso técnico ou por razdes de natureza
administrativa.

Para assegurar a interoperabilidade dos formatos técnicos, bem como das normas de
tratamento e de transmissdo das mensagens, em especia num contexto
transfronteiras, sdo conferidos poderes a Comisséo para adotar atos delegados em
conformidade com o artigo 98.° de modo a tornar obrigatéria a utilizagdo de normas
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técnicas especificas, pelo menos no que diz respeito a apresentacdo de propostas por
via eletronica, a utilizagdo de catdlogos eletronicos e aps meios de autenticacéo
eletronicos.

4, As entidades adjudicantes podem, se necessario, exigir a utilizacdo de instrumentos
gue ndo estdo geramente disponiveis, desde que oferecam meios aternativos de
acesso.

Considera-se que as entidades adjudicantes oferecem meios alternativos de acesso
adequados em qualquer das seguintes situacoes:

(@ acessolivre, direto e completo, por via eletronica, a esses instrumentos, a partir
da data de publicacéo do antncio em conformidade com o anexo I X ou da data
de envio do convite a confirmagdo de interesse. O texto do anuncio ou do
convite a confirmacao de interesse devem indicar o endereco Internet em que
esses instrumentos estdo disponiveis,

(b) asseguram que os proponentes estabelecidos num Estado-Membro que néo o
Estado-Membro da entidade adjudicante podem aceder ao processo de
adjudicacdo através da utilizacdo de chaves eletronicas (tokens) provisorias
disponibilizadas em linha e sem custos adicionais;

(c) mantém um cana aternativo para a apresentacdo de propostas por via
eletronica

5. No caso dos dispositivos de transmissdo e de rececdo eletronica de propostas e de
rececdo eletronica de pedidos de participagdo, aplicam-se as seguintes regras.

(@) as partes interessadas devem dispor de informacOes sobre as especificacoes
necessdrias a apresentacdo eletronica das propostas e pedidos de participagéo,
incluindo a cifragem e a validag&o cronol 6gica;

(b) os dispositivos, métodos de autenticacdo e assinaturas eletronicas devem
preencher os requisitos do anexo |V

(c) as entidades adjudicantes devem especificar o nivel de seguranca exigido para
0S meios eletronicos de comunicagdo a utilizar nas varias fases do
procedimento de adjudicacdo especifico, que deve ser proporcional aos riscos
inerentes;

(d) nos casos em que sgjam exigidas assinaturas eletrénicas avancadas, conforme
definido na Diretiva 1999/93/CE*, as entidades adjudicantes devem aceitar,
desde que sgiam vdlidas, assinaturas baseadas num certificado eletronico
qualificado referido na lista aprovada nos termos da Decisdo 2009/767/CE da
Comissao™®, criadas com ou sem recurso a um dispositivo seguro de criagdo de

assinaturas, sob reserva das seguintes condicoes:

42 Diretiva 1999/93/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de dezembro de 1999, relativa a um
guadro legal comunitério para as assinaturas eletrénicas, JO L 13 de 19.1.2000, p. 12.
4 JO L 274 de 20.10.2009, p. 36.
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(@) devem estabelecer o formato de assinatura avangada exigido com base
nos formatos estabelecidos na Decisdo 2011/130/UE da Comissio™ e
tomar as medidas necess&rias para poder tratar tecnicamente estes
formatos,

(b) quando uma proposta for assinada com recurso a um certificado
qualificado incluido na lista aprovada, as entidades adjudicantes ndo
podem aplicar requisitos adicionais que possam dificultar a utilizagcéo
dessas assinaturas pel 0s proponentes.

6. Para transmisséo de pedidos de participagao, aplicam-se as seguintes regras.

(@) os pedidos de participacdo nos procedimentos de adjudicacdo de contratos
podem ser feitos por escrito ou por telefone; neste Ultimo caso, deve ser
enviada uma confirmag&o por escrito antes de terminar o prazo fixado para a
sua rececao;

(b) as entidades adjudicantes podem exigir que os pedidos de participacédo
apresentados por fax sgjam confirmados por via postal ou eletronica, se
necessario para efeitos de provalegal.

Para efeitos da alinea b), a entidade adjudicante indica, no anincio usado como meio
de abertura de concurso ou no convite a confirmagao de interesse, que exige que 0s
pedidos de participacéo apresentados por fax sggam confirmados por via postal ou
eletrénica, bem como o prazo para o envio dessa confirmacao.

7. As entidades adjudicantes podem utilizar os dados processados por via eletrénica no
guadro de procedimentos de adjudicacdo de contratos publicos para prevenir, detetar
e corrigir erros que possam ocorrer em cada fase, desenvolvendo as ferramentas
adequadas.

Artigo 34.°
Obrigacdo geral de utilizar meios €l etr6nicos de comunicacao

Os Estados-Membros devem assegurar que, 0 mais tardar dois anos apds a data prevista no
artigo 101.°, n.° 1, todos os procedimentos de adjudicacdo de contratos abrangidos pela
presente diretiva sgjam executados utilizando meios eletronicos de comunicagdo, em especial
a apresentacao eletronica, em conformidade com os requisitos do presente artigo.

Esta obrigagdo ndo € aplicavel nos casos em que a utilizagdo de meios eletronicos exige
instrumentos especializados ou formatos de ficheiros que ndo estdo geramente disponiveis
em todos os Estados Membros, na acecéo do n.° 3. As entidades adjudicantes que utilizam
outros meios de comunicagdo para a apresentacdo de propostas devem demonstrar, na
documentagdo relativa ao concurso, que, devido a natureza especifica da informagéo a trocar
com 0s operadores economicos, a Uutilizacdo de meios eletronicos exige instrumentos
especializados ou formatos de ficheiros que ndo estdo geralmente disponiveis em todos 0s
Estados-Membros.

4 JO L 53 de 26.2.2011, p. 66.
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Considera-se que as entidades adjudi cantes tém razdes | egitimas para ndo solicitar a utilizagdo
de meios el etronicos de comunicagcdo no processo de apresentacdo de propostas nos seguintes

Casos:

(@

(b)

(©)

Quando a descricéo das especificacfes técnicas, devido a natureza especializada do
concurso, nd pode ser fornecida utilizando formatos de ficheiro geralmente
suportados por aplicacbes de uso corrente;

Quando as aplicagdes que suportam formatos de ficheiro adequados para a descricéo
das especificacOes técnicas estdo sujeitas a um regime de licenciamento de
propriedade e ndo podem ser disponibilizadas para descarregamento ou utilizacdo
remota pela entidade adjudicante;

Quando as aplicagdes que suportam formatos de ficheiro adequados para a descricéo
das especificacBes técnicas utilizam formatos de ficheiro que ndo sdo suportados por
qualquer outra aplicacdo de cddigo aberto ou que possa ser descarregada.

Artigo 35.°
Nomenclaturas

As referéncias a nomenclaturas no contexto da adjudicacdo de contratos publicos
devem ser feitas utilizando o Vocabuldrio Comum para os Contratos Publicos (CPV)
adotado pelo Regulamento (CE) n.° 2195/2002.

S80 conferidos poderes a Comissdo para adotar atos delegados em conformidade
com o artigo 98.° a fim de adaptar os numeros de referéncia utilizados nos anexos |
e XVI, sempre que ateragbes na nomenclatura CPV devam ser refletidas na presente
diretiva e ndo impliguem uma alteracéo do seu ambito de aplicacéo.

Artigo 36.°
Conflitos de interesses

Os Estados-Membros devem, no que respeita as entidades adjudicantes na acegdo do
artigo 2.° n.° 1, prever regras eficazes para efetivamente prevenir, identificar e
solucionar de imediato os conflitos de interesses que possam surgir na conducéo dos
procedimentos de adjudicacdo abrangidos pela presente diretiva, incluindo a
concecao e a preparacdo do processo, a elaboragdo da documentacéo relativa ao
concurso, a selecdo dos candidatos e dos proponentes e a adjudicacdo do contrato, de
modo a evitar qualquer distorcdo da concorréncia e assegurar a igualdade de
tratamento de todos os proponentes.

A noc¢do de conflito de interesses engloba, no minimo, qualquer situacdo em que as
categorias de pessoas referidas no n.° 2 tenham, direta ou indiretamente, um interesse
privado no resultado do processo de adjudicacdo, que possa ser entendido como
prejudicial ao desempenho imparcia e objetivo das suas funcdes.

PT
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Para efeitos do presente artigo, por «interesses privados», entende-se quaisquer
interesses familiares, afetivos, econdmicos, politicos ou outros interesses partilhados
com os candidatos ou 0s proponentes, incluindo os conflitos de interesses
profissionais.

As regras referidas no n.° 1 aplicam-se aos conflitos de interesses que envolvam pelo
Menos as seguintes categorias de pessoas:

(@ membros do pessoal da autoridade adjudicante, prestadores de servicos no
dominio da contratacdo publica ou membros do pessoa de outros prestadores
de servigos envolvidos na conducéo do procedimento de adjudicagéo;

(b) o presidente e os membros dos 6rgdos dirigentes da autoridade adjudicante que,
sem estarem necessariamente envolvidos na conducdo do procedimento de
adjudicacdo , podem, no entanto, influenciar o seu resultado.

Os Estados-Membros devem garantir, em especial, que:

(@ os membros do pessoa referidos no n.° 2, alineaa), sdo obrigados a divulgar
qualquer conflito de interesses em relacdo a qualquer dos candidatos ou
proponentes, logo que tomem conhecimento do mesmo, a fim de permitir a
autoridade adjudicante tomar medidas corretivas,

(b) os candidatos e os proponentes sdo obrigados a apresentar, no inicio do
procedimento de adjudicacdo , uma declaragdo relativa a existéncia de
eventuais relacdes privilegiadas com as pessoas referidas no n.° 2, alineab),
que sgjam suscetiveis de colocar estas mesmas pessoas nhuma situagdo de
conflito de interesses; a autoridade adjudicante indica, no relatorio individual
referido no artigo 94.°, se algum candidato ou proponente apresentou uma
declaracéo nesse sentido.

Em caso de conflito de interesses, a autoridade adjudicante toma medidas adequadas.
Estas medidas podem incluir o afastamento do membro do pessoal em causa do
procedimento de adjudicacdo afetado ou a redefinicdo das fungbes e das
responsabilidades desse membro do pessoal. Quando um conflito de interesses ndo
puder ser eficazmente resolvido por outros meios, o candidato ou proponente em
causa deve ser excluido do processo.

Quando forem identificadas relacOes privilegiadas, a autoridade adjudicante informa
de imediato o organismo de fiscalizaco designado nos termos do artigo 93.° e toma
medidas adequadas para evitar qualquer influéncia indevida sobre o procedimento de
adjudicacdo e assegurar a igualdade de tratamento dos candidatos e dos proponentes.
Se o conflito de interesses ndo puder ser efetivamente resolvido por outros meios, o
candidato ou proponente em causa deve ser excluido do processo.

As medidas tomadas nos termos do presente artigo devem ser documentadas no
relatorio individual referido no artigo 94.°.
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Artigo 37.°
Condutaiilicita

No inicio do processo, os candidatos sd0 obrigados a apresentar uma declaracdo sob
compromisso de honra em como néo tentaram nem tentarao:

@ influenciar indevidamente o processo de tomada de decisdo da entidade adjudicante
ou obter informagdes confidenciais que Ihes possam conferir vantagens indevidas no
procedimento de adjudicacéo ;

(b) estabelecer acordos com outros candidatos e proponentes com vista a distorcer a

concorréncia; ou

(©) fornecer deliberadamente informacBes erroneas, que possam influenciar
materialmente as decisdes relativas a exclusdo, selecdo ou adjudicacéo.
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) TITULO I
DISPOSIGOES APLICAVEISAOS CONTRATOS

CAPITULO |
Procedimentos

Artigo 38.°
Condices relativas ao Acordo sobre Contratos Publicos e outros acordos internacionais

Desde que sgiam abrangidos pelos anexos 11, 1V e V, pelas Notas Gerais do
Apéndice 1 da Unido Europeia ao Acordo sobre Contratos Publicos e pelos outros
acordos internacionais a que a Unido Europeia se encontra vinculada, conforme
enumerados no anexo V da presente diretiva, as entidades adjudicantes na acecéo do
artigo 4. n° 3, dinea a), concedem as obras, produtos, servicos e operadores
economicos dos signatérios desses acordos um tratamento ndo menos favoravel do
gue o tratamento concedido as obras, produtos, servicos e operadores econdmicos da
Unido. As entidades adjudicantes cumprem os ditos acordos aplicando a presente
diretiva aos operadores econdémicos dos seus signatarios.

S80 conferidos poderes & Comissdo para adotar atos delegados em conformidade
com o artigo 98.° a fim de aterar a lista constante do anexo V, sempre que tal sgja
necessario em virtude da celebracdo de novos acordos internacionais ou da alteracéo
dos acordos internacionais em vigor.

Artigo 39.°
Escolha dos procedimentos

Quando da adjudicacéo de contratos de fornecimentos, de obras ou de servigos, as
entidades adjudicantes aplicam procedimentos adaptados para estarem conformes a
presente diretiva, desde que, sem prejuizo do disposto no artigo 42.°, tenha sido
publicado um anuncio de concurso nos termos da mesma.

Os Estados-Membros devem assegurar que as entidades adjudicantes possam abrir
concursos publicos ou limitados ou aplicar procedimentos por negociagdo com
concurso prévio, de acordo com o disposto na presente diretiva.

O convite a apresentacdo de propostas pode revestir uma das seguintes formas:

(& um anuncio periddico indicativo nos termos do artigo 61.°, se 0 contrato for
adjudicado por concurso limitado ou no ambito de um procedimento por

negociacao;

(b) um anuncio relativo a existéncia de um sistema de qualificagdo nos termos do
artigo 62.°, se o contrato for adjudicado por concurso limitado ou no ambito de
um procedimento por negociacdo ou de uma parceria para ainovacao;
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(c) umanuncio de concurso, nos termos do artigo 63.°.

No caso referido na aineaa), os operadores econdmicos que tenham
manifestado o0 seu interesse no seguimento da publicacdo de um andncio
periddico indicativo devem ser subsequentemente convidados a confirmar esse
interesse por escrito através de um «convite a confirmacdo de interesse» em
conformidade com o artigo 68.°.

Os Estados-Membros podem determinar que as entidades adjudicantes s6 podem
recorrer a um procedimento por negociacdo sem publicacdo prévia de anuncio de
CONCUrso NOs casos e circunstancias especificas expressamente previstas no
artigo 42.°.

Artigo 40.°
Concurso publico

Nos concursos publicos, qualquer operador econdmico interessado pode apresentar
uma proposta em resposta a um convite a apresentacao de propostas.

O prazo minimo para rececdo de propostas é de 40 dias a contar da data de envio do
anuincio de concurso.

A proposta deve ser acompanhada das informacdes solicitadas para efeitos de selecéo
qualitativa.

Se as autoridades adjudicantes tiverem publicado um andncio periédico indicativo
gue ndo sgja utilizado como meio de abertura de concurso, 0 prazo minimo para
rececdo de propostas, conforme estabelecido no n.° 1, segundo parégrafo, do presente
artigo, pode ser reduzido para 20 dias, desde que sgjam satisfeitas ambas as seguintes
condigodes:

(@ o anuncio periddico indicativo tenha incluido, para além das informagoes
exigidas na parte A, seccdo |, do anexo VI, todas as informagdes exigidas na
parte A, seccdo |1, do anexo VI, na medida em gue essas informacdes estejam
disponiveis no momento da publicagdo do antincio periédico indicativo;

(b) o antncio periddico indicativo tenha sido enviado para publicacdo entre um
minimo de 45 dias e um méaximo de 12 meses antes da data de envio do
anuncio de concurso.

Nos casos em que uma Situagdo de urgéncia devidamente fundamentada pelas
entidades adjudicantes inviabiliza o cumprimento dos prazos fixados no n.°1,
segundo parégrafo, estas podem fixar um prazo que ndo deve ser inferior a 20 dias a
contar da data de envio do aniincio de concurso.

As entidades adjudicantes podem reduzir em cinco dias os prazos de rececéo de
propostas estabelecidos no n.°1, segundo paragrafo, nos casos em que aceitam a
apresentacdo de propostas por via eletrénica em conformidade com o artigo 33.2, n.*°
3,4eb.
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Artigo 41.°
Concurso limitado

Nos concursos limitados, qualquer operador econdmico pode apresentar um pedido
de participacdo em resposta a um anuncio de concurso, fornecendo as informacfes
solicitadas para efeitos de selecdo qualitativa.

O prazo minimo para rececao dos pedidos de participacéo deve, como regra geral, ser
fixado em pelo menos 30 dias a contar da data de envio do anincio de concurso ou
do convite a confirmacdo de interesse, ndo podendo nunca ser inferior a 15 dias.

S6 podem apresentar propostas os operadores econdmicos convidados pela entidade
adjudicante na sequéncia da sua avaliacdo das informacdes solicitadas. As entidades
adjudicantes podem restringir o nimero de candidatos que satisfazem as condi¢des
para serem convidados a participar no processo em conformidade com o artigo 72.°,
n.° 2.

O prazo de rececéo das propostas pode ser fixado de comum acordo entre a entidade
adjudicante e os candidatos selecionados, desde gque todos os candidatos disponham
de idéntico prazo para preparar € apresentar as suas propostas.

Se ndo for possivel chegar a acordo sobre o prazo para rececdo de propostas, a
entidade adjudicante fixa um prazo nuncainferior a 10 dias a contar da data de envio
do convite a apresentacdo de propostas.

Artigo 42.°
Procedimento por negociacéo com abertura prévia de concurso

Nos procedimentos por negociagdo com abertura prévia de concurso, qualquer
operador econdmico pode apresentar um pedido de participagdo em resposta a um
anuncio de concurso, fornecendo as informacdes solicitadas para efeitos de selecéo
qualitativa.

O prazo minimo para a rececao dos pedidos de participacéo deve, como regra geral,
ser fixado em pelo menos 30 dias a contar da data de envio do aniincio de concurso
ou, caso sgja usado um anuncio periédico indicativo como meio de abertura de
concurso, do convite a confirmagdo do interesse, ndo podendo nunca ser inferior a 15
dias.

SO os operadores econdmicos convidados pela entidade adjudicante na sequéncia da
sua avaliacdo das informagbes solicitadas podem participar nas negociagoes. As
entidades adjudicantes podem restringir o nimero de candidatos que satisfazem as
condi¢Bes para serem convidados a participar no processo em conformidade com o
artigo 72.°, n.° 2.

O prazo de rececéo das propostas pode ser fixado de comum acordo entre a entidade

adjudicante e os candidatos selecionados, desde que todos os candidatos disponham
de idéntico prazo para preparar e apresentar as suas propostas;,
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Se ndo for possivel chegar a acordo sobre 0 prazo para rececdo de propostas, a
entidade adjudicante fixa um prazo nuncainferior a 10 dias a contar da data de envio
do convite a apresentacdo de propostas.

Artigo 43.°
Parcerias para a inovagao

Os Estados-Membros podem prever a possibilidade de as entidades adjudicantes
criarem parcerias para a inovagdo conforme previsto na presente diretiva Os
Estados-Membros podem decidir ndo transpor as parcerias para a inovagdo para o
direito nacional ou restringir a utilizacdo destas parcerias a determinados tipos de
contratos.

Nas parcerias para a inovacdo, qualquer operador econémico pode apresentar um
pedido de participacdo em resposta a um convite a apresentacdo de propostas nos
termos do artigo 39.%, n.° 2, alineas b) e c), com vista a estabelecer uma parceria
estruturada para 0 desenvolvimento de produtos, servicos ou obras inovadoras e para
a subsequente compra dos produtos, servicos ou obras resultantes, desde que
correspondam aos niveis de desempenho e custos previamente acordados.

As parcerias devem ser estruturadas em fases sucessivas de acordo com a sequéncia
de etapas do processo de investigacdo e inovagdo, eventualmente até ao fabrico do
produto ou a prestacdo dos servigos. Devem prever as metas intermédias a alcancar
pelo parceiro e 0 pagamento da remuneragcdo em fracbes adequadas. Em funcdo
desses objetivos, a entidade adjudicante pode, no final de cada fase, decidir por
termo a parceria e lancar um novo processo de adjudicacdo para as fases
remanescentes, desde que tenha adquirido os direitos de propriedade intelectual
pertinentes.

O contrato deve ser adjudicado em conformidade com as regras para o procedimento
por negociacao com abertura prévia de concurso definidas no artigo 42.°.

Na selecdo dos candidatos, as entidades adjudicantes prestam especial atencdo aos
critérios relativos a capacidade e experiéncia dos proponentes no dominio da
investigacdo e desenvolvimento ou do desenvolvimento de solugGes inovadoras.
Podem restringir o nUmero de candidatos que satisfazem as condic¢les para serem
convidados a participar no processo em conformidade com o artigo 72.%, n.° 2.

SO os operadores econdmicos convidados pela entidade adjudicante apés a avaliacéo
das informagdes solicitadas podem apresentar projetos de investigacdo e inovagao
destinados a satisfazer as necessidades identificadas por essa entidade e que néo
possam ser satisfeitas pelas solugOes existentes. Os contratos sdo adjudicados
exclusivamente com base no critério da proposta economicamente mais vantajosa em
conformidade com o artigo 76.°, n.° 1, alinea a).

A estrutura da parceria e, em especial, a duracdo e o valor das diferentes fases,
devem refletir o grau de inovagéo da solucéo proposta e a sequéncia das atividades
de investigacéo e de inovagdo necessarias para 0 desenvolvimento de uma solucéo
inovadora ainda ndo disponivel no mercado. O valor e a duragdo de um contrato para
aquisicado do produto, servico ou obra resultante devem situar-se dentro de limites
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adequados, tendo em conta a necessidade de amortizar custos, incluindo os custos
incorridos no desenvolvimento de uma solucdo inovadora, e de obter os lucros
adequados.

As entidades adjudicantes ndo devem constituir parcerias para a inovagdo para
impedir, restringir ou falsear a concorréncia.

Artigo 44.°
Utilizac&o do procedimento por negociagdo sem abertura prévia de concurso

As entidades adjudicantes podem recorrer a um processo por negociagdo Nos seguintes casos.

(@

(b)

(©)
(d)

(€)

(f)

PT

guando ndo forem apresentadas propostas, propostas adequadas ou pedidos de
participacdo na sequéncia de um processo com abertura prévia de concurso, desde
gue as condicdes iniciais do contrato ndo sejam substancial mente alteradas;

sempre gue um contrato sgja celebrado apenas para fins de investigacéo,
experimentagdo, estudo ou desenvolvimento, e ndo com a finalidade de assegurar a
rendibilidade ou amortizacdo dos custos de investigacdo e desenvolvimento, e na
medida em que a celebracdo de um contrato desse tipo ndo obste a abertura de
CONCUrsos para contratos subsequentes com 0s mesmos objetivos;

guando o objetivo do concurso for a criagdo ou a aquisi¢cao de uma obra de arte;

se as obras, os produtos ou os servicos sO puderem ser fornecidos por um
determinado operador econémico por uma das seguintes razoes:

(i) inexisténcia de concorréncia por razdes técnicas;

(i) protecdo de patentes, de direitos de autor ou de outros direitos de propriedade
intelectual;

(iii)  protecdo de outros direitos exclusivos.

Estas excegdes sO se aplicam se ndo existir uma alternativa ou um substituto razoavel
e a auséncia de concorréncia ndo resultar de uma restricdo artificial dos paréametros
do concurso.

na medida do estritamente necessario, quando, por motivos de extrema urgéncia em
caso de for¢a maior, ndo possam ser respeitados 0s prazos exigidos pelos concursos
publicos e limitados ou pelos procedimentos por negociagcdo com abertura prévia de
concurso. As circunstancias invocadas para justificar a urgéncia imperiosa néao
devem, em caso algum, ser imputaveis as entidades adjudicantes;

no caso dos contratos de fornecimento para entregas complementares efetuadas pelo
fornecedor inicia e destinadas, quer a substituicdo parcial de produtos ou instal agdes
de uso corrente, quer a ampliacdo de produtos ou instalacOes existentes, caso a
mudanca de fornecedor obrigue a entidade adjudicante a adquirir material com
caracteristicas técnicas diferentes, originando incompatibilidades ou dificuldades
técni cas desproporcionadas de utilizagdo e manutencéo;
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(9 relativamente a obras ou servigos novos que consistam na repeticdo de obras ou
servigos similares confiados ao operador econdmico adjudicatario de um contrato
inicial celebrado pelas mesmas entidades adjudicantes, desde que essas obras ou
servigos estejam em conformidade com um projeto de base e que esse projeto tenha
sido objeto de um contrato inicial adjudicado de acordo com um procedimento em
conformidade com o artigo 30.°, n.° 1.

(h) relativamente a fornecimentos cotados e adquiridos num mercado de produtos de
base ou outros mercados semel hantes, nomeadamente o comércio de eletricidade;

i) relativamente a aquisicdes de oportunidade, em que seja possivel adquirir
fornecimentos aproveitando uma ocasido particularmente vantgjosa que se tenha
apresentado num periodo de tempo muito curto, cujo preco seja consideravel mente
inferior aos pregos normal mente praticados no mercado;

@) relativamente a aquisicéo de produtos em condic¢des particularmente vantajosas, sgja
a fornecedores que cessem definitivamente a sua atividade comercia, sga a
liquidatérios em processos de insolvéncia, ao estabelecimento de um acordo com os
credores ou outro processo da mesma natureza previsto nas legislacbes ou
regulamentagfes nacionais;

(K) sempre gque o contrato de prestacdo de servigos em causa surja na sequéncia de um
concurso para trabal hos de concegdo organizado nos termos da presente diretiva e, de
acordo com as regras aplicavels, sga adjudicado ao vencedor ou a um dos
vencedores desse concurso; neste Ultimo caso, todos os vencedores do concurso
devem ser convidados a participar nas negociacoes.

Para efeitos da alinea a), uma proposta € considerada inadequada se:

@ for irregular ou inaceitavel; e

(b) for totalmente irrelevante para o contrato, ndo permitindo satisfazer as necessidades
da entidade adjudicante conforme especificadas na documentacdo relativa ao
concurso.

As propostas devem ser consideradas irregulares, nomeadamente se ndo estiverem conformes
com a documentago relativa ap concurso ou se 0S pregos propostos estiverem protegidos do
normal jogo da concorréncia.

As propostas devem ser consideradas inaceitaveis, nomeadamente, em qualquer dos seguintes
Casos.

@ se tiverem sido recebidas com atraso;

(b) se tiverem sido apresentadas por proponentes que ndo dispdem das qualificactes
necessarias,

(©) se 0 seu preco exceder o valor orcamentado pela entidade adjudicante, conforme

determinado previamente ao langcamento do procedimento de adjudicagéo ; a
determinac&o prévia do or¢camento deve ser documentada por escrito;

(d) se 0 prego for considerado demasiado baixo em conformidade com o artigo 79.°.

75

PT



PT

Para efeitos do n.° 1, ainea g), do presente artigo, o0 projeto de base deve indicar a extensdo
das eventuais obras ou servicos complementares e as condi¢cdes ao abrigo das quais serdo
adjudicadas. A possibilidade de recurso a este procedimento deve ser indicada aquando da
abertura do concurso para o primeiro projeto, devendo o custo total previsto das obras ou dos
servigos subsequentes ser tomado em consideracéo pelas entidades adjudicantes para efeitos
da aplicacdo dos artigos 12.° e 13.°.

CAPITULO I
Técnicas e instrumentos par a a contratacéo publica eletronica e
agregada
Artigo 45.°
Acordos-quadro
1 As entidades adjudicantes podem celebrar acordos-quadro, desde que apliquem os

procedimentos previstos na presente diretiva.

Por «acordo-quadro», entende-se um acordo entre uma ou mas entidades
adjudicantes e um ou mais operadores econdémicos, que tem por objeto estabelecer os
termos dos contratos a celebrar num determinado periodo, nomeadamente em
matéria de precos e, se necessario, de quantidades previstas.

O periodo de vigéncia de um acordo-quadro ndo deve ser superior a quatro anos,
salvo em casos excecionais devidamente justificados, nomeadamente pelo objeto do
mesmo acordo-quadro.

2. Os contratos baseados num acordo-quadro sdo adjudicados segundo o0s
procedimentos previstos no presente nUmero e nosn.’s 3 e 4.

Estes procedimentos s6 podem ser aplicados entre as entidades adjudicantes
claramente identificadas para o efeito — no andncio de concurso, no convite a
confirmagdo do interesse ou, caso segja usado um anuncio relativo a existéncia de um
sistema de qualificacdo como meio de abertura de concurso, no convite a
apresentacdo de propostas — e 0s operadores econdmicos que sgjam parte no
acordo-quadro desde o inicio.

Os contratos baseados num acordo-quadro ndo podem, em caso algum, introduzir
modificagbes substanciais nos termos estabelecidos no acordo-quadro,
designadamente no caso a que serefereo n.° 3.

As entidades adjudicantes ndo devem celebrar acordos-quadro de forma abusiva ou
de modo aimpedir, restringir ou falsear a concorréncia.

3. Quando é celebrado um acordo-quadro com um Unico operador econémico, 0S
contratos baseados nesse acordo-quadro devem ser adjudicados nos limites dos
termos fixados no acordo-quadro.
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Para a adjudicacdo desses contratos, as entidades adjudicantes podem consultar por
escrito o operador parte no acordo-quadro, pedindo-lhe que, se necessario, complete
a sua proposta

Quando for celebrado um acordo-quadro com mais do que um operador econdmico,
este pode ser executado de uma das duas seguintes formas:

(@ sem reabertura de concurso, nos termos e condi¢des no acordo-quadro, quando
este estabelece todos 0s termos que regem a realizagdo das obras, servicos e
fornecimentos em causa e as condicdes objetivas para determinar qual dos
operadores econdémicos parte no acordo-quadro serd responsavel pela sua
execucdo; estas condicbes devem constar da documentacdo relativa ao
CONCUrso;

(b) se os termos do fornecimento das obras, servigos e produtos ndo constarem
todos estabelecidos no acordo-quadro, através da reabertura do concurso entre
0s operadores econdémicos partes no acordo-quadro.

O concurso referido no n.°4, alineab), baseia-se nos mesmos termos aplicados a
adjudicacdo do acordo-quadro, se necessario, precisando-os, e, se for caso disso,
noutros termos indicados no caderno de encargos do acordo-quadro, recorrendo ao
seguinte procedimento:

(@) Paracada contrato a adjudicar, as entidades adjudicantes consultam por escrito
0s operadores econdmicos suscetiveis de executar 0 objeto do contrato;

(b) As entidades adjudicantes fixam um prazo suficiente para a apresentagdo das
propostas relativas a cada contrato especifico, tendo em conta elementos como
a complexidade do objeto do contrato e 0 tempo necessario para o envio das
propostas;

(c) Aspropostas sdo apresentadas por escrito e ndo podem ser abertas até ao termo
do prazo de resposta previsto;

(d) As entidades adjudicantes devem adjudicar os contratos aos proponentes que
tenham apresentado a melhor proposta com base nos critérios de adjudicacdo
previstos no caderno de encargos do acordo-quadro.

Artigo 46.°
Sstemas de aquisi¢aéo dinamicos

Para a aquisicdo de bens ou servicos de uso corrente geralmente disponiveis no
mercado e cujas caracteristicas preencham os requisitos das entidades adjudicantes,
estas podem utilizar um sistema de aquisicdo dinamico. O sistema de aquisi¢éo
dindmico deve funcionar como um processo inteiramente eletronico, aberto ao longo
de toda a sua duracdo a qualquer operador econdmico que satisfaca os critérios de

selecéo.

Para adjudicar contratos no quadro de um sistema de aquisicdo dinamico, as
entidades adjudicantes devem cumprir as regras aplicaveis aos concursos limitados.
Todos os candidatos que satisfacam os critérios de selecdo sdo admitidos no sistema,
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sem que o numero de candidatos a admitir possa ser limitado em conformidade com
0 artigo 72.° n.° 2. Todas as comunicagdes no contexto de um sistema de aquisi¢ao
dindmico sdo feitas exclusivamente por via eletronica, em conformidade com o
artigo 33.2, . 2 a 6.

Para efeitos da adjudicacéo de contratos ao abrigo do sistema de aquisi¢do dinamico,
as entidades adjudicantes:

(@ publicam um anuncio de concurso, especificando que se trata de um sistema de
aquisicao dinamico;

(b) indicam no caderno de encargos, no minimo, a natureza e a quantidade
estimada das aquisicdes previstas, bem como todas as informagdes necessarias
sobre o0 sistema de aquisicdo, 0 equipamento eletronico utilizado e as
modalidades e especificacdes técnicas de conexao;

(c) oferecem acesso livre, direto e completo, enquanto o sistema for vaido, ao
caderno de encargos e a toda a documentacdo complementar, em conformidade
com o artigo 67.°.

As entidades adjudicantes concedem aos operadores econdémicos, durante todo o
periodo de vigéncia do sistema de aquisicdo dinamico, a possibilidade de participar
no sistema nas condicdes previstas no n.° 2. As entidades adjudicantes concluem a
avaliagdo desses pedidos de participagdo de acordo com os critérios de selecdo no
prazo de 10 dias Uteis a contar da data da sua rececao.

As entidades adjudicantes informam o mais rapidamente possivel os operadores
econdmicos visados no primeiro paragrafo sobre a sua admissdo ou ndo no sistema
de aquisi¢do dinamico.

As entidades adjudicantes convidam todos os participantes qualificados a apresentar
uma proposta para cada concurso especifico no dambito do sistema de aguisi¢cdo
dinadmico, em conformidade com o artigo 68.°.

O contrato é adjudicado ao proponente que tiver apresentado a melhor proposta, com
base nos critérios de adjudicacéo definidos no aniincio de concurso utilizado para o
sistema de aquisi¢cdo dindmico, no convite a confirmagdo do interesse ou, Nos casos
em gque concurso tenha sido aberto por meio de um anuncio relativo a existéncia de
um sistema de qualificagcdo, no convite a apresentagdo de propostas. Estes critérios
podem, se for caso disso, ser pormenorizados no convite a apresentacao de propostas.

As entidades adjudicantes indicam o periodo de vigéncia do sistema de aquisicéo
dindmico no andncio de concurso. Essas entidades notificam a Comissdo de qualquer
alteracdo a duracdo do sistema, do seguinte modo:

(8 se a duragéo for aterada sem que o sistema sga encerrado, através do
formulario utilizado inicialmente para 0 anuncio de concurso relativo ao
sistema de aquisi¢ao dinamico;

(b) se o sistema for encerrado, através de um aniincio de adjudicacéo de contrato
referido no artigo 64.°.
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N& podem ser cobradas despesas de processo aos operadores econdémicos
interessados ou as partes no sistema de aquisi¢do dinamico.

Artigo 47.°
Leildes el etr6nicos

As entidades adjudicantes podem utilizar leildes eletrénicos em que sgam
apresentados novos pregos, progressivamente inferiores, e/ou novos valores
relativamente a determinados elementos das propostas.

Para o efeito, as entidades adjudicantes utilizam um processo eletronico interativo
(leildo eletrénico) desencadeado apds uma primeira avaliagdo completa das
propostas, que permite a sua classificacdo usando métodos de avaliagdo automatica.

Nos concursos publicos e limitados e nos procedimentos por negociagdo com
concurso prévio, as entidades adjudicantes podem decidir que a adjudicacdo de um
contrato seja precedida de um leil&o eletrénico quando as especificagdes do concurso
possam ser fixadas com precisdo.

Nas mesmas condi¢es, o leildo eletronico pode ser utilizado aquando da reabertura
do concurso as partes num acordo-quadro, conforme previsto no artigo 45.2, n.° 4,
alinea b), e da abertura de concursos rel ativos aos contratos a adjudicar no ambito do
sistema de aquisic¢ao dinamico referido no artigo 46.°.

O leildo eletronico baseia-se num dos seguintes critérios:

(@ exclusivamente nos precos, quando o contrato for adjudicado ao prego mais
baixo;

(b) nos precos e/ou nos novos valores dos elementos das propostas indicados no
caderno de encargos, quando o contrato for adjudicado a proposta
economicamente mais vantgj osa.

As entidades adjudicantes que decidam recorrer a um leildo eletronico mencionam
esse facto no anuncio de concurso, no convite a confirmagdo de interesse ou, caso
sgja utilizado um anuncio relativo a existéncia de um sistema de qualificagdo como
meio de abertura de concurso, no convite a apresentacéo de propostas. O caderno de
encargos deve incluir, no minimo, as informagdes constantes do anexo VII.

Antes de procederem ao leiléo eletronico, as entidades adjudicantes efetuam uma
primeira avaliagdo completa das propostas em conformidade com o critério ou
critérios de adjudicacéo previamente definidos e a respetiva ponderacéo.

Uma proposta é considerada admissivel quando tiver sido apresentada por um
proponente qualificado e for conforme com as respetivas especificacdes técnicas.

Todos os proponentes que tenham apresentado propostas admissivels sao convidados
simultaneamente, por via eletronica, a participar no leildo eletronico, usando as
ligacOes disponiveis a partir da data e hora especificadas e em conformidade com as
instruces constantes do convite. O leildo eletrénico pode processar-se em varias
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fases sucessivas. Nao deve ser dado inicio ao leildo eetronico antes de decorridos
dois dias Uteis desde a data de envio dos convites.

Se o contrato for adjudicado a proposta economicamente mais vantgjosa, 0 convite
deve ser acompanhado do resultado da avaliacdo completa da proposta do
proponente em causa, efetuada em conformidade com a ponderacdo prevista no
artigo 76.°, n.° 5, primeiro paragrafo.

O convite deve igualmente mencionar a formula matemética que determina, aquando
do leildo eletrénico, as reclassificagdes autométicas em funcéo dos novos precos e/ou
dos novos valores licitados. Essa formula integra a ponderacéo de todos os critérios
definidos para determinar a proposta economicamente mais vantgjosa, tal como
indicada no anuincio utilizado como meio de abertura de concurso e no caderno de
encargos. Para o efeito, as eventuais margens de flutuacdo devem ser previamente
expressas por um valor determinado.

Caso sgjam autorizadas variantes, deve ser fornecida uma férmula separada para cada
variante.

Durante cada fase do leilldo eletrénico, as entidades adjudicantes comunicam
Instantaneamente a todos os proponentes pelo menos as informagdes suficientes para
gue possam tomar conhecimento da sua classificagdo em qualquer momento. Podem
ainda comunicar outras informagdes relativas a outros precos ou valores licitados, na
condicdo de que tal venha indicado no caderno de encargos. Podem ainda, em
gualquer momento, anunciar 0 nimero de participantes na fase do leildo. Contudo,
em caso algum podem divulgar a identidade dos proponentes durante as diferentes
fases do |eil&o eletronico.

As entidades adjudicantes encerram o leildo eletronico de acordo com uma ou mais
das seguintes regras.

(@ nadata e hora previamente indicadas,

(b) quando ndo receberem nNOvVOS pregos ou novos valores que preencham oS
requisitos relativos a diferencas minimas, desde que tenham previamente
especificado o prazo a observar a partir darecegdo da Ultima licitacdo, antes do
encerramento do leil&o el etronico;

() quando tiver sido atingido o nimero de fases de leildo previamente indicado.

Sempre que as entidades adjudicantes tenham decidido encerrar o leildo eletronico da
forma indicada na ainea c), eventualmente em combinagdo com as modalidades
previstas na alinea b), o convite a participacdo no leildo indica o calendario para cada
fase do leilo.

Uma vez encerrado o leil&o eletronico e em funcéo dos seus resultados, as entidades
adjudicantes adjudicam o contrato nos termos do artigo 76.°.
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Artigo 48.°
Catélogos €eletrénicos

Caso seja obrigatério usar meios eletronicos de comunicagdo nos termos do artigo
33.°, as entidades adjudicantes podem exigir que as propostas sejam apresentadas sob
aforma de catélogos el etréni cos.

Os Estados-Membros podem estabel ecer a obrigatoriedade da utilizacdo de catal ogos
eletronicos em relacdo a determinados tipos de contratos publicos.

As propostas apresentadas sob a forma de catdlogos eletronicos podem ser
acompanhadas de outros documentos, que completem a proposta.

Os catélogos eletronicos séo criados pelos candidatos ou proponentes tendo em vista
a sua participacdo num procedimento de adjudicacdo especifico, em conformidade
com as especificacbes técnicas e com o formato estabelecido pela entidade
adjudicante.

Além disso, os catalogos el etronicos devem preencher 0s requisitos dos instrumentos
de comunicagdo eletrénicos, bem como outros requisitos suplementares definidos
pel a entidade adjudi cante nos termos do artigo 33.°.

Quando for aceite ou exigida a apresentacdo de propostas sob a forma de catdlogos
el etrénicos, as autoridades adjudicantes devem:

(@ indicdlo no anuncio de concurso, no convite a confirmagao de interesse ou, se
0 meio de abertura de concurso for um andncio relativo a existéncia de um
sistema de qualificagdo, no convite a apresentacdo de propostas ou para
negociacao;

(b) incluir no caderno de encargos todas as informagdes necessérias, nos termos do
artigo 33.° n.°5, sobre o formato, o equipamento eletronico utilizado e as
modalidades e especificacdes técnicas de conexdo para o catélogo.

Quando for celebrado um acordo-quadro com mais do que um operador economico,
na sequéncia da apresentacdo de propostas sob a forma de catél ogos eletrénicos, as
entidades adjudicantes podem estabelecer que a reabertura de concurso para
contratos especificos sgja efetuada com base em catdlogos atualizados. Nesse caso,
as entidades adjudicantes utilizam um dos seguintes métodos alternativos:

(@) convidam os proponentes a apresentar novamente 0S seus cataogos
eletronicos, adaptados aos requisitos do contrato especifico em causa;

(b) notificam os proponentes de que pretendem recolher dos catalogos ja
apresentados as informacdes necessdrias para constituir propostas adaptadas
aos requisitos do contrato especifico em causa (procedimento a seguir
designado por «extracéo»), desde que a utilizagdo desse método se encontre
mencionada na documentagao respeitante ao acordo-quadro.

Quando as entidades adjudicantes reabrem o concurso para contratos especificos nos
termos do n.° 4, alinea b), especificam a data e a hora a que pretendem recolher as
informagdes necessarias para constituir propostas adaptadas aos requisitos do
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contrato especifico em causa e oferecem aos proponentes a possibilidade de recusar
essa recolha de informacéo.

As entidades adjudicantes estabelecem um prazo adequado entre a notificacéo e a
recol ha efetiva da informacao.

Antes da adjudicacdo do contrato, as entidades adjudicantes apresentam as
informacdes recolhidas ao proponente em causa, a fim de |he darem a oportunidade
de contestar ou confirmar a exatidao da proposta assim constituida.

As autoridades adjudicantes podem adjudicar contratos com base num sistema de
aquisicao dindmico através da extracdo de informagdo, desde que o pedido de
participacdo no sistema de aquisicdo dindmico segja acompanhado por um catalogo
eletronico em conformidade com as especificacdes técnicas e o formato estabel ecido
pela entidade adjudicante. O referido catalogo sera posteriormente completado pelos
candidatos, quando forem informados da intencdo da entidade adjudicante no sentido
de consgtituir propostas através da extracdo de informacéo. A extracdo de informacao
é realizada em conformidade com o n.° 4, alineab), ecom o n.° 5.

Artigo 49.°
Atividades de compras centralizadas e centrais de compras

As entidades adjudicantes podem contratar obras, fornecimentos e/ou servicos
recorrendo a uma central de compras.

Os Estados-Membros devem prever a possibilidade de as entidades adjudicantes
recorrerem as atividades de compras centralizadas disponibilizadas por centrais de
compras estabel ecidas noutros Estados-Membros.

Uma entidade adjudicante cumpre as obrigagdes que lhe incumbem por forca da
presente diretiva quando procede a adjudicacdo com recurso a atividades de compras
centralizadas, na medida em que os procedimentos de adjudicagcdo em causa e a sua
execucao sgjam da competéncia exclusiva da central de compras em todas as fases do
processo, desde a publicagdo do anlincio de concurso até ao final da execugdo do ou
dos correspondentes contratos.

No entanto, se determinadas etapas do procedimento de adjudicagdo ou de execucéo
dos correspondentes contratos forem asseguradas pela entidade adjudicante em
causa, a entidade adjudicante continua a ser responsavel pelo cumprimento das
obrigacdes previstas na presente diretiva em relacéo as etapas do processo sob a sua
responsabilidade.

Todos os procedimentos de adjudicacdo realizados por uma central de compras
devem ser executados através de meios eletronicos de comunicagdo, em
conformidade com os requisitos previstos no artigo 33.°.

As entidades adjudicantes podem, sem aplicar os procedimentos previstos na
presente diretiva, selecionar uma central de compras para redlizar atividades de
compras centralizadas, incluindo quando a central de compras € remunerada para o
efeito.
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As centrais de compras asseguram a documentacdo de todas as transagOes realizadas
no ambito da execucdo dos contratos, dos acordos-quadro ou dos sistemas de
aquisicdo dinamicos que celebrem no quadro das suas atividades de adjudicacéo
centralizada.

Artigo 50.°
Atividades auxiliares de aquisicao

Os prestadores de servigos auxiliares de aquisicdo sdo selecionados segundo 0s
procedimentos de adjudicacdo constantes da presente diretiva.

Artigo 51.°
Iniciativas conjuntas de aguisi¢do ocasionais

Uma ou varias entidades adjudicantes podem acordar na realizacdo conjunta de
determinadas aquisi¢oes.

Quando uma entidade adjudicante realiza, por si S0, todas as etapas dos processos de
aquisicdo em causa, desde a publicacdo do anuncio de concurso até ao fina da
execucdo do ou dos correspondentes contratos, essa entidade adjudicante é
integralmente responsavel pelo cumprimento das obrigagdes previstas na presente
diretiva.

No entanto, se 0s processos de aquisi¢ao e a execucdo dos correspondentes contratos
forem conduzidos por varias entidades adjudicantes participantes, cada uma delas
continua a ser responsavel pelo cumprimento das obrigagcoes previstas na presente
diretiva em relagdo as etapas do processo sob a sua responsabilidade.

Artigo 52.°

Iniciativas conjuntas de aquisi¢cao entre entidades adjudicantes de Estados-Membros

diferentes

Sem prejuizo do titulo |, capitulo 111, seccdo 2, subseccdo 2: relacOes especiais, as
entidades adjudicantes de Estados-Membros diferentes podem adjudicar
conjuntamente 0s seus contratos utilizando um dos meios descritos no presente
artigo.

Vérias entidades adjudicantes podem contratar obras, fornecimentos e/ou servigos
recorrendo a uma central de compras localizada noutro Estado-Membro. Nesse caso,
o procedimento de adjudicagdo deve ser conduzido segundo as disposi¢des nacionais
do Estado-Membro onde a central de compras se encontra localizada.

Varias entidades adjudicantes de Estados-Membros diferentes podem adjudicar
conjuntamente um contrato. Nesse caso, as entidades adjudicantes participantes
celebram um acordo que determina:

(@) asdisposiches nacionais aplicaveis ao procedimento de adjudicacéo ;
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(b) aorganizagdo interna do procedimento de adjudicagcdo , nomeadamente a sua
gestéo, a partilha de responsabilidades, a distribuicdo das obras, fornecimentos
ou servicos a adjudicar e a celebracéo dos contratos.

Ao determinarem a legisacdo naciona aplicavel nos termos da alinea a), as
entidades adjudicantes podem escolher as disposi¢des nacionais de qualquer Estado-
Membro em gue pelo menos uma das entidades adjudicantes esteja localizada.

Quando varias entidades adjudicantes de Estados-Membros diferentes tiverem criado
uma entidade juridica comum, nomeadamente agrupamentos europeus de cooperacao
territorial ao abrigo do Regulamento (CE) n.° 1082/2006 do Parlamento Europeu e
do Conselho™ ou outras entidades instituidas ao abrigo do direito da Unido, as
entidades adjudicantes participantes devem definir, através de uma decisdo do 6rgdo
competente da entidade juridica comum, qual a regulamentacdo nacional em matéria
de contratos publicos que sera aplicavel, de um dos seguintes Estados-M embros:

(@) as disposicles nacionais do Estado-Membro onde a entidade juridica comum
tem a sua sede socidl;

(b) as disposices nacionais do Estado-Membro onde a entidade juridica comum
desenvolve as suas atividades.

Este acordo pode ser valido por um periodo indeterminado, quando estabelecido no
ato constitutivo da entidade juridica comum, ou estar limitado a um determinado
periodo, a determinados tipos de contratos ou a adjudicacéo de um ou mais contratos
especificos.

Na auséncia de um acordo que determine a legislagdo em matéria de contratos
publicos aplicavel, aplicam-se as seguintes regras para determinar a legislacdo
nacional que rege a adjudicacéo do contrato:

(@) se o processo for conduzido ou gerido por uma entidade adjudicante
participante em nome das restantes, aplicam-se as disposi¢des nacionais do
Estado-Membro dessa entidade adjudicante;

(b) se o processo ndo for conduzido ou gerido por uma entidade adjudicante
participante em nome das restantes, e

(i) respeitar aum contrato de empreitada de obras, as entidades adjudicantes
aplicam as disposicdes nacionais do Estado-Membro em que se
realizardo amaior parte das obras;

(i) respeitar a um contrato de servicos ou de fornecimento, as entidades
adjudicantes aplicam as disposicdes nacionais do Estado-Membro em
que se redlizardo amaior parte dos servigos ou fornecimentos;

(c) sendofor possivel determinar alegislacdo nacional aplicavel em conformidade
com as alineas a) ou b), as entidades adjudicantes aplicam as disposi¢des
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nacionais do Estado-Membro da entidade adjudicante que suporta a maior parte
dos custos.

Na auséncia de um acordo que determine a legislacdo em matéria de contratos
publico aplicavel nos termos do n.° 4, para determinar a legislacdo naciona que rege
os procedimentos de adjudicacdo conduzidos por entidades juridicas comuns
constituidas por vérias entidades adjudicantes de Estados-Membros diferentes,
aplicam-se as seguintes regras:

(@) se o processo for conduzido ou gerido pelo 6rgdo competente da entidade
juridica comum, aplicam-se as disposi¢cdes nacionais do Estado-Membro onde
a entidade juridicatem a sua sede social;

(b) seo processo for conduzido ou gerido por um membro da entidade juridica, em
seu nome, aplicam-se as regras estabelecidas no n.° 5, alineas @) e b);

(c) sendo for possivel determinar a legislacdo nacional aplicavel nos termos do
n°5, aineas @) ou b), as entidades adjudicantes aplicam as disposicoes
nacionais do Estado-Membro onde a entidade juridica tem a sua sede social.

Uma ou vérias entidades adjudicantes podem adjudicar contratos individuais ao
abrigo de um acordo-quadro celebrado, auténoma ou conjuntamente, por uma
entidade adjudicante localizada noutro Estado-Membro, desde que esse
acordo-quadro inclua disposi ¢cBes especificas que permitam as entidades adjudicantes
respetivas adjudicar contratos individuais.

As decisbes em matéria de contratacdo publica transfronteiras estdo sujeitas aos
mecani Smos de recurso ordinarios previstos nalegislacéo nacional aplicavel.

A fim de garantir o bom funcionamento dos mecanismos de recurso, 0S
Estados-Membros devem assegurar que as decisdes das instancias de recurso na
acecdo da Diretiva 92/13/CEE do Conselho® localizadas noutros Estados-Membros
sgjam integralmente executadas na sua ordem juridica interna, caso essas decisdes
envolvam entidades adjudicantes estabelecidas no seu territorio que participem no
processo de contratacéo publica transfronteiras pertinente.
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CAPITULO I
Conducao do procedimento

SECCAO 1: PREPARACAO

Artigo 53.°
Consulta preliminar ao mercado

Antes da abertura de um procedimento de adjudicacdo , as entidades adjudicantes
podem redlizar consultas a0 mercado para avaliar a estrutura, a aptiddo e a
capacidade do mercado e informar os operadores economicos dos seus planos de
adjudicagdo e respetivos requisitos.

Para o efeito, as entidades adjudicantes podem solicitar ou aceitar pareceres de
estruturas de apoio administrativo, de terceiros ou de participantes no mercado, desde
gue esses pareceres ndo tenham por efeito impedir a concorréncia e ndo violem os
principios da ndo-discriminacdo e da transparéncia.

Quando um candidato ou proponente, ou uma empresa associada a um candidato ou
proponente, tiver apresentado um parecer a entidade adjudicante ou de algum modo
participado na preparacéo do procedimento de adjudicacéo , a entidade adjudicante
toma as medidas adequadas para evitar a distor¢cdo da concorréncia em virtude da
participacdo desse candidato ou proponente.

Entre essas medidas inclui-se a comunicagdo aos restantes candidatos e proponentes
de qualquer informagao pertinente trocada no ambito ou em resultado da participacéo
do candidato ou proponente na preparacéo do procedimento de adjudicacdo e a
fixacdo de prazos adequados para a rececdo das propostas. O candidato ou
proponente em causa sO deve ser excluido do processo se ndo existirem outras
formas de garantir o cumprimento do dever de observancia do principio daigualdade
de tratamento.

Antes da exclusdo, € dada aos candidatos ou proponentes a oportunidade de
demonstrar que a sua participagdo na preparacéo do procedimento de adjudicagéo
ndo € suscetivel de distorcer a concorréncia. As medidas tomadas devem ser
documentadas no relatério individual previsto no artigo 94.°.

Artigo 54.°
Especificacdes técnicas

As especificagbes técnicas definidas no anexo VIII, pontol, devem constar da
documentagdo relativa ao concurso. Definem as caracteristicas exigidas para as
obras, servicos ou fornecimentos.

Essas caracteristicas podem também fazer remissdo para processos especificos de
producdo ou de fornecimento de obras, produtos ou servicos ou para qualquer outra
fase do respetivo ciclo de vida, conforme referido no artigo 2.°, n.° 22.

86

PT



PT

Além disso, especificam se é exigida a transmissdo de direitos de propriedade
intelectual .

Em relacéo aos contratos cujo objeto se destine a ser utilizado por pessoas, quer se
trate do publico em geral ou do pessoal da entidade adjudicante, as especificactes
técnicas devem, salvo em casos devidamente justificados, ser elaboradas de modo a
ter em conta os critérios de acessibilidade para as pessoas com deficiéncia ou da
concecao paratodos os utilizadores.

Sempre gue as normas de acessibilidade obrigatorias sejam adotadas através de um
ato legidativo da Unido, as especificagcOes técnicas devem, no que respeita aos
critérios de acessibilidade, ser definidas por referéncia a esse ato legidativo.

As especificagles técnicas devem garantir 0 acesso dos operadores econémicos ao
procedimento de adjudicacdo em condicBes de igualdade e ndo criar obstéculos
injustificados a abertura dos contratos publicos a concorréncia.

Sem preuizo das regras técnicas nacionais vinculativas, desde que sgam
compativeis com o direito da Uni&o, as especificacbes técnicas devem ser formuladas
segundo uma das seguintes modalidades:

(@ em termos de desempenho ou de requisitos funcionais, incluindo as
caracteristicas ambientais, desde que os parametros sgam suficientemente
precisos para permitir que os proponentes determinem o objeto do contrato e
que as entidades adjudicantes procedam a respetiva celebracéo;

b)  por referéncia a especificacdes técnicas definidas e, por ordem de preferéncia, a
normas nacionais de transposicdo de normas europeias, a homologacoes
técnicas europeias, a especificacfes técnicas comuns, a normas internacionais,
a qualquer outro referencial técnico estabel ecido pel os organismos europeus de
normalizagdo ou, na sua auséncia, a normas nacionais, a homologagoes
técnicas nacionais ou a especificaches técnicas nacionais em matéria de
concegdo, célculo e execucdo das obras e de utilizacgo dos fornecimentos; cada
referéncia deve ser acompanhada da mengdo «ou equivalente»,

c) em termos do desempenho ou dos requisitos funcionais a que se refere a
alineaa), remetendo, como meio de presuncdo da conformidade com esse
desempenho ou esses requisitos funcionais, para as especificacdes técnicas a
que se refere aalinea b);

(d) por referéncia as especificacOes técnicas a que se refere a alineab) para
determinadas caracteristicas e por referéncia ao desempenho ou aos requisitos
funcionais a que serefere aalinea a) para outras caracteristicas.

A menos que o objeto de contrato o justifique, as especificacdes técnicas ndo podem
fazer referéncia a um fabricante ou proveniéncia determinados, um processo
especifico, a marcas comerciais, patentes ou tipos, nem a uma origem ou producéo
determinada que tenham por efeito favorecer ou eliminar determinados operadores
econdmicos ou determinados produtos. Ta referéncia € autorizada, a titulo
excecional, no caso de ndo ser possivel uma descricdo suficientemente precisa e
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inteligivel do objeto do contrato nos termos do n.°3. Essa referéncia deve ser
acompanhada da mencao «ou equivalente».

Sempre que as entidades adjudicantes recorrerem a possibilidade de remeter para as
especificacOes a que serefere o n.° 3, aineab), ndo podem excluir uma proposta com
o fundamento de que as obras, fornecimentos e servigos oferecidos ndo estéo em
conformidade com as especificacdes de referéncia, se 0 proponente demonstrar na
sua proposta, por qualquer meio adequado, nomeadamente os meios de prova
referidos no artigo 56.°, que as solugdes apresentadas cumprem de modo equivalente
os requisitos definidos nas especificagdes técnicas.

Sempre que as entidades adjudicantes recorrerem a possibilidade prevista no n.° 3,
alinea a), de formular especificacbes técnicas em termos de desempenho ou de
requisitos funcionais, ndo devem excluir uma proposta de fornecimento, servicos ou
obras que esteja em conformidade com uma norma nacional de transposi¢éo de uma
norma europeia, uma homologacdo técnica europeia, uma especificacdo técnica
comum, uma norma internacional ou um referencial técnico estabelecido por um
organismo de normalizacao europeu, quando essas especificagdes corresponderem ao
desempenho ou preencherem os requisitos funcionais impostos.

Cabe a0 proponente demonstrar, na sua proposta, por qualquer meio adequado,
incluindo os meios referidos no artigo 56.°, que o fornecimento, o servico ou a obra
conforme com a norma corresponde a0 desempenho ou preenche 0s requisitos
funcionais da autoridade adjudicante.

Artigo 55.°
Rétulos

Sempre que as entidades adjudicantes impuserem caracteristicas ambientais, sociais
ou de outra natureza para uma obra, servico ou fornecimento em termos de
desempenho ou de requisitos funcionais, conforme previsto no artigo 54.°, n.° 3,
alinea a), podem exigir que essas obras, servicos ou fornecimentos ostentem um
rétulo especifico, desde que satisfacam as seguintes condicoes:

(@) os requisitos para o rotulo apenas digam respeito as caracteristicas ligadas ao
objeto do contrato e sgjam adequados para definir as caracteristicas das obras,
dos fornecimentos ou dos servicos a que se refere o contrato;

(b) os requisitos para o rétulo sgjam definidos com base numa informacéo
cientifica ou noutros critérios objetivamente verifichveis e néo
discriminatorios,

(c) osrotulos sjam criados por um processo aberto e transparente em que possam
participar todas as partes interessadas, nomeadamente 0s organismos
governamentais, os consumidores, os fabricantes, os distribuidores e as
organizacOes ambientais;

(d) osrétulos sgjam acessivels atodas as partes interessadas;

(e) os critérios do rétulo sdo definidos por um terceiro independente do operador
econdémico que solicita o mesmo.
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As entidades adjudicantes que exijam um rotulo especifico devem aceitar todos os
rétulos equivalentes que preenchem os mesmos requisitos que o rétulo especifico
indicado pelas entidades adjudicantes. Em relagdo aos produtos que ndo ostentam
esse rotulo, as entidades adjudicantes devem aceitar também a documentacéo técnica
do fabricante ou outros meios de prova adequados.

Quando um rétulo preenche os requisitos previstos no n.°1, alineas b) a d), mas
incluir também requisitos que ndo estejam ligados ao objeto do contrato, as entidades
adjudicantes podem usar as especificagdes técnicas por referéncia as especificacbes
pormenorizadas do rétulo em causa ou, se necessario, a partes do mesmo que estejam
ligadas a0 objeto do contrato e que sgjam adequadas para definir as caracteristicas
desse objeto.

Artigo 56.°
Relatérios de ensaios, certificacdo e outros meios de prova

As entidades adjudicantes podem exigir aos operadores econdmicos a apresentacéo
de um relatério de ensaio de um organismo reconhecido ou um certificado emitido
por um organismo reconhecido, como meio de prova da conformidade com as
especificacdes técnicas.

Caso as entidades adjudicantes exijam a apresentacao de certificados emitidos por
organismos reconhecidos que atestem a conformidade com uma determinada
especificagdo técnica, essas entidades devem também aceitar os certificados de
outros organismos reconhecidos equivalentes.

As entidades adjudicantes devem também aceitar outros meios de prova adequados,
além dos enunciados no n.°1, como um processo técnico do fabricante, caso o
operador econdmico em causa ndo tenha acesso aos certificados ou aos relatérios de
ensaio referidos no n.° 1, nem qualquer possibilidade de os obter dentro dos prazos
estabel ecidos.

Os «organismos reconhecidos» na acecdo do n.° 1 do presente artigo sd0 0s
laboratorios de ensaio ou de calibragem e quaisgquer organismos de inspecdo e de
certificagdo acreditados nos termos do Regulamento (CE) n.°765/2008 do
Parlamento Europeu e do Conselho®.

Os Estados-Membros colocam a disposi¢céo dos outros Estados-Membros, mediante
pedido, as informagdes relacionadas com as provas e 0s documentos apresentados
em conformidade com o artigo 54.2, n.°6, o artigo 55.° e os n.°s 1, 2 e 3 do presente
artigo, que comprovem o cumprimento dos requisitos técnicos. As autoridades
competentes do Estado-Membro de estabelecimento comunicam essas informagoes
nos termos do artigo 96.°.
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Artigo 57.°
Comunicacéo das especificagdes técnicas

As entidades adjudicantes comunicam aos operadores econdmicos interessados na
obtencdo de um contrato, a pedido destes, as especificagbes técnicas regularmente
referidas nos seus contratos de fornecimento, de empreitada de obras ou de servigos,
ou as especificacOes técnicas para que tencionem fazer remisséo nos contratos que
sejam objeto de anlincios periddicos indicativos. Estas devem ser disponibilizadas
por via eletronica, mediante acesso livre, direto e completo, atitulo gratuito.

Se as especificagdes técnicas se basearem em documentos de acesso livre, direto e
completo, a titulo gratuito, disponibilizados por via eletronica aos operadores
econdmicos interessados, basta incluir uma referéncia a esses documentos.

Artigo 58.°
Variantes

As entidades adjudicantes podem tomar em consideracdo as variantes apresentadas
por um proponente que preencham o0s requisitos minimos por elas exigidos.

As entidades adjudicantes devem precisar, nos cadernos de encargos, se autorizam ou
nao as variantes e, caso as autorizem, 0s requisitos minimos que as variantes devem
preencher, bem como as regras para a sua apresentacdo. NOS casos em que sd0
admitidas variantes, devem ainda garantir que os critérios de adjudicagdo escolhidos
podem ser corretamente aplicados as variantes que preencham os requisitos minimos,
bem como as propostas conformes que ndo sejam variantes.

Nos procedimentos de adjudicacdo de contratos de fornecimento de bens ou de
servigos, as entidades adjudicantes que tenham autorizado variantes ndo devem
excluir uma variante pelo ssimples facto de esta poder conduzir, caso seja escolhida, a
um contrato de servigos, em vez de um contrato de fornecimento, ou a um contrato
de fornecimento, em vez de um contrato de servicos.

Artigo 59.°
Divisao dos contratos em lotes

Os contratos podem ser subdivididos em lotes homogéneos ou heterogéneos, sendo
aplicavel o artigo 13.5,n.° 7.

No anincio de concurso, no convite a confirmagdo de interesse, ou, se 0 meio de
abertura do concurso for um anudncio relativo a existéncia de um sistema de
gualificacdo, no convite a apresentacdo de propostas ou para nhegociacdo, as
entidades adjudicantes devem indicar se as propostas estéo limitadas a um unico lote
ou avarios lotes.

Mesmo que tenha sido indicada a possibilidade de apresentar propostas para todos 0s
lotes, as entidades adjudicantes podem limitar o nimero de lotes suscetivels de serem
adjudicados a um proponente, desde que 0 niumero maximo estgja indicado no
anlncio de concurso ou convite a confirmagdo de interesse. As entidades
adjudicantes devem estabelecer e indicar na documentacéo relativa a0 concurso as
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regras ou critérios objetivos e ndo discriminatorios para a adjudicacdo dos diferentes
lotes, nos casos em que a aplicacdo dos critérios de adjudicacdo estabel ecidos possa
resultar na adjudicacdo a um proponente de um numero de lotes superior ao nimero
maximo fixado.

Caso possa ser adjudicado mais do que um lote ab mesmo proponente, as entidades
adjudicantes podem estipular que adjudicam um contrato por lote ou um ou mais
contratos relativos a varios lotes ou a totalidade dos mesmos.

As entidades adjudicantes devem especificar na documentagdo relativa ao concurso
se se reservam o direito de efetuar essa escolha e, nesse caso, os lotes que podem ser
agrupados sob um contrato.

As entidades adjudicantes determinam em primeiro lugar as propostas que melhor
cumprem os critérios de adjudicacdo estabelecidos nos termos do artigo 76.° para
cada lote especifico. Podem adjudicar um contrato relativo a mais do que um lote a
um proponente que ndo esteja classificado em primeiro lugar em relacdo a cada um
dos lotes abrangidos pelo contrato, desde que esse proponente cumpra melhor os
critérios de adjudicacdo estabelecidos nos termos do artigo 76.° em relacdo a
totalidade dos lotes abrangidos por esse contrato. As entidades adjudicantes devem
especificar na documentacéo relativa ao concurso os métodos que tencionam utilizar
para efetuar essas comparacoes. Tais métodos devem ser transparentes, objetivos e
néo discriminatorios.

As entidades adjudicantes podem exigir que todos os fornecedores coordenem as
suas atividades sob a diregdo do operador econdmico ao qual tenha sido adjudicado
um lote que impligue a coordenagdo de todo o projeto ou das suas partes pertinentes.

Artigo 60.°
Fixac&o de prazos

Ao fixarem os prazos de rececdo dos pedidos de participacéo e das propostas, as
entidades adjudicantes devem ter em conta, em especial, a complexidade do contrato
e 0 tempo necessario a elaboragdo das propostas, sem prejuizo dos prazos minimos
fixados nos artigos 39.° e 44.°,

Quando as propostas sO puderem ser apresentadas apés visita as instalagdes ou
consulta no local dos documentos complementares a documentagdo relativa ao
concurso, 0s prazos de rececdo das propostas devem ser prorrogados de modo que
todos os operadores econdémicos interessados possam tomar conhecimento de todas
as informagdes necessarias para a elaboracéo dessas mesmas propostas.
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Seccao 2
Publicacdo e transparéncia

Artigo 61.°
Anuncios periodicos indicativos

1. As entidades adjudicantes podem dar a conhecer as suas intencdes no que respeita a
previsdes de contratos mediante a publicagdo de um anincio periddico indicativo o
mais rapidamente possivel apos o inicio do exercicio orcamental. Estes andncios
devem ser acompanhados das informacdes previstas na sec¢do |, parte A, do anexo
V1. S&o publicados pela Comissdo ou pelas entidades adjudicantes no seu perfil de
adquirente em conformidade com o ponto 2, alinea b), do anexo I X. Se 0 anincio for
publicado pelas entidades adjudicantes no perfil de adquirente, enviam um aniincio
de pré-informagdo da publicagdo do anuincio periédico indicativo num perfil de
adquirente, nos termos do anexo | X, ponto 3.

2. Se a abertura do concurso tiver sido efetuada através de um andncio periédico
indicativo relativo a concursos limitados e a procedimentos por negociacdo com
abertura prévia de concurso, 0 aniincio deve preencher os seguintes requisitos:

(@) referir especificamente os fornecimentos, obras ou servicos objeto do contrato
acelebrar;

(b) mencionar que esse contrato sera adjudicado mediante concurso limitado ou
procedimento por negociagcdo, sem publicacdo posterior de anincio de
concurso, e convidar os operadores econdmicos a manifestar o seu interesse
por escrito;

(c) conter, dém das informacdes previstas na parte A, seccdo |, do anexo VI, as
informagdes previstas na parte A, seccéo |1, do anexo VI,

(d) ter sido publicado, no maximo, doze meses antes da data de envio do convite a
confirmagdo de interesse.

Artigo 62.°
Anuncios relativos a existéncia de um sistema de qualificacdo

Sempre que as entidades adjudicantes optem por estabelecer um sistema de qualificacdo nos
termos do artigo 71.°, 0 sistema deve ser objeto de um anincio nos termos do anexo X,
indicando o objetivo do sistema de qualificacdo e as modalidades de acesso as regras que 0
regem. Se 0 sistema tiver uma duragdo superior a trés anos, 0 anuncio deve ser publicado
anualmente. Se o sistemativer uma duracao inferior, basta um antncio inicial.
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Artigo 63.°
Anuncios de concurso

Os anuncios de concurso podem ser utilizados como meio de abertura de concurso para todos
os procedimentos. Incluem as informacdes previstas na parte pertinente do anexo XI e sdo
publicados em conformidade com o artigo 65.°.

Artigo 64.°
Anuncios de adjudicacao de contratos

1 No prazo de dois meses ap0Os a adjudicacdo do contrato ou da celebracdo de um
acordo-quadro, as entidades adjudicantes enviam um anuncio de adjudicacdo do
contrato com os resultados do procedimento.

Este anuncio inclui as informagdes previstas no anexo XII e é publicado em
conformidade com o artigo 65.°.

2. Caso a abertura do concurso em questdo tenha sido efetuada sob a forma de um
anuncio periodico indicativo e a entidade adjudicante ndo tencione adjudicar mais
contratos durante o periodo de 12 meses abrangido por esse anuncio periédico
indicativo, o anuncio de adjudicacdo do contrato deve conter uma indicacdo
especifica desse facto.

No caso dos acordos-quadro celebrados nos termos do artigo 45.°, as entidades
adjudicantes ndo sdo obrigadas a enviar um antincio dos resultados do procedimento
de adjudicacdo em relacdo a cada contrato baseado nesse acordo.

As entidades adjudicantes enviam um anuincio de adjudicac@o de contrato no prazo
de dois meses ap0s a adjudicacdo de cada contrato baseado num sistema de aquisi¢éo
dinadmico. Podem, contudo, agrupar esses anlncios por trimestre. Nesse caso, enviam
0s anuincios agrupados, no prazo de dois meses apés o fim de cada trimestre.

3. As informagdes prestadas em conformidade com o anexo XllI, e destinadas a
publicacéo, sdo publicadas em conformidade com o anexo I1X. Certas informacdes
relativas a adjudicacdo de um contrato ou a celebracdo de um acordo-quadro podem
ndo ser publicadas, caso a sua divulgacdo possa obstar a aplicacdo da lei, ser
contréria ao interesse publico, lesar os legitimos interesses comerciais de operadores
economicos especificos, publicos ou privados, incluindo o operador econémico
adjudicatario, ou prejudicar a concorréncialeal entre operadores econémicos.

No caso dos contratos de servigos de investigagcdo e desenvolvimento («servicos
& D»), as informagtes relativas a natureza e a quantidade de servigos podem ser
respetivamente limitadas ao seguinte:

(8 indicagdo «servigos 1&D» se o contrato tiver sido adjudicado com base num
procedimento por negociacdo sem abertura de concurso em conformidade com
o disposto no artigo 44.°, alinea b);

(b) informagdes pelo menos tdo pormenorizadas quanto as constantes do anuncio
utilizado como meio de abertura de concurso.
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As informagdes prestadas nos termos do anexo XIl e assinaladas como n&o
destinadas a publicacdo s6 sdo publicadas sob forma simplificada para fins
estatisticos nos termos do anexo | X.

Artigo 65.°
Elaboracéo e modalidades de publicacéo dos anuncios

Os anuncios referidos nos artigos 61.° a 64.° comportaréo as informacfes previstas
nos anexos XI, X, VI A, VI B e XlI, no formato dos formul&rios-tipo, incluindo os
formul arios para retificagoes.

A Comissdo estabelece os formulérios-tipo. Estes atos de execucdo sdo adotados em
conformidade com o procedimento consultivo referido no artigo 100.°.

Os anuncios referidos nos artigos 61.° a 64.° sdo elaborados, enviados a Comissao
por via eletronica, e publicados em conformidade com o anexo 1X. Sdo publicados o
mais tardar cinco dias apds o seu envio. As despesas de publicacdo dos anlincios pela
Comissao sao suportadas pela Unido.

Os concursos na acecdo do n.° 2 do artigo 39.° sdo publicados na integra numa das
linguas oficiais da Uni&o escolhida pela entidade adjudicante. Apenas faz fé o texto
original nessa lingua. Deve ser publicado um resumo dos elementos relevantes de
cada anuincio nas outras linguas of iciais.

A Comissdo deve garantir que o texto completo e o resumo dos andncios periédicos
indicativos referidos no artigo 61.°, n.° 2, assim como dos concursos que estabelecem
um sistema de aquisicdo dindmico referidos no artigo 46.%, n.° 3, alinea a), e dos
anuncios relativos a existéncia de um sistema de qualificacéo utilizados como meio
de abertura de concurso em conformidade com o artigo 39.°, n.° 3, ainea h),
continuam a ser publicados:

(@ no caso dos anuncios periddicos indicativos, por um periodo de 12 meses ou
até a rececdo de um aviso de adjudicacdo de contrato, conforme previsto no
artigo 64.°, n.° 2, com a indicagéo de que néo serdo adjudicados mais contratos
durante o periodo de 12 meses abrangido pelo anincio de concurso;

(b) no caso dos concursos em que € estabelecido um sistema de aguisicdo
dindmico, durante o periodo de validade do sistema de aquisi¢éo dinamico;

(c) no caso de anuncios relativos a existéncia de um sistema de qualificagdo
durante o seu periodo de validade.

As entidades adjudicantes devem estar em condigdes de comprovar as datas de envio
dos anuincios.

A Comissdo confirma a entidade adjudicante a recegdo do anuincio e a publicacdo das
informacgdes apresentadas, indicando a data de publicacgo. A referida confirmacéo
constitui prova da publicagao.

As autoridades adjudicantes podem publicar anlncios para contratos de empreitada,
de fornecimento ou de servigos que ndo estejam sujeitos a exigéncia de publicagdo
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prevista na presente diretiva, desde que esses anincios sejam enviados & Comissdo
por via eletronica, no formato e de acordo com as modalidades de transmissdo
indicados no anexo I X.

Artigo 66.°
Publicac&o a nivel nacional

Os anuncios referidos nos artigos 61.° a 64.° e a informag&o neles contida ndo seréo
publicados, anivel nacional, antes da sua publicacéo nos termos do artigo 65.°.

Os anuncios publicados a nivel nacional ndo devem incluir outras informacdes para
além das contidas nos aniincios enviados a Comissdo ou publicados num perfil de
adquirente, mas devem indicar a data desse envio a Comisséao ou dessa publicacdo no
perfil de adquirente.

Os anuncios periodicos indicativos ndo devem ser publicados num perfil de
adquirente antes do envio a Comissdo do anuincio que refere a sua publicacdo sob
essaforma; devem indicar a data desse envio.

Artigo 67.°
Disponibilidade eletrénica da documentacdo relativa ao concurso

As entidades adjudicantes of erecem acesso ilimitado e completo, atitulo gratuito, por
via eletronica, a documentacdo relativa ao concurso, a partir da data de publicacdo do
anuncio, em conformidade com o artigo 65.°, ou da data de envio do convite a
confirmacdo de interesse. Se 0 meio de abertura do concurso for um anuincio relativo
a existéncia de um sistema de qualificagdo, esse acesso deve ser concedido 0 mais
rapidamente possivel e, 0 mais tardar, aguando do envio do convite a apresentacdo de
propostas ou para negociacdo. O texto do anuncio ou dos convites deve indicar o
endereco Internet em que a documentacéo esta disponivel.

Desde que tenham sido solicitadas atempadamente, as entidades adjudicantes ou os
servigos competentes fornecem as informagdes adicionais sobre os cadernos de
encargos e qualquer documentagcdo de apoio 0 mais tardar seis dias antes da
data-limite fixada para a rececéo das propostas. No caso do procedimento acelerado
referido no artigo 40.°, n.° 3, esse prazo é de quatro dias.

Artigo 68.°

Convites para apresentacao de propostas ou para negociacao e convites a confirmacdo de

interesse

Nos concursos limitados, nas parcerias para a inovagdo e nos procedimentos por
negociacdo com abertura prévia de concurso, as entidades adjudicantes convidam,
simultaneamente e por escrito, os candidatos selecionados a apresentar as suas
propostas ou a negociar.

Caso tenha sido utilizado um anuncio periédico indicativo como aniincio de concurso
nos termos do artigo 39.° n.°2, alinea a), as entidades adjudicantes convidam,
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simultaneamente e por escrito, 0s operadores econdmicos que manifestaram interesse
aconfirmar que mantém esse interesse.

Os convites referidos no n.° 1 devem incluir uma referéncia ao enderego eletrénico
onde estgjam diretamente disponiveis por via eletronica o caderno de encargos ou
gualquer outra documentacdo de apoio. Devem também estar incluidas as
informagdes previstas no anexo XIII.

Artigo 69.°
Informacé&o aos requerentes de qualificacdo, aos candidatos e aos proponentes

As entidades adjudicantes informam no mais breve prazo os candidatos e
proponentes das decisdes tomadas relativamente a celebracéo de um acordo-quadro,
a adjudicacdo de um contrato ou a admissdo num sistema de aquisicdo dinamico,
incluindo os motivos pelos quais tenham decidido renunciar a celebracdo de um
acordo-quadro ou a adjudicacdo de um contrato para o qual fora aberto concurso ou
pelos quais tenham decidido recomecar o processo, ou a implementagdo de um
sistema de aquisi¢ao dinamico;

A pedido da parte em causa, as entidades adjudicantes devem, logo que possivel e,
em qualquer caso, no prazo de 15 dias a contar da rececdo de um pedido escrito,
informar:

(@) os candidatos excluidos dos motivos do indeferimento do seu pedido de
participacao;

(b) os proponentes excluidos dos motivos da exclusdo da sua proposta, incluindo,
nos casos a que se refere 0 artigo 54.°, n.° 5 e 6, dos motivos da sua decisdo de
n&o-equivaléncia ou da sua decisdo de que as obras, fornecimentos ou servigos
nao preenchem os requisitos em matéria de desempenho ou a nivel funcional;

(c) os proponentes que tenham apresentado propostas admissiveis, das
caracteristicas e vantagens relativas da proposta selecionada, bem como do
nome do adjudicatario ou das partes no acordo-quadro;

(d) os proponentes que tenham apresentado propostas admissiveis, do
comportamento e dos progressos das negociacbes e do didlogo com os
concorrentes.

As entidades adjudicantes podem decidir que certas informacdes relativas a
adjudicacdo de contratos, celebracéo de acordos-quadro ou admissdo num sistema de
aquisicdo dinamico referidas no n.° 1 ndo sdo comunicadas, quando a sua divulgagéo
possa obstar a aplicacdo da lei, ser contréaria ao interesse publico, lesar os legitimos
interesses comerciais de operadores econémicos especificos, publicos ou privados,
incluindo o operador econdmico adjudicatério, ou prejudicar a concorréncia led
entre operadores econdmicos.

As entidades adjudicantes que estabelecem e administram um sistema de
qualificagdo informam os requerentes, no prazo de seis meses, da sua decisdo quanto
arespetiva qualificacéo.
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Se a decisdo de qualificagdo demorar mais de quatro meses a contar da data de
entrega do pedido de qualificacdo, a entidade adjudicante informa o requerente, no
prazo de dois meses apds essa entrega, das razdes que justificam a prorrogacéo do
prazo e da data em gque o0 seu pedido devera ser aceite ou recusado.

Os reguerentes cuja qualificagdo seja recusada séo informados dessa deciséo e das
suas razes no mais breve prazo, que ndo pode nunca exceder 15 dias apds a data da
decisdo. As razdes devem basear-se nos critérios de qualificacdo referidos no artigo
715 n.°2,

As entidades adjudicantes que estabelecem e operam um sistema de qualificagdo so
podem por termo a qualificagdo de um operador econdmico por razbes baseadas nos
critérios referidos no artigo 71.° n.° 2. A intencdo de pbr termo a qualificacéo deve
ser previamente notificada, por escrito, ao operador economico, pelo menos 15 dias
antes da data prevista para por termo a qualificacéo, indicando arazéo ou razbes que
justificam essa intencéo.

SECCAO 3
SELECAO DOSPARTICIPANTES E ADJUDICAGCAO DOSCONTRATOS

Artigo 70.°
Principios gerais

Para fins de selecdo dos participantes nos procedimentos de adjudicacéo de
contratos, aplicam-se cumulativamente as seguintes regras:

(@ as entidades adjudicantes que tenham previsto regras e critérios de exclusdo de
proponentes ou candidatos em conformidade com o disposto no artigo 72.°, n.°
1 ou 74.°, n.° 2, devem excluir os operadores econémicos identificados em
conformidade com essas regras e que cumpram esses Critérios,

(b) as entidades adjudicantes selecionam o0s proponentes e candidatos em
conformidade com as regras e critérios objetivos estabel ecidos nos termos dos
artigos 72.°e 74.5;

(¢) nos concursos limitados, nos procedimentos por negociacdo com convite a
apresentacdo de propostas e nas parcerias para a inovagdo, as entidades
adjudicantes reduzem, se for caso disso e nos termos do artigo 72.° n° 2, o
nimero de candidatos selecionados de acordo com o disposto nas aineas a) e
b).

Sempre que a abertura de um concurso seja efetuada através de um anuincio relativo a

existéncia de um sistema de qualificacdo e para fins de selecdo dos participantes nos

procedimentos de adjudicacdo de contratos especificos que sdo objeto da abertura do
concurso, as entidades adjudicantes:

(@ qualificam os operadores econdmicos em conformidade com o artigo 71.;
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(b) aplicam a esses operadores econdmicos qualificados as disposices do n.° 1
gue sgjam pertinentes para 0s concursos limitados, os procedimentos por
negociagao Ou as parcerias para ainovagao.

Quando selecionam os participantes num concurso limitado, num procedimento por
negociacdo ou numa parceria para a inovagaéo, ao decidir da qualificacdo ou da
atualizacdo dos critérios e regras de qualificagdo, as entidades adjudicantes néo
podem:

(@ impor a determinados operadores econdmicos condi¢cbes administrativas,
técnicas ou financeiras que ndo tenham sido impostas a outros;

(b) requerer testes ou justificacdes que constituam uma duplicacdo de provas
objetivas ja disponibilizados

As entidades adjudicantes verificam a conformidade das propostas apresentadas
pelos proponentes selecionados com as regras e requisitos aplicaveis as propostas e
adjudicam o contrato com base nos critérios previstos nos artigos 76.° e 79.°2, tendo
em conta o artigo 58.°.

As entidades adjudicantes podem decidir ndo adjudicar um contrato ao proponente
gue apresenta a melhor proposta se tiverem concluido que a proposta ndo cumpre,
pelo menos de um modo equivalente, as obrigaces estabel ecidas na regulamentacéo
da Uni&o nos dominios social, laboral ou ambiental ou nas disposi¢cdes de direito
internacional em matéria social e ambiental enumeradas no anexo X1V.

Nos concursos publicos, as entidades adjudicantes podem decidir examinar as
propostas antes de verificar a capacidade dos proponentes, desde que sgjam
cumpridas as disposi¢Oes pertinentes dos artigos 70.° a 79.°, incluindo a regra que
prevé que o contrato ndo pode ser adjudicado a um proponente que deva ser excluido
em conformidade com o artigo 74.° ou que ndo preencha os critérios de selecdo
estabel ecidos pela entidade adjudicante em conformidade com os artigos 72., n.° 1, e
74.°.,

S8o0 conferidos a Comissdo poderes para adotar atos delegados em conformidade
com o artigo 98.° afim de alterar alista constante do anexo X1V, sempre que tal sga
necessario em virtude da celebracéo de novos acordos internacionais ou da alteracéo
dos acordos internacionais em vigor.

SUBSECCAO 1
QUALIFICACAO E SELECAO QUALITATIVA

Artigo 71.°
Sstemas de qualificacéo

As entidades adjudicantes podem, se o0 desgjarem, estabelecer e gerir um sistema de
qualificacdo de operadores econdmicos.
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As entidades que estabelecem ou gerem um sistema de qualificagdo asseguram que
0os operadores econdémicos podem, em qualquer momento, solicitar a sua
qualificagéo.

O sistema previsto no n.° 1 pode abranger varias fases de qualificagao.

As entidades adjudicantes estabelecem regras e critérios objetivos de exclusdo e de
selecdo dos operadores econdmicos que requeiram a qualificagdo, bem como regras e
critérios objetivos para a utilizagdo do sistema de qualificagdo, as quais devem
abranger questbes como O registo no sistema, a atualizacdo periddica das
qualificagdes e, se for caso disso, a duracdo do sistema.

Sempre que esses critérios e regras incluam especificagdes técnicas, aplicam-se as
disposicdes dos artigos 54.° a 56.°. Esses critérios e regras podem, se necessario, ser
atualizados.

Os critérios e regras de qudificacdo referidos no n.° 2 sdo comunicados aos
operadores econOmicos interessados, a pedido destes. Os critérios e regras
atualizados sdo comunicados aos operadores econdmicos interessados.

Se uma entidade adjudicante considerar que o sistema de quaificacdo de
determinadas entidades ou organismos terceiros corresponde as suas exigéncias,
comunica aos operadores econdémicos interessados 0s nomes dessas entidades ou
desses organismos terceiros.

Deve ser conservado um registo escrito dos operadores econdémicos qualificados, que
pode ser dividido em categorias, por tipo de contrato, para os quais a qualificacéo é
vélida

Sempre que a abertura do concurso seja efetuada através de um andncio relativo a
existéncia de um sistema de qualificacdo, os contratos especificos para as obras,
fornecimentos ou servigos abrangidos pelo sistema de qualificagdo devem ser
adjudicados através de concursos limitados ou procedimentos por negociacdo, nos
guais todos os proponentes e participantes sdo selecionados entre os candidatos ja
qualificados de acordo com o referido sistema.

Os encargos faturados no ambito de pedidos de qualificagdo, atualizagdo ou
conservacdo de uma qualificacdo ja obtida no ambito do sistema devem ser
proporcionais aos custos gerados.

Artigo 72.°
Critérios de selecdo qualitativa

As entidades adjudicantes podem estabelecer regras e critérios objetivos para a
exclusdo e a selecdo de proponentes ou candidatos. Essas regras e critérios devem ser
disponibilizados aos operadores econdmicos interessados.

Sempre que sgja necessario garantir um equilibrio adequado entre as caracteristicas
especificas do procedimento de adjudicacdo e 0s recursos exigidos para a sua
execucao, as entidades adjudicantes podem, no caso dos concursos limitados, dos
procedimentos por negociagao ou das parcerias para a inovacao, estabelecer regras e
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critérios objetivos que reflitam essa necessidade e permitam a entidade adjudicante
reduzir o nimero de candidatos convidados a apresentar propostas ou a negociar. O
nimero de candidatos selecionados deve, todavia, ter em conta a necessidade de
assegurar uma concorréncia suficiente.

Artigo 73.°
Recurso as capacidades de outras entidades

Quando as regras e os critérios objetivos de exclusdo e de selecdo dos operadores
econdmicos que solicitam a sua qualificacdo no quadro de um sistema de
qualificacdo incluem requisitos relativos a capacidade econdmica e financeira do
operador econdmico ou as suas capacidades técnicas e profissionais, 0 operador
econdémico pode, se for caso disso, recorrer a capacidade de outras entidades,
independentemente da natureza juridica das relacdes existentes entre esse operadores
e essas entidades. Neste caso, 0 operador econdémico deve provar a entidade
adjudicante que dispora desses recursos durante todo o periodo de vigéncia do
sistema de qualificagdo, por exemplo, mediante a apresentacdo de uma declaracéo de
compromisso dessas entidades para o efeito. No caso da capacidade econdmica e
financeira, as entidades adjudicantes podem exigir que o operador econémico e essas
entidades sejam solidariamente responsaveis pela execucéo do contrato.

Nas mesmas condi¢des, um agrupamento de operadores econdmicos, conforme
referido no artigo 30.°, pode recorrer a capacidade dos participantes no agrupamento
ou de outras entidades.

Quando as regras e os critérios objetivos de exclusdo e de selecdo dos candidatos e
dos proponentes nos concursos publicos, concursos limitados, procedimentos por
negociacao ou parcerias para a inovagdo incluem requisitos relativos a capacidade
econdmica e financeira do operador econémico ou as suas capacidades técnicas e
profissionais, 0 operador econdémico pode, se for caso disso, e no que se refere aum
contrato especifico, recorrer a capacidade de outras entidades, independentemente da
natureza juridica das relacdes existentes entre este operador e essas entidades. Neste
caso, 0 operador econdmico deve provar a entidade adjudicante que dispora dos
recursos necessarios, por exemplo, através da apresentacdo de uma declaracdo de
compromisso dessas entidades para o efeito. No caso da capacidade econdmica e
financeira, as entidades adjudicantes podem exigir que o operador econdémico e essas
entidades sejam solidariamente responsaveis pela execucéo do contrato.

Nas mesmas condi¢des, um agrupamento de operadores econdmicos, referido no
artigo 30.°, pode recorrer as capacidades dos participantes no agrupamento ou de
outras entidades.

No caso dos contratos de obras, dos contratos de prestacdo de servicos e das
operacdes de montagem e de instalagdo no quadro de contratos de fornecimento, as
entidades adjudicantes podem exigir que certas tarefas criticas sgam executadas
diretamente pelo proprio proponente ou, se a proposta for apresentada por um
agrupamento de operadores econdémicos conforme referido no artigo 30.°, por um
participante no agrupamento.
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Artigo 74.°

Utilizacdo dos motivos de exclusdo e dos critérios de selecéo previstos na [ Diretiva

2004/18/CE]

As regras e 0s critérios objetivos de exclusio e de selecdo dos operadores
econdémicos que requerem a qualificagdo num sistema de qualificacéo e as regras e 0s
critérios objetivos de exclusdo e de selecdo dos candidatos e dos proponentes nos
concursos publicos, nos concursos limitados ou nos procedimentos por negociacéo,
assim como nas parcerias para a inovacdo, podem incluir os motivos de excluséo
enumerados no artigo 55.° da Diretiva 2004/18/CE, nos termos e condigdes nele
definidos.

Se a entidade adjudicante for uma autoridade adjudicante, esses critérios e regras
incluem os motivos de exclusdo enumerados no artigo 55.%, n.° 1 e 2 da Diretiva
2004/18/CE, nos termos e condigdes nele definidos.

Os critérios e as regras referidas no n.° 1 podem incluir os critérios de selecéo
estabelecidos no artigo 56.° da Diretiva 2004/18/CE, nos termos e condigdes nele
definidos, nomeadamente no que respeita a limites aos requisitos relativos aos
volumes de negécios anuais, conforme previsto no n.° 3, segundo paragrafo, do
mesmo artigo.

Para efeitos da aplicacdo do disposto nos n.°s 1 e 2 do presente artigo, aplicam-se 0s
artigos 57.° a 60.° da Diretiva 2004/18/CE.

Artigo 75.°
Normas de garantia de qualidade e normas de gestdo ambiental

Caso exijam a apresentacdo de certificados emitidos por organismos independentes
gue atestem gue o operador econdmico cumpre determinadas normas de garantia de
gualidade, incluindo em matéria de acessibilidades para pessoas com deficiéncia, as
entidades adjudicantes devem remeter para sistemas de garantia de qualidade
baseados em séries de normas europeias pertinentes e certificados por organismos
gue esteggam em conformidade com as séries de normas europeias em matéria de
certificagao.

As entidades adjudicantes reconhecem os certificados equivalentes dos organismos
estabel ecidos noutros Estados-Membros. Devem igualmente aceitar outras provas de
medidas de garantia da qualidade equivalentes apresentadas pelos operadores
econdmicos que ndo tenham acesso aos referidos certificados ou qualquer
possibilidade de os obter dentro dos prazos estabel ecidos.

Caso as entidades adjudicantes exijam a apresentacdo de certificados emitidos por
organismos independentes, que atestem que O operador econdémico cumpre
determinadas regras ou normas de gestdo ambiental, devem reportar-se ao sistema
comunitario de ecogestdo e de auditoria da Unido Europeia (EMAS) ou a outros
sistemas de gestédo ambiental reconhecidos nos termos do artigo 45.° do Regulamento
(CE) n.° 1221/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho®, ou a outras normas de
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gestdo ambiental baseadas nas normas europeias ou internacionais pertinentes
estabel ecidas por organismos acreditados.

As entidades adjudicantes reconhecem os certificados equivalentes dos organismos
estabel ecidos noutros Estados-Membros. Devem igualmente aceitar outras provas de
medidas de gestdo ambiental equivalentes apresentadas pel os operadores econdmicos
gue ndo tenham acesso aos referidos certificados ou qualquer possibilidade de os
obter dentro dos prazos estabel ecidos.

Mediante pedido, os Estados-Membros disponibilizam aos outros Estados-Membros,
em conformidade com o disposto no artigo 97.°, qualquer informacéo relativa a
documentos apresentados como meio de prova do cumprimento das normas de
qualidade e ambientais referidas nosn.%s 1 e 2 do presente artigo.

SUBSECCAO 2
ADJUDICACAO DO CONTRATO

Artigo 76.°
Critérios de adjudicacao

Sem prejuizo das disposicoes legidativas, regulamentares ou administrativas
nacionais relativas a remuneracdo de determinados servigos, os critérios em que as
entidades adjudicantes se devem basear para a adjudicacdo dos contratos sdo 0s
seguintes:

(@) aproposta economicamente mais vanta0sa;
(b) o preco maisbaixo.

Os custos podem ser avaliados, ao critério da entidade adjudicante, apenas com base
no preco ou recorrendo a uma abordagem de custo-eficécia, nomeadamente assente
no calculo dos custos do ciclo de vida, nas condicdes referidas no artigo 77.°.

A proposta economicamente mais vantajosa a que se refere o n.° 1, alinea a), deve ser
identificada do ponto de vista da entidade adjudicante com base em critérios ligados
ao objeto do contrato em questéo.

Nestes critérios devem ser incluidos, para além do preco ou dos custos a que se
refere 0 n.°1, alinea b), outros critérios ligados ao objeto do contrato em questéo,
nomeadamente:

(@ a quaidade, designadamente o valor técnico, as caracteristicas estéticas e
funcionais, a acessibilidade, a concecdo para todos os utilizadores,
caracteristicas ambientais e caréter inovador;

(b) no caso dos contratos de servicos e dos contratos que impliquem a concegdo de
obras, podem ser tidas em consideragdo a organizacdo, habilitacbes e
experiéncia do pessoal afetado a execucdo do contrato em causa, dai resultando
que, apos a adjudicacdo do contrato, a substituicdo desse pessoal carecera da
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autorizacdo da entidade adjudicante, que deverd verificar se as substituicdes
garantem uma organizacdo e qualidade equivalentes,

(c) o servico pos-venda e a assisténcia técnica, a data de entrega e 0 prazo de
entrega ou de execucao, 0S Compromissos em matéria de pegas e de seguranca
do aprovisionamento;

(d) o procedimento especifico de producéo ou execucdo das obras, fornecimentos
ou servicos solicitados, ou de qualquer outra etapa do seu ciclo de vida,
conforme referido no artigo 2., n.° 22, na medida em gue esses critérios sgjam
especificados nos termos do n.° 4, visem fatores diretamente envolvidos nesses
processos e caracterizem o processo especifico de producdo ou execucdo das
obras, fornecimentos ou servicos solicitados.

Os Estados-Membros podem determinar que a adjudicacdo de determinados tipos de
contratos se baseie na proposta economicamente mais vantgjosa a que se refere o
n°1, alineaa),eonc2.

Os critérios de adjudicacdo ndo conferem a entidade adjudicante liberdade de escolha
ilimtada. Devem assegurar a possibilidade de concorréncia efetiva e ser
acompanhados de requisitos que permitam uma verificacdo eficaz da informagéo
fornecida pelos proponentes. As entidades adjudicantes devem verificar de um modo
eficaz, com base nas informagGes e nos documentos comprovativos apresentados
pel os proponentes, se as propostas cumprem os critérios de adjudicacéo.

Nos casos previstos no n1l, alinea @), a entidade adjudicante especifica a
ponderacdo relativa que atribui a cada um dos critérios escolhidos para determinar a
proposta economicamente mais vantgosa.

Essas ponderacdes podem ser expressas na forma de um intervalo, com uma variacéo
maxima adequada.

Sempre que a ponderacdo ndo for possivel por razbes objetivas, a entidade
adjudicante indica os critérios por ordem decrescente de importancia.

Essa ponderacdo relativa ou ordem de importancia devem ser indicadas,
conforme aplicavel, no anincio utilizado como meio de abertura de concurso, no
convite a confirmacéo de interesse, no convite a apresentacdo de propostas ou para
negociagao ou no caderno de encargos.

Artigo 77.°
Célculo dos custos do ciclo de vida

O célculo dos custos do ciclo de vida abrange todos os custos relevantes a seguir
indicados ao longo do ciclo de vida de um produto, servigco ou obra, conforme
definido no artigo 2.°, n.° 22

(8 os custos internos, nomeadamente os custos relacionados com a aquisicdo, tais
como custos de producéo, a utilizagao, tais como 0 consumo de energia ou 0s
custos de manutencdo e o fim de vida Util, tais como os custos de recolha e
reciclagem; e
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(b) os custos ambientais externos diretamente ligados ao ciclo de vida, desde que
segja possivel determinar e confirmar o seu valor monetario, que podera incluir
0 custo das emissdes de gases com efeito de estufa e de outras emissdes
poluentes, assim como outros custos de atenuacdo das alteracoes climéticas.

Caso as entidades adjudicantes avaliem os custos com base numa abordagem assente
no calculo dos custos do ciclo de vida, devem incluir no caderno de encargos a
metodologia utilizada para esse caculo. A metodologia utilizada deve preencher
todas as seguintes condi ¢oes:

(@ ser eaborada com base em informagdo cientifica ou noutros critérios
objetivamente verificavei s e ndo-discriminatorios,

(b) ter sido estabelecida com vista a uma aplicagao repetida ou continuada;
(c) ser acessivel atodas as partes interessadas.

As entidades adjudicantes devem permitir que os operadores econdmicos,
nomeadamente de paises terceiros, apliquem na sua proposta metodol ogias diferentes
para a determinagdo dos custos do ciclo de vida, desde que provem que as
metodol ogias em causa preenchem os requisitos definidos nas alineas a), b) e ¢) e séo
equivalentes a metodol ogia indicada pela entidade adjudicante.

Caso sgja adotada uma metodologia comum para o calculo dos custos ao longo do
ciclo de vida por forca de um ato legislativo da Uni&o, nomeadamente por via de atos
delegados no ambito de legislacdo setorial, essa metodologia deve ser aplicada
guando o custo do ciclo de vida constar dos critérios de adjudicacéo referidos no
artigo 76.°, n.° 1.

No anexo XV é apresentada uma lista desses atos legidativos e atos delegados. S&o
conferidos a Comissdo poderes para adotar atos delegados em conformidade com o
artigo 98.° a fim de atuaizar esta lista, quando forem necessérias ateraces em
virtude da ado¢do de nova legislagéo ou da revogacdo ou modificacdo da legislacéo
existente.

Artigo 78.°
I mpedimentos a adjudicacéo

As entidades adjudicantes ndo celebram contratos com um proponente selecionado sempre
gue se verifigue uma das seguintes condicoes:

(@

(b)
(©

O proponente ndo consegue apresentar os certificados e documentos exigidos nos
termos do artigo 74.°, n.° 3;

O proponente prestou declaracdes falsas com vista ao cumprimento do artigo 37.;

O proponente prestou declarages falsas com vista ab cumprimento do artigo 36.°,
n.° 3, alinea b).
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Artigo 79.°
Propostas anormal mente baixas

As entidades adjudicantes exigem que os operadores econdmicos expliqguem 0s
precos ou custos cobrados quando se verificarem todas as seguintes condi¢oes.

(@ O preco ou custo cobrado € inferior em mais de 50% ao prego ou ao custo
médio das restantes propostas;

(b) O preco ou custo cobrado é inferior em mais de 20% ao preco ou ao custo da
segunda proposta mais baixa;

(c) Foram apresentadas pelo menos cinco propostas.

Caso as propostas se afigurem anormal mente baixas por outros motivos, as entidades
adjudicantes podem também solicitar as correspondentes explicagoes.

As explicagdes mencionadas nos n.”® 1 e 2 referem-se, designadamente;

(@ aos dados econdémicos do processo de fabrico, dos servicos prestados e do
método de construcao;

(b) as solucbes técnicas escolhidas ou a quaisquer condigdes excecionalmente
favoravels de que o proponente disponha para o fornecimento dos produtos, a
prestacéo dos servicos ou a execucao das obras;

(c) aoriginalidade das obras, produtos ou servicos propostos pelo proponente;

(d) a0 cumprimento, pelo menos por via de equivaléncia, das obrigagbes
estabelecidas pela legidacdo da Unid no dominio do direito social e do
trabalho ou do direito ambiental ou das disposi¢des do direito internacional no
dominio do direito social e ambiental constantes do anexo XIV ou, quando
estas ndo sejam aplicaveis, a observancia de outras disposi¢cies que assegurem
um nivel de protecdo equivalente;

(e) apossibilidade de obtencéo de um auxilio estatal pelo proponente.
A entidade adjudicante verifica as informacdes prestadas consultando o proponente.

SO pode excluir uma proposta quando os meios de prova ndo justificarem o baixo
nivel de precos ou custos, tendo em conta os elementos a que se refere o n.° 3.

As entidades adjudicantes excluem a proposta caso determinem que esta é
anormalmente baixa, por ndo cumprir as obrigacdes estabel ecidas pela legislacdo da
Uni& no dominio do direito social e do trabalho ou do direito ambiental ou das
disposicdes do direito internacional no dominio do direito socia e ambiental
constantes do anexo XIV.

Caso a entidade adjudicante verifique que uma proposta € anormal mente baixa por o
proponente ter obtido um auxilio estatal, a proposta sd pode ser excluida unicamente
com esse fundamento se, uma vez consultado, o proponente ndo puder provar, num
prazo suficiente fixado pela entidade adjudicante, que o auxilio em questéo foi
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compativel com o mercado interno na acecdo do artigo 107.° do Tratado. Se a
entidade adjudicante excluir uma proposta nestas circunstancias, deve informar do
facto a Comisséo.

6. Quando convidados a fazé-lo, os Estados-Membros colocam a disposi¢éo dos outros
Estados-Membros, em conformidade com o artigo 97.°, as informagdes relacionadas
com as provas e a documentacdo apresentada em ligacdo com 0s elementos
enunciados no n.° 3.

Capitulo IV
Execucédo dos contratos

Artigo 80.°
Condi¢bes de execucao dos contratos

As entidades adjudicantes podem fixar condi¢Oes especiais de execucéo dos contratos desde
gue as mesmas sgjam indicadas no anuncio de concurso ou no caderno de encargos. Essas
condigbes podem, nomeadamente, abranger consideragcOes de natureza social e ambiental.
Podem ainda incluir um requisito no sentido de que os operadores econémicos prevejam
compensacOes para os riscos de aumento resultantes da flutuagdo dos pregos (cobertura dos
riscos) e que possam afetar significativamente a execucdo dos contratos.

Artigo 81.°
Subcontratacao

1 Na documentacdo relativa ao concurso, a entidade adjudicante pode solicitar ou ser
obrigada por um Estado-Membro a solicitar ao proponente que indique na sua
proposta qual a parte do contrato que tenciona subcontratar a terceiros, bem como
guais os subcontratantes propostos.

2. Os Estados-Membros podem estipular que, a pedido do subcontratante e caso a
natureza do contrato o permita, a entidade adjudicante transfere os pagamentos
devidos diretamente para 0 subcontratante pelos servigos, produtos ou obras
entregues a0 adjudicatario principal. Nesse caso, os Estados-Membros devem
estabelecer mecanismos adequados que permitam que o adjudicatério se oponha a
pagamentos indevidos. As disposicOes relativas a esse modo de pagamento devem
constar da documentagéo relativa ao concurso.

3. Os n.” 1 e 2 néo interferem na questdo da responsabilidade do operador econémico
principal.
Artigo 82.°

Modificacdo de contratos durante o seu periodo de vigéncia

1 Uma modificagdo substancial das disposicdes de um contrato de empreitada, de
fornecimento ou de servigos durante o seu periodo de vigéncia € considerada uma
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nova adjudicagdo para efeitos da presente diretiva e obriga a novo procedimento de
adjudicacdo nos termos da mesma.

A modificagdo de um contrato durante o seu periodo de vigéncia é considerada
substancial na acecdo do n.° 1 quando tornar o contrato substancialmente diferente do
contrato celebrado inicialmente. Em qualquer caso, sem prejuizo dos n.”® 3 e 4, uma
modificacdo € considerada substancial se se verificar uma das seguintes condicoes:

(@ A modificagdo introduz condicdes que, se fizessem parte do procedimento de
adjudicacdo original, teriam permitido a selecdo de outros candidatos ou a
adjudicacéo do contrato a outro proponente;

(b) A modificagdo dtera o equilibrio econédmico do contrato a favor do
adjudicatario;

(c) A modificacdo alarga consideravelmente o ambito do contrato, que passa a
abranger fornecimentos, servicos ou obras que ndo estavam inicialmente
abrangidos.

A substituicdo do parceiro contratual € considerada uma modificacdo substancial na
acecao don.° 1.

No entanto, 0 n.° 1 ndo se aplica em caso de transmissdo universal ou parcial da
posicdo do contratante inicial, na sequéncia de operacoes de reestruturacéo
empresarial ou de insolvéncia, para outro operador econdmico que satisfaca 0s
critérios em matéria de selecdo qualitativa inicialmente estabel ecidos, desde que dai
ndo advenham outras modificagOes substanciais ao contrato e que a operagao ndo se
destine a contornar a aplicacéo da presente diretiva.

Caso sgja possivel quantificar monetariamente o valor de uma modificagdo, esta ndo
€ considerada substancial na acecdo do n.°1 quando o seu valor ndo exceder 0s
limites estabelecidos no artigo 12.° e for inferior a 5% do preco do contrato inicial,
desde que né&o altere a natureza global do contrato. No caso de vérias modificactes
sucessivas, esse valor € avaliado com base no valor acumulado das modificagdes
sucessivas.

As modificagdes do contrato ndo s&o consideradas substanciais na acegdo do n.° 1 se
estiverem previstas na documentacao relativa ao concurso em opcdes ou clausulas de
revisdo claras, precisas e inequivocas. Essas cldusulas devem indicar o ambito e a
natureza das eventuais modificaces ou opcdes, bem como as condicdes em que
podem ser aplicadas. N&o podem prever modificacbes ou opgbes que alterem a
natureza global do contrato.

Em derrogacdo do n.°1, uma modificacdo substancial ndo obriga a um novo
procedimento de adjudicacgéo se estiverem cumul ativamente preenchidas as seguintes
condigodes:

(@ A necessidade de modificacdo decorre de circunstancias que uma entidade
adjudicante diligente n&o poderia prever;

(b) A modificacdo ndo altera a natureza global do contrato;
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As entidades adjudicantes publicam no Jornal Oficial da Unido Europeia um
anuncio destas modificacfes. Estes antincios incluem as mengdes previstas no anexo
XV e sdo publicados em conformidade com o artigo 65.°.

As entidades adjudicantes ndo devem recorrer a modificacbes ao contrato nos
seguintes casos.

(@ Quando a modificacdo se destinar a corrigir deficiéncias no desempenho do
adjudicatario ou as respetivas consequéncias, podendo 0 mesmo resultado ser
alcancado através da aplicacdo das obrigacdes contratuais,

(b) Quando a modificagéo visar a compensacdo de riscos de aumentos de preco
gue foram cobertos pelo adjudicatario.

Artigo 83.°
Rescisdo de contratos

Os Estados-Membros devem assegurar que as entidades adjudicantes tenham a possibilidade,
nas condicBes determinadas pelas normas nacionais de direito contratual aplicaveis, de
rescindir um contrato de empreitada de obras, de fornecimentos ou de servigcos durante a sua
vigéncia, caso se verifique uma das seguintes condigoes:

(@

(b)
(©

As excegOes previstas no artigo 21.° deixam de ser aplicaveis em virtude de uma
participacdo privada na pessoa coletiva a qual foi adjudicado o contrato nos termos
do artigo 21.°, n.° 4,

Uma modificacdo do contrato exige uma nova adjudicacdo na acecéo do artigo 82.%;

O Tribunal de Justica da Uni&o Europeia considera, no quadro de um procedimento
nos termos do artigo 258.° do Tratado, que um Estado-Membro ndo cumpriu as
obrigagdes que Ihe incumbem por forga dos Tratados devido ao facto de a entidade
adjudicante pertencente a esse Estado-Membro ter adjudicado o contrato em causa
sem cumprir as obrigagdes gue Ihe incumbem ao abrigo dos Tratados e da presente
diretiva.
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TITULO I
REGIMES DE CONTRATAGAO ESPECIAIS

CAPITULO |
Servicos sociais e outros servicos especificos

Artigo 84.°
Adjudicacao de contratos para servicos sociais e outros servigos especificos

Os contratos para servigos sociais e outros servicos especificos enumerados no anexo XVII
sdo adjudicados em conformidade com o presente capitulo quando o valor dos contratos for
igual ou superior ao limiar indicado no artigo 12.°, alineac).

Artigo 85.°
Publicacédo dos anuncios
1. As entidades adjudicantes que pretendam celebrar um contrato para prestacéo dos
servicos referidos no artigo 84.° ddo a conhecer a sua intencéo através de um anuncio
de concurso.
2. As entidades adjudicantes que tenham adjudicado um contrato para prestagdo dos

servigos referidos no artigo 84.° déo a conhecer os resultados através de um andncio
de adjudicagéo de contrato.

3. Os antincios referidos nos n.”° 1 e 2 incluem as mengdes previstas no anexo XVIII
em conformidade com os formulérios-tipo. A Comissdo elabora esses formularios-
tipo. Esses atos de execucdo sdo adotados em conformidade com o procedimento
consultivo referido no artigo 100.°.

4, Os antincios referidos nos N 1 e 2 sdo publicados em conformidade com o
artigo 65.°.

Artigo 86.°
Principios de adjudicacao dos contratos

1. Os Estados-Membros devem instituir procedimentos adequados para a adjudicacéo
dos contratos abrangidos pelo presente capitulo, assegurando o pleno respeito dos
principios da transparéncia e da igualdade de tratamento dos operadores econdmicos
e permitindo as entidades adjudicantes ter em conta as especificidades dos servicos
em causa.

2. Os Estados-Membros devem assegurar que as entidades adjudicantes possam ter em
conta a necessidade de garantir a quaidade, continuidade, acessibilidade,
disponibilidade e exaustividade dos servicos, as necessidades especificas das
diferentes categorias de utilizadores, o envolvimento e a capacitacéo dos utilizadores
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e a inovagdo. Os Estados-Membros podem também estabelecer que a escolha do
prestador de servigos ndo sgja feita unicamente com base no preco do servico.
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CAPITULO I

REGRASAPLICAVEISAOS CONCURSOSPARA

TRABALHOSDE CONCECAO

Artigo 87.°
Disposicdes gerais

As regras relativas a organizacdo de concursos para trabalhos de concecdo sdo
definidas em conformidade com o presente capitulo e comunicadas aos interessados
em participar Nesses Concursos.

O admissdo dos participantes nos concursos para trabalhos de concecéo néo pode ser
restringida:

(8 aoterritorio ou a parte do territorio de um Estado-Membro;

(b) com ajustificagdo de que, nos termos da legislacéo do Estado-Membro onde o
concurso € organizado, os participantes tém obrigatoriamente de ser ou pessoas
singulares ou pessoas coletivas.

_ Artigo 88.°
Ambito de aplicacao

O presente capitulo aplica-se aos concursos para trabalhos de concecdo organizados
como parte de um processo de adjudicacdo de um contrato de servigos, desde que o
valor estimado do contrato, sem IVA, incluindo os eventuais prémios ou pagamentos
aos participantes, sga igual ou superior ao montante indicado no artigo 12.°, alinea
a).

O presente capitulo aplica-se a todos 0s concursos para trabalhos de concecdo em
gue o montante total dos prémios e pagamentos aos participantes, incluindo o valor
liquido estimado, sem IVA, do contrato de servicos que possa vir a ser
subsequentemente celebrado nos termos do artigo 44.°, ainea k), caso a entidade
adjudicante ndo exclua esse tipo de adjudicacdo do anuncio de concurso, sgja igual
ou superior a montante indicado no artigo 12.°, alinea a).

Artigo 89.°
Anudncios

As entidades adjudicantes que pretendam organizar um concurso para trabalhos de
concegdo comunicam a sua intencdo através de um anincio de concurso. Caso
tencionem celebrar um contrato de servicos subsequente, nos termos do artigo 44.°,
alinea k), tal deve constar do aniincio de concurso para trabalhos de concecédo. As
entidades adjudicantes gque tenham organizado um concurso para trabalhos de
concecdo dao a conhecer 0s respetivos resultados por meio de um andincio.
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O anulncio de concurso deve incluir a informacdo prevista no anexo XIX e 0s
anuncios dos resultados dos concursos para trabalhos de concegdo devem incluir a
informagdo prevista no anexo XX e ser elaborados de acordo com o0s
formularios-tipo. A Comissdo elabora os formulérios-tipo. Estes atos de execucéo
sd0 adotados em conformidade com o procedimento de consulta referido no artigo
100.°.

Os anuncios dos resultados dos concursos para trabalhos de concegéo devem ser
comunicados a Comissao no prazo de dois meses a contar da data de encerramento
do referido concurso.

Nos casos em que a divulgacdo de informagdes sobre os resultados do concurso obsta
a aplicacdo da lel ou sgja de alguma forma contréria ao interesse publico ou lese os
legitimos interesses comerciais de operadores econdmicos especificos, publicos ou
privados, incluindo o operador econémico a quem o contrato foi adjudicado, ou
possa prejudicar a concorréncialeal entre operadores econdmicos, essas informacdes
podem ndo ser publicadas.

O artigo 65.°2, n.% 2 a 6, também se aplica aos anuncios relativos a concursos para
trabal hos de concegéo.

Artigo 90.°

Regras relativas a organizacdo dos concur sos para trabalhos de concegao e a selecdo dos

participantes e do juri

Na organizacdo dos concursos para trabalhos de concecéo, as entidades adjudicantes
aplicam processos adaptados a presente diretiva.

Sempre que o0s concursos para trabalhos de concecdo sejam restringidos a um
numero limitado de participantes, as entidades adjudicantes definem critérios de
selecdo claros e ndo discriminatdrios. O nuimero dos candidatos convidados a
participar nesses concursos deve ter em conta a necessidade de assegurar uma
concorréncia efetiva.

O juri é exclusivamente composto por pessoas singulares independentes dos
participantes no concurso. Sempre que sgja exigida uma qualificagdo profissional
especifica aos participantes nos concursos, pelo menos um terco dos membros do jUri
deve possuir amesma qualificagdo ou uma qualificagdo equivalente.

Artigo 91.°
Decisdes do juri
O juri é independente no que se refere as suas deci sdes e pareceres.

O juri analisa os planos e projetos apresentados pelos candidatos anonimamente e
apenas com base nos critérios referidos no andncio de concurso.

O jari elabora a lista de projetos por ordem de mérito, juntamente com as suas
observacOes e quaisquer pontos que necessitem de esclarecimento, num relatério
assinado pelos membros que o compdem.
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O anonimato € respeitado até ao antincio do parecer ou da decisdo do juri.

Se necessario, o0s candidatos podem ser convidados a responder a perguntas que o
jari tenhalavrado em ata no intuito de esclarecer quaisquer aspetos dos proj etos.

O didlogo entre os membros do juri e os candidatos deve ser integralmente lavrado
em ata.
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TITULO IV
GOVERNACAO

Artigo 92.°
Execucao

Em conformidade com a Diretiva 92/13/CEE do Conselho, os Estados-Membros asseguram a
correta aplicagdo da presente diretiva por meio de mecanismos eficazes, disponiveis e
transparentes, que complementem o sistema em vigor para a revisdo das decisdes tomadas
pel as entidades adjudicantes.

Artigo 93.°
Fiscalizacao publica

1 Os Estados-Membros nomeiam um unico organismo independente responsavel pela
fiscalizagdo e coordenacdo das atividades de execucdo (a seguir designado por
«organismo de fiscalizacgo»). Os Estados-Membros informam a Comissdo da sua
designagéo.

Todas as entidades adjudicantes estdo sujeitas a essa fiscalizacao.

2. As autoridades competentes envolvidas nas atividades de implementacdo devem
estar organizadas de modo a evitar conflitos de interesses. O sistema de fiscalizagéo
publica deve caracterizar-se pela transparéncia. Para este efeito, sdo publicados todos
os documentos de orientacéo e de pareceres, bem como um relatério anual ilustrativo
daimplementac&o e aplicagdo das regras estabel ecidas na presente Diretiva.

O relatério anua deveincluir:

(& Umaindicacdo da taxa de sucesso das pequenas e médias empresas (PME) na
adjudicacéo de contratos publicos; quando esta percentagem for inferior a 50%
em termos de valor dos contratos adjudicados a PME, o relatério deve fornecer
uma andlise das razoes paratal;

(b) Uma panoramica geral da aplicagdo de politicas de contratacdo sustentaveis,
nomeadamente dos procedimentos que tém em conta consideracoes
relacionadas com a protecéo do ambiente, a inclusdo social, designadamente a
acessibilidade para as pessoas com deficiéncia ou a promocédo da inovagao;

(c) Dados centralizados sobre os casos comunicados de fraude, corrupcéo,
conflitos de interesses e outras irregul aridades graves no dominio dos contratos
publicos, nomeadamente quando afetem projetos cofinanciados pelo or¢camento
da Uni&o.

3. O organismo de fiscalizag&o € responsavel pelas seguintes tarefas:
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(@

(b)

(©)

(d)

(€)

(f)

(9)

Acompanhar a aplicacdo das regras de adjudicacdo de contratos publicos e
préticas conexas pelas entidades adjudicantes, em especial pelas centrais de
compras;

Fornecer aconselhamento juridico as entidades adjudicantes sobre a
interpretacéo das regras e dos principios de adjudicacdo de contratos publicos e
sobre a sua aplicacéo em casos especificos;

Emitir pareceres de iniciativa e formular orientacbes sobre questdes de
interesse geral relacionadas com a interpretacdo e a aplicagdo das regras de
adjudicacdo de contratos publicos, sobre questdes recorrentes e sobre
dificuldades sistémicas relacionadas com a aplicacdo das regras de adjudicacdo
de contratos publicos, a luz das disposicdes da presente Diretiva e da
jurisprudéncia pertinente do Tribunal de Justica da Unido Europeia;

Estabelecer e aplicar sistemas abrangentes de indicadores de aerta, que possam
ser acionados com vista a prevenir, detetar e comunicar adequadamente o0s
casos de fraude, corrupcdo, conflitos de interesses e outras irregularidades
graves no dominio dos contratos publicos;

Chamar a atencdo das instituiches nacionais competentes, incluindo as
autoridades de auditoria, para violagdes especificas detetadas e para problemas
sistémicos,

Analisar as queixas de cidadéos e das empresas sobre a aplicagéo das regras de
adjudicagdo de contratos publicos em casos especificos e transmitir essa andlise
as entidades adjudicantes competentes, que serdo obrigadas a té-la em conta
nas suas decisdes ou, nos casos em gue a andlise ndo segja seguida, a explicar as
razoes paratal;

Acompanhar as decisdes tomadas pelos tribunais e autoridades nacionais na
sequéncia de uma decisdo proferida pelo Tribunal de Justica da Unido Europeia
com base no artigo 267.° do Tratado ou de constatagcGes do Tribunal de Contas
Europeu gue determinem a existéncia de violagbes as regras europeias de
contratacdo publica relacionadas com projetos cofinanciados pela Unido; o
organismo de fiscalizagdo comunica ao Organismo Europeu de Luta
Antifraude qualquer infragdo aos procedimentos de adjudicacdo de contratos
publicos da Unido quando estiverem em causa contratos direta ou
indiretamente financiados pela Uni&o Europeia.

As funcoes referidas na alinea €) ndo prejudicam o exercicio dos direitos de recurso
a0 abrigo da legislagdo nacional ou do sSistema criado com base na
diretiva 92/13/CEE.

Os Estados Membros conferem poderes ao organismo de fiscalizagdo para recorrer
ao tribunal competente, nos termos do direito nacional, para a interposicdo de
recursos contra as decisdes das entidades adjudicantes, relativamente a uma violagéo
detetada no decurso da sua atividade de acompanhamento e de aconselhamento
juridico.
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Sem prejuizo dos procedimentos gerais e dos métodos de trabalho estabel ecidos pela
Comissdo para as suas comunicacfes e 0s seus contactos com os Estados-Membros,
0 organismo de fiscalizacdo atua como ponto de contacto especifico da Comissao
durante o acompanhamento da aplicacdo do direito da Unido e da execucdo do
orcamento da Unido com base no artigo 17.° do Tratado da Unido Europeia e no
artigo 317.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia. Comunica a
Comissdo qualquer violacdo da presente diretiva ao nivel dos procedimentos de
adjudicacdo de contratos direta ou indiretamente financiados pela Unido.

A Comissdo pode, em particular, remeter para o organismo de fiscalizacdo o
tratamento de casos individuais quando um contrato ainda ndo tiver sido celebrado
ou ainda for possivel interpor recurso. Pode também encarregar 0 organismo de
fiscalizacdo das atividades de acompanhamento necessarias para assegurar a
aplicacéo das medidas a que os Estados-Membros se encontrem vinculados a fim de
sanar uma violag&o das regras e dos principios da Unido em matéria de adjudicacéo
de contratos publicos identificada pela Comisséo.

A Comissdo pode exigir que o organismo de fiscalizacdo analise qualquer alegada
violagdo das regras de adjudicacdo de contratos publicos que afete projetos
cofinanciados pelo or¢camento da Unido. A Comissdo pode encarregar 0 organismo
de fiscalizacdo de acompanhar determinados casos e de garantir que as autoridades
nacionais competentes, que seréo obrigadas a seguir as instruces desse organismo,
retirem as devidas ilagbes das infragBes as regras da Unido em matéria de
adjudicacdo de contratos publicos que afetem projetos cofinanciados pelo orcamento
da Unido.

As atividades de investigacdo e de controlo do cumprimento levadas a cabo pelo
organismo de fiscalizac&o para assegurar a conformidade das decisdes das entidades
adjudicantes com a presente diretiva e com os principios gerais do Tratado sobre o
Funcionamento da Uni&o Europeia ndo substituem nem afetam o papel institucional
da Comisséo enquanto guardia do Tratado. Nos casos em que a Comissdo decide
remeter o tratamento de um caso individual, conserva também o direito aintervir em
conformidade com os poderes que Ihe sdo conferidos pelo Tratado.

As autoridades adjudicantes comunicam ao organismo naciona de fiscalizagdo o
texto integral de todos os contratos celebrados com um valor igual ou superior a

(@ 1000 000 de EUR para os contratos de fornecimentos ou de servigos,
(b) 10000 000 de EUR para os contratos de obras.

Sem prejuizo da legislacdo naciona relativa ao acesso a informagdo e em
conformidade com alegislacéo da UE em matéria de protegdo de dados, 0 organismo
de fiscalizagdo garante, mediante pedido por escrito, um acesso livre, direto e
completo, sem quaisquer encargos, aos contratos a que se refere o n.°6. O acesso a
certas partes de um contrato pode ser recusado caso a sua divulgacéo possa obstar a
aplicacdo da lei, ser contraria ao interesse publico, lesar os legitimos interesses
comerciais de operadores econémicos, publicos ou privados, ou preudicar uma
concorréncialeal entre eles.
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O acesso as partes que possam ser divulgadas deve ser garantido num prazo razoavel
e 0 maistardar 45 dias apds a data do pedido para o efeito.

Os requerentes que apresentem um pedido de acesso a um contrato n&o séo obrigados
a demonstrar qualquer interesse direto ou indireto em relacdo com esse contrato em
concreto. O destinatario dainformagdo deve ser autorizado atorné-la publica.

O relatério anual referido no n.° 2 inclui um resumo de todas as atividades realizadas
pelo organismo de fiscalizagdo em conformidade comosn.® 1 a7.

Artigo 94.°
Relatérios individuais sobre procedimentos de adjudicacdo de contratos

As entidades adjudicantes conservam todas as informacfes adequadas relativas aos
contrato, acordos-quadro e sempre que estabelecam um sistema de aquisicéo
dindmico. Essas informagdes devem ser suficientes para, numa fase posterior,
permitir justificar as decisdes relativas:

(@ a quaificacdo e selecdo dos operadores econdmicos e a adjudicacdo dos
contratos;

(b) a0 recurso ao procedimento por negociacdo sem concurso prévio, nos termos
do artigo 44.°,

(c) a néao-aplicacdo do disposto nos capitulos Il a 1V do titulo Il por forca das
derrogacOes previstas nos capitulos 11 elll dotitulo|.

As entidades adjudicantes devem documentar o desenrolar de todos os
procedimentos de adjudicagcdo de contratos quer sejam ou ndo conduzidos por via
eletrénica. Para o efeito, devem documentar todas as fases do processo de
contratagdo, incluindo todas as comunicagdes com 0s operadores econémicos e
deliberagdes internas, a preparacdo das propostas, o didlogo ou negociacdo, se for
caso disso, a selecéo e a adjudicacéo do contrato.

Estas informagdes devem ser conservadas durante um periodo minimo de quatro
anos apds a data de adjudicagdo do contrato, de modo que, durante esse periodo, a
entidade adjudicante possa fornecer a Comissdo ou ao organismo naciona de
fiscalizacdo, a pedido destes, as informagdes necessarias.

Artigo 95.°
Relatérios nacionais

Os organismos criados ou nomeados nos termos do artigo 93.° apresentam a
Comissdo um relatério anual de aplicacdo e estatistico, baseado num formulério-tipo,
0 mais tardar em 31 de Outubro do ano seguinte.

O relatério referido no n.° 1 deve conter pelo menos o valor total, por categorias de
atividades referidas nos artigos 5.° a 11.°, dos contratos adjudicados abaixo dos
limiares estabelecidos no artigo 12.° mas que seriam abrangidos pela presente
diretivase o seu valor excedesse o limiar.
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Os Estados-Membros devem garantir que o referido relatério contém, pelo menos, o
nimero e o valor dos contratos adjudicados, por categorias de atividades referidas
nos artigos 5.° a 11.°, e quaisquer outras informacdes necessdrias para verificar a
correta aplicacdo do acordo. Deve incluir o nimero e o valor dos contratos
celebrados na sequéncia de um procedimento por negociacdo sem publicacéo de
anuncio de concurso, discriminados de acordo com as circunstancias a que se refere
0 artigo 44.° e por categorias de atividade a que se referem os artigos 5.° a 11.°. Deve
igualmente especificar o Estado-Membro ou pais terceiro do adjudicatario.

O relatério anual deve, além disso, para cada uma das atividades a que se referem os
artigos 5.° a 11.°, conter a lista das entidades adjudicantes que exercem a atividade
em causa, indicando, para cada entidade, o niUmero de identificacdo Unico, caso esse
nUumero esteja previsto nalegislacdo nacional.

A Comissdo pode publicar periodicamente a lista dessas entidades adjudicantes para
informacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

A Comissdo deve estabelecer o formulério-tipo para a elaboracéo do relatério anual
de aplicacdo e estatistico referido no n.° 1. Estes atos de execugdo sdo adotados em
conformidade com o procedimento de consulta referido no artigo 100.°.

Os atos referidos no n.° 5 devem assegurar que:

(@ no interesse da simplificagdo administrativa, os dados estatisticos podem ser
recolhidos por amostragem, desde que a sua representatividade ndo seja posta
em causa;

(b) sejarespeitadaa confidencialidade das informacdes transmitidas.

Artigo 96.°
Assisténcia as entidades adjudicantes e as empresas

Os Estados-Membros disponibilizam estruturas de apoio técnico para prestar
aconselhamento, orientacdo e assisténcia juridica e econOmica as entidades
adjudicantes na preparacdo e execugdo dos processos de adjudicacdo de contratos. Os
Estados-Membros asseguram igualmente que cada entidade adjudicante possa obter
assisténcia e aconsel hamento especializados em questdes especificas.

Com vista a melhorar o acesso dos operadores econdmicos aos contratos publicos,
em especia as PME, e facilitar a correta compreensdo das disposi¢oes da presente
diretiva, os Estados-Membros devem oferecer a possibilidade de obter a assisténcia
adequada, nomeadamente por via eletrénica ou através do recurso as redes existentes
dedicadas a prestacéo de assisténcia as empresas.

Sera disponibilizada assi sténcia administrativa especifica aos operadores econémicos
gue pretendam participar num procedimento de adjudicacdo noutro Estado-Membro.
Esta assisténcia deve, no minimo, abranger os requisitos administrativos do Estado-
Membro em causa, bem como as eventuais obrigacOes relacionadas com a
adjudicacdo de contratos com recurso a meios el etrénicos.
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Os Estados-Membros devem assegurar que 0s operadores econdmicos tenham acesso
facilitado as informacBes pertinentes sobre as obrigacOes fiscais, protecdo do
ambiente e disposicdes legais em matéria socia e labora em vigor no Estado-
Membro, na regido ou na localidade em gue as obras irdo ser realizadas ou que 0s
servicos irdo ser prestados e que serdo aplicaveis aos trabalhos efetuados no estaleiro
0U aos servicgos prestados durante a execucao do contrato.

Para efeitos dos n.® 1, 2 e 3, os Estados-Membros podem nomear um (nico
organismo ou varios organismos ou estruturas administrativas, caso em que deveréo
assegurar uma coordenacao adequada entre 0s mesmos.

Artigo 97.°
Cooperacao administrativa

Os Estados-Membros devem prestar-se assisténcia mutua e tomar medidas para
cooperarem eficazmente, a fim de assegurar o intercambio de informagdes sobre as
guestdes referidas nos artigos 56.°, 75.° e 79.°. Devem igualmente assegurar a
confidencialidade das informagdes trocadas entre si.

As autoridades competentes de todos os Estados-Membros envolvidos trocam
informacfes em conformidade com a legislagdo em matéria de protecdo de dados
pessoais consagrada nas Diretivas 95/46/CE® e 2002/58/CE>* do Parlamento
Europeu e do Conselho.

Para efeitos do presente artigo, os Estados-Membros designam um ou mais pontos de
contacto, devendo comunicar os respetivos enderegos aos demais Estados-Membros,
aos organismos de fiscalizacdo e a Comissdo. Os Estados-Membros devem publicar e
atualizar regularmente a lista dos pontos de contacto. O organismo de fiscalizagdo é
responsavel pela coordenacao desses pontos de contacto.

O intercambio de informacbes tem lugar através do Sistema de Informacgdo do
Mercado Interno estabelecido nos termos do Regulamento (UE) n.° XXX/XXXX do
Parlamento Europeu e do Conselho® [Proposta de Regulamento do Parlamento
Europeu e do Conselho relativo a cooperacéo administrativa através do Sistema de
Informacdo do Mercado Interno («Regulamento IMI») COM(2011) 522]. Os
Estados-Membros devem fornecer 0 mais rapidamente possivel as informagoes
solicitadas por outros Estados-Membros.

50
51
52

JOL 281 de 23.11.1995, p. 31,
JO L 201 de 31.7.2002, p. 37.
JOLI[...]
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TITULOV

PODERESDELEGADOS, COMPETENCIASDE

EXECUCAO E DISPOSICOESFINAIS

Artigo 98.°
Exercicio da delegacédo

O poder de adotar atos delegados é conferido & Comisséo sob reserva das condices
estabel ecidas no presente artigo.

A delegacdo de poderes referida nos artigos 4.9, 35.°, 33.2, 38.2, 25.9, 65.2, 70.°, 77.°,
85.% e 95.° é conferida a Comissao por um periodo indeterminado, a partir de [data da
entrada em vigor da presente diretiva).

A delegacdo de poderes referida nos artigos 4.0, 35.°, 33.°, 38.°, 25.°, 65.°, 70.°, 77.°,
85.9 e 95.° pode ser revogada a qualquer momento pelo Parlamento Europeu ou pelo
Conselho. Uma decisdo de revogacao pde termo a delegacdo de poderes especificada
nessa decisdo. Produz efeitos no dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial
da Unido Europeia ou numa data posterior nela especificada, mas ndo afeta a
validade dos atos delegados ja em vigor.

Sempre que adotar um ato delegado, a Comissdo notifica-0 Simultaneamente ao
Parlamento Europeu e ao Conselho.

Um ato delegado adotado nos termos do presente artigo apenas entra em vigor se 0
Parlamento Europeu ou o Conselho ndo manifestarem a sua oposicdo no prazo de
dois meses a contar da notificacdo do referido ato ao Parlamento Europeu e ao
Conselho ou se, antes de terminado esse periodo, o Parlamento Europeu e o
Conselho tiverem ambos informado a Comisséo de que ndo se opordo. Esse prazo
pode ser prorrogado por dois meses, por iniciativa do Parlamento Europeu ou do
Conselho.

Artigo 99.°
Procedimento de urgéncia

Os atos delegados adotados nos termos do presente artigo entram em vigor de
imediato e aplicam-se desde que néo seja levantada qualquer objecéo ao abrigo do n.°
2. A notificacdo de um ato delegado ao Parlamento Europeu e ao Conselho expbe os
motivos que justificam o recurso ao procedimento de urgéncia.

O Parlamento Europeu ou o Conselho podem formular objectes aos atos delegados
de acordo com o procedimento a que se refere o artigo 98.°, n.° 5. Nesse caso, a
Comissdo revoga sem demora o ato, apds a notificacdo da decisdo de objecéo pelo
Parlamento Europeu ou pelo Conselho.
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Artigo 100.°
Comitologia

1 A Comissdo é assistida pelo Comité Consultivo para os Contratos de Direito Publico,
instituido pela Decisdo 71/306/CEE do Conselho®. Esse comité é um comité na
acecdo do Regulamento (UE) n.° 182/2011.

2. Sempre que se faca referéncia ao presente artigo, aplica-se o procedimento previsto
no artigo 4.° do Regulamento (UE) n.° 182/2011.

Artigo 101.°
Transposicao

1 Os Estados-Membros pdem em vigor as disposicdes legidlativas, regulamentares e
administrativas necessarias para dar cumprimento a presente diretiva 0 mais tardar
em 30 de junho de 2014. Os Estados-Membros comunicam imediatamente a
Comiss&o o texto das referidas disposicoes.

Quando os Estados-Membros aprovarem essas disposi¢des, estas devem incluir uma
referéncia a presente diretiva ou ser acompanhadas dessa referéncia aquando da sua
publicacéo oficial. As modalidades dessa referéncia séo estabel ecidas pel os Estados-
Membros.

2. Os Estados-Membros comunicam a Comissdo o texto das principais disposi¢coes de
direito nacional que aprovarem nas matérias reguladas pela presente diretiva.

Artigo 102.°
Revogacéo

A diretiva 2004/17/CE é revogada com efeitos a partir de 30 de junho de 2014.

As remissdes para a Diretiva revogada devem entender-se como sendo feitas para a presente
Diretiva e ser lidas de acordo com o quadro de correspondéncia constante do anexo X XI.

Artigo 103.°
Revisdo

A Comissdo analisa os efeitos econdmicos no mercado interno da aplicagdo dos limiares
definidos no artigo 12.° e apresenta um relatorio sobre essa andlise ao Parlamento Europeu e
ao Conselho até 30 de junho de 2017.

Em caso de alteracdo dos limiares aplicavels ao abrigo do acordo, o relatério deverd, sempre
gue se justifique, ser acompanhado de uma proposta legislativa de alteracdo dos limiares
definidos na presente Diretiva.

=3 JO L 185 de 16.8.1971, p. 15.
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Artigo 104.°
Entrada emvigor

A presente diretiva entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacéo no Jornal
Oficial da Unido Europeia.

Artigo 105.°

Destinatarios
Os Estados-Membros sd0 os destinatérios da presente Diretiva.

Feito em Bruxelas, em

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho
O Presidente O Presidente
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ANEXO |
LISTA DASATIVIDADES CONFORME ESTABELECIDO NO ARTIGO 2,N.°8,

CPV.

ALINEA A)

Em caso de divergéncias de interpretacéo entre a CPV e a NACE, aplica-se a nomenclatura

NACE [1]

Cadigo
CPV

SECCAOF

CONSTRUCAO

Divisdo |Grupo

Classe

Designacéo dos servicos

Observactes

45

Construcéo

Esta divisdo inclui:

as novas construgdes, o restauro e as reparacoes
derotina

45000000

Preparagdo dos locais de
construcéo

45100000

45.11

Demolicdo e destruicdo
de edificios;
terraplanagens

Esta classe inclui:

—a demolicdo de edificios e outras
estruturas

— alimpeza de estaleiros de construcédo

— as terraplanagens: desaterros, aterros,
nivelamento de estaleiros de construcéo,
escavacdo de valas, remocdo de rochas,
destrui¢do por meio de explosivos, etc.

—a preparacdo de estaeiros para
mineracao:

—remocdo de obstaculos e outras
atividades de desenvolvimento e de
preparacdo de propriedades e de estaleiros
associados aminas

Esta classe inclui ainda:
— adrenagem de estaleiros de construg&o.

—a drenagem de terras dedicadas a
agriculturaou asilvicultura

45110000

45.12

Perfurages e sondagens

Estaclasse inclui:
— as perfuragdes, sondagens e recolha de
amostras com fins geofisicos, geoldgicos,
de construgdo ou semelhantes

Esta classe ndo inclui:

45120000
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— aperfuracéo de pocos de petrdleo ou de
gés, ver 11.20

— a perfuragcdo de pogos de agua, ver
45.25

— aabertura de pogos, ver 45.25
— a exploragdo de campos de petroleo e

de gés, prospecdo geofisica, geoldgica e
sismica, ver 74.20

45.2 Construcdo de edificios 45200000
(no todo ou em parte) e
engenharia civil
45.21 Construgdo gera  de|Estaclasseinclui: 45210000
edificios e obras de
engenhariacivil — a construgdo de todo o tipo de edificios| Exceto:
construcéo de obras de engenharia civil
— as pontes, incluindo as que se destinam 45213316
a edtradas em passagens superiores,
viadutos, tlineis e passagens subterraneas  |45220000
— as condutas de longa distancia, linhas|45231000
de comunicacBes e de transporte de
45232000

energia

— as condutas urbanas, linhas urbanas de
comunicactes e de transporte de energia

— as obras urbanas associadas

— as montagem e edificagdo, no local, de
construcdes prefabricadas

Esta classe ndo inclui:

— as atividades dos servicos relacionados
com a extracdo de petrdleo e de gés, ver
11.20

— a edificagdo de construcfes totalmente
prefabricadas a partir de partes fabricadas
automaticamente, ndo de betdo, ver
divisfes 20, 26 € 28

—as obras de construcdo, exceto
edificios, em estadios, piscinas, ginasios,
campos de ténis e de golfe e em outras
instal agBes desportivas, ver 45.23

— asinstalagbes especiais, ver 45.3

— 0 acabamento de edificios, ver 45.4

—as atividades de arquitetura e de
engenharia, ver 74.20

— a gestéo de projetos para a construgao,
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ver 74.20

45.22

Construcéo de coberturas|Esta classe inclui:

e estruturas

— aconstrucéo de telhados
— acobertura de telhados

— aimpermeabilizacdo

45261000

45.23

Construcdo de estradas, |Estaclasse inclui:

vias férreas, agroportos e
instalagBes desportivas

— a construgdo de estradas, ruas e outras
vias paraveiculos e pedes

— aconstrucdo de vias férreas

— aconstrucao de pistas de aeroportos
—as obras de construcdo, exceto
edificios, em estadios, piscinas, ginasios,
campos de ténis, campos de golfe, e outras
instal acBes desportivas

— a pintura de sinalizacdo horizontal em
estradas e parques de estacionamento.

Esta classe ndo inclui:

— asterraplanagens prévias, ver 45.11

45212212
e DAO3

45230000

Exceto:

45231000

45232000

45234115

45.24

Engenharia hidraulica

Esta classe inclui:

— aconstrucéo de:

— aconstrucdo de: vias aguéticas, portos e
obras fluviais, portos de recreio (marinas),
eclusas, etc.

— as barragens e diques

— asdragagens

— as obras abaixo da superficie

45240000

45.25

Outras obras|Esta classe inclui:

especializadas de
construcéo

—as atividades de construcéo
especidlizadas num aspeto comum a
diferentes tipos de estruturas e que
requeiram aptiddes ou equipamento
especializados

—a construgcdo de fundagdes, incluindo
cravagdo de estacas

— a perfuragdo e construgcdo de pogos de
&gua, abertura de pocos

— a edificacdo de elementos de aco néo
fabricados automaticamente

45250000

45262000
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— amoldagem de aco
— 0 assentamento detijolos e de pedras

—a montagem e desmontagem de
andaimes e plataformas de construgao,
incluindo o aluguer dos mesmos

— a edificacéo de chaminés e de fornos
industriais

Esta classe ndo inclui:
—o0 aduguer de andaimes que ndo

implique montagem nem desmontagem,
ver 71.32

PT

45.3 Instalagdes especiais 45300000
45.31 Instal agOes elétricas Esta classe inclui: 45213316
ainstalacdo, em edificios ou outros projetos de| 45310000
construcéo, de:
exceto:
— cabos e equipamentos el étricos
— sistemas de tel ecomuni cactes 45316000
— sistemas €l étricos de aquecimento
— antenasresidenciais
— alarmes contraincéndio
— alarmes contra roubo
— elevadores e escadas rolantes
— para-raios, etc.
45.32 Obras de isolamento Esta classe inclui: 45320000
— a instalagdo, em edificios ou outros
projetos de construcdo, de isolamento
térmico, sonoro ou contra vibragoes
Esta classe ndo inclui:
— aimpermeabilizacdo, ver 45.22
45.33 Instalacéo de|Estaclasse inclui: 45330000
canalizagbes e de
climatizagdo —a instalagdo, em edificios ou outros
projetos de construgéo, de:
— as canalizagdes e equipamento sanitario
—o0s artefactos para instalacbes de
distribuicéo de gés
— 0 equipamento e condutas para
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aquecimento, ventilacdo, refrigeracdo ou
climatizacdo

— 0s sistemas de aspersdo
Esta classe ndo inclui:

—a redizacdo de instalacbes de
aquecimento elétrico, ver 45.31

45,34 Instalagdes, n.e. Esta classe inclui: 45234115
— ainstalacdo de sistemas de iluminagdo| 45316000
e de sinaizacdo para estradas, caminhos-
de-ferro, aeroportos e portos 45340000
—a instalagdo, em edificios ou outros
projetos de construcdo, de equipamento e
acessorios ndo  especificados noutra
posi¢do
454 Atividades de 45400000
acabamento
45.41 Estucagem Estaclasse inclui: 45410000
—a aplicagdo, em edificios ou outros
projetos de construcdo, de estuque interior
e exterior, incluindo materiais de
revestimento associados
45.42 Montagem de trabalhos|Estaclasseinclui: 45420000
de carpintaria e de
caixilharia — ainstalagdo de portas, jandas, caixilhos
de portas e janelas, cozinhas equipadas,
escadas, equipamento para
estabelecimentos comerciais e afins ndo
fabricados automaticamente, de madeira
ou de outros materiais
— 0s acabamentos de interior, tais como
tetos, revestimentos de madeira para
paredes, divisérias méveis, etc
Esta classe ndo inclui:
—a colocagdo de parquet e outros
revestimentos de madeira para pavimentos,
ver 45.43
45.43 Revestimento de|Estaclasse inclui: 45430000

pavimentos e de paredes

— a colocagdo, aplicacdo, suspensdo ou
assentamento, em edificios ou outros
projetos de construgéo, de:

— 0S revestimentos murais de ceramica,
de betdo ou de cantaria, ou ladrilhos para
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pavimentos

— 0 parquet e outros revestimentos de
madeira para pavimentos, acatifas e
revestimentos em lindleo para pavimentos
— incluindo de borracha ou plastico

— osrevestimentos de granito artificial,
marmore, granito ou ardésia para
pavimentos e paredes

— 0 papel de parede

45.44 Pintura e colocacdo de|Estaclasseinclui: 45440000
vidros
— apinturainterior e exterior de edificios
— a pintura de estruturas de engenharia
civil
— acolocagdo de vidros, espelhos, etc.
Esta classe ndo inclui:
— ainstalagdo de janelas, ver 45.42
45.45 Atividades de|Esta classe inclui: 45212212
acabamento, n.e. eDAM4
— ainstalagéo de piscinas privadas,
45450000
— a limpeza a vapor ou com jato de areia
e outras atividades afins em exteriores de
edificios
—as outras obras de acabamento de
edificiosn.e.
Esta classe ndo inclui:
—a limpeza interior de edificios e de
outras estruturas, ver 74.70
45,5 Aluguer de equipamento 45500000
de construcdo e de
demoli¢do com operador
45.50 Aluguer de equipamento|Esta classe ndo inclui: 45500000

de construcdo e de
demoli¢do com operador

— 0 aluguer de maquinaria e equipamento
de construcéo ou demolic&o sem operador,
ver 71.32

(1) Regulamento (CEE) n.° 3037/90 do Conselho, de 9 de outubro de 1990 (JO L 293 de 24.10.1990, p. 1) com a Ultima

redacdo que Ihe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 761/93 da Comissdo (JO L 83 de 3.4.1993, p. 1).
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ANEXO II
LISTA DA LEGISLACAO DA UNIAO REFERIDA NO ARTIGO 4.°, N.°2

Os direitos concedidos através de um procedimento em que tenha sido garantida a publicidade
adequada e em que a concessdo desses direitos se tenha baseado em critérios objetivos ndo
constituem «direitos especiais ou exclusivos» na acecdo da presente diretiva. Este anexo
eumera os procedimentos que asseguram a transparéncia prévia adequada para a concessao de
autorizagbes com base noutros atos legislativos da Unido Europeia que ndo constituem
«direitos especiais ou exclusivos» na acecao da presente diretiva, sdo enumerados abaixo:

@ concessdo de uma autorizagdo de exploracdo de instalacbes de gés natural em
conformidade com os procedimentos estabelecidos no artigo 4.° da Diretiva
98/30/CE;

(b) autorizagdo ou convite a apresentacdo de propostas para a construcdo de novas

instalagdes de producéo de el etricidade em conformidade com a Diretiva 96/92/CE;

(©) concessao de autorizacOes relativas a um servico postal gue ndo seja ou hdo possa ser
reservado em conformidade com os procedimentos previstos no artigo 9.° da Diretiva
97/67ICE;

(d) procedimento para a concessao de uma autorizac8o para exercer uma atividade que
implique a exploragdo de hidrocarbonetos em conformidade com a Diretiva
94/22/CE;

(e contratos de servico publico, na acecdo do Regulamento (CE) n.° 1370/2007, que
tenham sido adjudicados com base num concurso em conformidade com o seu artigo
5.5 n.°3.
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) ANEXO 1|
LISTA DA LEGISLACAO DA UNIAO REFERIDA NO ARTIGO 27.%, N.°3

A. TRANSPORTE OU DISTRIBUICAO DE GAS OU DE COMBUSTIVEL PARA
AQUECIMENTO

Diretiva 2009/73/CE

B. PRODUCAO, TRANSPORTE OU DISTRIBUICAO DE ELETRICIDADE

Diretiva 2009/72/CE

C. PRODUCAO, TRANSPORTE OU DISTRIBUICAO DE AGUA POTAVEL
Inexistente

D. ENTIDADES ADJUDICANTES NO DOMINIO DOS SERVICOS FERROVIARIOS

Transporte ferroviério de mercadorias

Diretiva 91/440/CEE do Conselho, de 29 de julho de 1991, relativa ao desenvolvimento dos
caminhos-de-ferro comunitarios™

Transporte ferroviério de passageiros

Inexistente

E. ENTIDADES ADJUDICANTES NO DOMINIO DOS SERVICOS URBANOS DE
TRANSPORTE POR CAMINHO-DE-FERRO, CARRO ELETRICO, TROLElI OU
AUTOCARRO

Inexistente

F. ENTIDADES ADJUDICANTES NO DOMINIO DOS SERVICOS POSTAIS

Diretiva 97/67/CE

G. EXTRACAO DE PETROLEO OU GAS

Diretiva 94/22/CE

H. PROSPECAO E EXTRACAO DE CARVAO E DE OUTROS COMBUSTIVEIS
SOLIDOS

Inexistente

|. ENTIDADES ADJUDICANTES NO DOMINIO DOS PORTOS MARITIMOS OU
FLUVIAIS OU OUTROS EQUIPAMENTOS TERMINAIS

I nexistente

> JO L 237 de 24.8.1991, p. 25.
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J. ENTIDADES ADJUDICANTES
AEROPORTUARIAS

Inexistente

NO
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ANEXO IV

REQUISITOS PARA OSDISPOSITIVOSDE RECECAO ELETRONICA DE

PROPOSTAS, DE PEDIDOS DE PARTICIPACAO, DE PEDIDOS DE

QUALIFICACAO OU DE PLANOSE PROJETOS NOS CONCURSOS PARA

TRABALHOSDE CONCECAQO

Os dispositivos de rececdo e etronica de propostas, de pedidos de participacdo, de pedidos de
qualificacdo e de planos e projetos a concurso devem no minimo garantir, através dos meios
técnicos e procedimentos adequados, que:

(@

(b)

(©)

(d)

(€)

(f)

(9)

(h)

a hora e data precisas da rececdo das propostas, dos pedidos de participacdo, dos
pedidos de qualificacdo e dos planos e projetos possam ser determinadas com
preci séo;

sgja possivel assegurar, na medida do razoavel, que antes das datas-limite fixadas
ninguém possa ter acesso aos dados transmitidos de acordo com 0s presentes
requisitos,

possa haver razodvel certeza de que, em caso de violagdo da proibicdo de acesso
referida naalinea anterior, tal violacdo serd claramente detetavel;

as datas para a abertura dos dados recebidos s6 possam ser fixadas ou alteradas por
pessoas autorizadas;

nas diferentes fases dos processos de qualificagdo, adjudicagdo ou concurso, 0 acesso
a totalidade ou a uma parte dos dados apresentados sO seja possivel mediante a agéo
simultanea das pessoas autorizadas,

a acdo simulténea das pessoas autorizadas possa dar acesso apenas aos dados
enviados apos a data fixada;

os dados recebidos e abertos de acordo com 0s presentes requisitos sgjam acessivels
unicamente as pessoas autorizadas a deles tomar conhecimento; e

a autenticacdo das propostas seja conforme com as prescricdes do presente anexo.
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ANEXO V
LISTA DOSACORDOSINTERNACIONAISREFERIDOSNO ARTIGO 38.°

Foram assinados acordos com 0s seguintes paises ou agrupamentos de paises:
- Albénia (JO L 107 de 28.4.2009);

- Antiga Republica Jugoslava da Maceddnia (JO L 87 de 20.3.2004);
- CARIFORUM (JO L 289 de 30.10.2008);

- Chile (JO L 352 de 30.12.2002);

- Croé&cia (JO L 26 de 28.1.2005);

- México (JO L 276 de 28.10.2000, L 157 de 30.6.2000);

- Montenegro (JO L 345 de 28.12.2007);

— Coreiado Sul (JO L 127 de 14.5.2011);

- Suica (JO L 300 de 31.12.1972).
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ANEXO VI
PARTE A

INFORMACOESA INCLUIR NOSANUNCIOS PERIODICOS INDICATIVOS

(conforme referido no artigo 61.°9)

|. INFORMACOES A INCLUIR EM TODOS OS CASOS

1.

5.

Nome, nimero de identificacdo (se previsto na legislacdo nacional), endereco postal,
incluindo codigo NUTS, telefone, fax, correio eletrénico e enderego Internet da
entidade adjudicante e, se for diferente, do servico junto do qual podem ser obtidas
informagbes complementares;

Atividade principal exercida;

a) para os contratos de fornecimento: natureza e quantidade ou valor das
prestacbes ou dos produtos a fornecer; numero(s) de referéncia da
nomenclatura;

b) para os contratos de obras. natureza e volume das prestacdes, caracteristicas
principais da obra ou dos lotes de obras; niumero(s) de referéncia da
nomenclatura;

C) para os contratos de servigos. montante total dos contratos em cada uma das
categorias de servigos previstas, (nUmero(s) de referéncia da nomenclatura);

Data de envio do anuncio ou do envio do anuncio de pré-informagdo da publicagédo
desse anuncio no perfil de adquirente;

Outras informagdes pertinentes.

Il. INFORMACOES COMPLEMENTARES A PRESTAR QUANDO O ANUNCIO
SERVIR COMO MEIO DE ABERTURA DE CONCURSO OU PERMITIR UMA
REDUCAO DOS PRAZOS DE RECECAO DAS PROPOSTAS (artigo 61.°, n.° 2)

6.

10.

Mencionar se 0s operadores econdmicos interessados devem comunicar a entidade
adjudicante 0 seu interesse no contrato ou contratos;

Correio eletrénico ou endereco Internet em que o caderno de encargos e toda a
documentacdo complementar estdo disponiveis para acesso livre, direto e completo, a
titulo gratuito;

Se for caso disso, indicar se se trata de um contrato reservado a oficinas protegidas
ou cuja execucdo esta reservada no quadro de programas de emprego protegido;

Prazo de rececéo dos pedidos de envio de convites para apresentacéo de propostas ou
para negoci agao;

Natureza e quantidade dos produtos a fornecer, caracteristicas gerais das obras ou
categoria do servico e sua descricdo, indicando se estdo previstos um ou mais
acordos-quadro. Indicar, nomeadamente, as opcOes relativamente a aquisicOes
adicionais e, se conhecido, o calendario provisorio para exercer essas opgoes, bem
como 0 numero de eventuais renovagdes. No caso dos contratos renovaveis, indicar
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11.

12.

13.

14.
15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

também o calendario provisorio de abertura dos concursos posteriores. Indicar se se
trata de uma aquisicdo, locacédo financeira, locacdo ou locacdo-venda, ou de uma
combinag&o destas modalidades;

Codigo NUTS do local principa de execucdo das obras no caso das empreitadas de
obras ou codigo NUTS do local principal de entrega ou de execucdo no caso dos
fornecimentos e dos servigos, se 0 contrato estiver dividido em lotes, estas
informagOes devem ser fornecidas para cada lote;

Prazo de entrega, de execucdo ou de validade do contrato e, na medida do possivel,
data de arranque;

Endereco para 0 qual as empresas interessadas devemn manifestar por escrito o seu
interesse;

Data-limite de rececdo das manifestacdes de interesse;
Lingua ou linguas autorizadas para a apresentacdo de candidaturas ou propostas,

Condicles de carater econdmico e técnico, garantias financeiras e técnicas exigidas
aos fornecedores;

a) Dataestimadade inicio dos procedimentos de adjudicacdo do ou dos contratos
(sefor conhecida);

b)  Tipo de procedimento de adjudicacdo (concurso limitado ou procedimento por
negociacao);

c) Montante e modalidades de pagamento de quaisquer quantias a despender para
obtenc&o da documentagdo relativa a consulta;

Se for caso disso, condigdes especiais a que esta sujeita a execucdo do contrato;
Quando aplicavel, indicar se:

() éexigida/aceite a apresentacdo de propostas ou de pedidos de participacédo por
viaelectronica;

(b) sdo utilizadas as encomendas el etronicas;
(c) eéutilizadaafaturacéo eletronica;
(d) sdo aceites pagamentos el etronicos;

Designacéo e enderego do organismo responsavel pelos processos de recurso e, se for
caso disso, de mediacdo. Indicar os prazos para interposicao de recursos e, se for
caso disso, a designacdo, endereco postal, telefone, fax e correio eletronico do
servico junto do qual podem ser obtidas essas informacoes,

Caso sejam conhecidos, critérios a que se refere o artigo 76.° que serdo utilizados na
adjudicacdo do contrato: «preco mais baixo» ou «proposta economicamente mais
vantgjosa». Critérios que representam a proposta economicamente mais vantgjosa e
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respetiva ponderacéo ou, se for caso disso, ordem de importancia desses critérios,
caso ndo constem do caderno de encargos ou ndo sejam indicados quer no convite a
confirmagdo de interesse referido no artigo 61.°, n.° 2, quer no convite a apresentacao
de propostas ou para negociagao.

136

PT



PT

o

PARTE B
INFORMACOESA INCLUIR NOSAVISOS DE PUBLICACAO, NO PERFIL DE
ADQUIRENTE, DE UM ANUNCIO PERIODICO INDICATIVO NAO UTILIZADO
COMO MEIO DE ABERTURA DE CONCURSO
(conformereferido no artigo 61.°, n.° 1)

Nome, nimero de identificacdo (se previsto na legislacdo nacional), endereco postal,
incluindo codigo NUTS, telefone, fax, correio eletrénico e enderego Internet da
entidade adjudicante e, se for diferente, do servico junto do qual podem ser obtidas
informagbes complementares;

Atividade principal exercida;
Numero(s) de referéncia da nomenclatura CPV;
Endereco Internet do «perfil de adquirente» (URL);

Data de envio do aviso de publicagdo do anuncio de pré-informagdo no perfil de
adquirente.
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) ANEXO V1| )
INFORMACOES A INCLUIR NO CADERNO DE ENCARGOSNOS LEILOES
ELETRONICOS (ARTIGO 47.°, N.°4)

As especificagdes a utilizar quando as entidades adjudicantes decidem recorrer a um leil&o
eletronico devem incluir, no minimo, as seguintes informagdes:

@ Os elementos cujos valores serdo objeto do leildo eletronico, desde que esses
elementos sgjam quantificaveis, por forma a serem expressos em valores absolutos
Ou percentagens;

(b Os limites eventuais dos valores que poderdo ser apresentados, decorrentes das
especificaces do objeto do contrato;

(©) As informagdes que serdo facultadas aos proponentes durante o leil&o eletrénico e
em que momento, eventualmente, o serdo;

(d) As informacdes pertinentes sobre o desenrolar do leil&o €l etrénico;

(e As condicdes em que os proponentes poderdo licitar e, nomeadamente, as diferencas
minimas exigidas entre lancos;

H As informagbes pertinentes sobre o dispositivo eletrénico utilizado e sobre as
modalidades e especificacdes técnicas de conexao.
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ANEXO VIII

DEFINICAO DE DETERMINADAS ESPECIFICACOESTECNICAS

Para efeitos do disposto na presente diretiva,

)

)

por «Especificacdo técnica», entende-se,

(@

b)

no caso de contratos de fornecimentos ou de servigos, uma especificacdo
constante de um documento que define as caracteristicas exigidas a um produto
OuU a um servico, tais como os niveis de qualidade, os niveis de desempenho
ambiental e climético, a concecdo na perspectiva de todas as utilizacGes
(incluindo as acessibilidades para as pessoas com deficiéncia) e a avaliagdo da
conformidade, desempenho, utilizacdo do produto, seguranca ou dimensdes,
incluindo as prescricdes aplicaveis ao produto no que se refere ao nome sob o
qual é vendido, terminologia, simbolos, ensaios e métodos de ensaio,
embalagem, marcagao e rotulagem, instrugdes de utilizacdo, procedimentos e
métodos de producdo em qualquer fase do ciclo de vida do produto ou servigo
e procedimentos de avaliaggo da conformidade;

no caso dos contratos de obras, a totalidade das prescri¢des técnicas constantes,
nomeadamente, da documentacdo relativa a0 concurso, que definem as
caracteristicas exigidas ao material, produto ou fornecimento e que permitem
caracterizé&los de modo a que correspondam a utilizagdo a que a entidade
adjudicante os destina. Essas caracteristicas incluem os nivels de desempenho
ambiental e climatico, a concecdo na perspetiva de todas as utilizagOes
(incluindo as acessiblidades para as pessoas com deficiéncia) e a avaliacdo da
conformidade, adequac&o para utilizagdo, seguranca ou dimensdes, incluindo
os procedimentos a nivel de garantia de qualidade, terminologia, simbolos,
ensaios e métodos de ensaio, embalagem, marcagdo e rotulagem, instrugdes de
utilizacdo, bem como os processos e métodos de producdo, em qualquer fase
do ciclo de vida das obras. Estas caracteristicas incluem ainda as regras
relacionadas com a concegdo e 0s custos, as condicdes de ensaio, de controlo e
de rececdo das obras, bem como os métodos e técnicas de construgéo e todas as
outras condic¢des técnicas gque a entidade adjudicante possa exigir, por meio de
regulamentacéo geral ou especifica, no que respeita as obras acabadas e aos
materiais ou elementos que integram essas obras;

«Norma», uma especificacdo técnica aprovada por um organismo de normalizagdo
reconhecido para aplicacdo repetida ou continuada, cuja observancia ndo é
obrigat6ria e que se enquadra numa das seguintes categorias.

(@

(b)

(©)

«norma internacional»: uma norma aprovada por um organismo internacional
de normalizacdo e acessivel ao publico em geral;

«norma europeia»: uma norma aprovada por um organismo europeu de
normalizacdo e acessivel ao publico em geral;

«norma nacional»: uma norma aprovada por um organismo naciona de
normalizacdo e acessivel ao publico em geral;
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©)

(4)

()

«Homologag&o técnica europeia», uma apreciagdo técnica favoravel da aptidéo de
um produto para utilizagdo, com fundamento no cumprimento dos requisitos
essenciais para a construgdo segundo as caracteristicas intrinsecas do produto e as
condi¢cbes de execucdo e utilizacdo. A homologacdo técnica europeia € concedida
pelo organismo designado para o efeito pelo Estado-Membro.

«Especificacdo técnica comum», uma especificagdo técnica definida em
conformidade com um procedimento reconhecido pelos Estados-Membros ou em
conformidade com os artigos 9.° e 10.° do Regulamento [XXX] do Parlamento
Europeu e do Conselho relativo a normalizac@o europeia [e que altera as Diretivas
89/686/CEE e 93/15/CEE do Conselho e as Diretivas 94/9/CE, 94/25/CE, 95/16/CE,
97/23/CE, 98/34/CE, 2004/22/CE, 2007/23/CE, 2009/105/CE e 2009/23/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho], publicada no Jornal Oficial da Unido
Europeia;

«Referencial técnico», qualquer produto elaborado por organismos europeus de

normalizagdo, que ndo as normas oficiais, em conformidade com procedimentos
adaptados a evolugdo das necessidades do mercado.
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ANEXO I X )
CARACTERISTICASRELATIVASA PUBLICACAO

1 Publicac&o de anlincios

Os anuincios referidos nos artigos 61.°, 62.°, 63.°, 64.°, 85.° e 89.° devem ser enviados
pelas entidades adjudicantes ao Servico das Publicagbes da Uni&o Europeia e
publicados de acordo com as seguintes regras.

(@ Os anuncios a que se referem os artigos 61.°, 62.°, 63.°, 64.°, 85.° e 89.° G0
publicados pelo Servico das PublicacGes da Unido Europeia ou pelas entidades
adjudicantes no caso de anancios periodicos indicativos publicados num perfil
de adquirente em conformidade com artigo 61.°, n.° 1.

As entidades adjudicantes podem, além disso, publicar estas informacfes na
Internet num «perfil de adquirente», tal como referido no ponto 2, alinea b).

(b) O Servico das Publicagdes da Uni&o Europeia fornece a entidade adjudicante a
confirmagdo de publicacdo a que se refere o0 artigo 65.°, n.°5, segundo
paragrafo.

2. Publicacdo de informagdes complementares ou adicionais

(@ As entidades adjudicantes publicam integralmente o caderno de encargos e a
documentacéo complementar na Internet.

(b) O perfil de adguirente pode incluir anlncios periddicos indicativos, referidos
no artigo 61.°, n.° 1, informagdes relativas a concursos publicos a decorrer, as
aquisicoes previstas, as adjudicacOes efetuadas, os procedimentos anulados e
todas as informagOes Uteis de caracter geral, como pontos de contacto, nimeros
de telefone e de fax, enderecos postais e enderegos el etronicos.

3. Formato e modalidades de envio de antincios por via eletronica

O formato e as modalidades de envio de anuncios por via eetrénica tal como definidos pela
Comissdo estéo disponiveis no endereco Internet: «http://simap.europa.eus.
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ANEXO X

INFORMACOESA INCLUIR NOSANUNCIOSRELATIVOSA EXISTENCIA DE

10.

11.

UM SISTEMA DE QUALIFICACAO
(conformereferido no artigo 39.°, n.° 2, alinea b) e no artigo 62.°)

Nome, nimero de identificacdo (se previsto na legislacdo nacional), endereco postal,
incluindo codigo NUTS, telefone, fax, correio eletronico e endereco Internet da
entidade adjudicante e, se for diferente, do servico junto do qual podem ser obtidas
informagdes complementares,

Atividade principa exercida;

Se for caso disso, indicar se se trata de um contrato reservado a oficinas protegidas
ou cuja execucdo esta reservada no quadro de programas de emprego protegido;

Objeto do sistema de qualificacdo (descricdo dos produtos, servicos ou obras ou das
respetivas categorias a adquirir através do sistema, numero(s) de referéncia da
nomenclatura). Codigo NUTS do local principal de execucéo das obras no caso das
empreitadas de obras ou cédigo NUTS do local principal de entrega ou de execugdo
no caso dos fornecimentos e dos servicos;

Condicbes a respeitar pelos operadores econdmicos, tendo em vista a sua
gualificagdo no ambito do sistema e métodos através dos quais essas condi¢cdes sao
verificadas. Caso a descricdo dessas condicBes e dos métodos de verificacdo seja
volumosa e se baseie em documentos acessiveis aos operadores econdmicos
interessados, € suficiente um resumo das principais condicdes e métodos,
acompanhado de uma referéncia a esses documentos,

Validade do sistema de qualificagéo e formalidades para a sua renovagao;
Mencé&o de que o0 anuncio serve como meio de abertura do concurso;

Endereco no qua podem ser obtidas informagdes e documentacdo adicionais
relativas ao sistema de qualificagdo (caso o endereco seja diferente dos referidos no
ponto 1);

Designacédo e endereco do organismo responsavel pelos processos de recurso e, se for
caso disso, de mediagdo. Indicar 0s prazos para interposicdo de recurso e, se
necessario, a designacdo, endereco postal, telefone, fax e correio eetréonico do
servigo junto do qual podem ser obtidas essas informacoes,

Caso sejam conhecidos,, critérios a que se refere o artigo 76.° que serdo utilizados na
adjudicagcdo do contrato: «preco mais baixo» ou «proposta economicamente mais
vantajosa». Critérios que representam a proposta economicamente mais vantajosa e
respetiva ponderagdo ou, se for caso disso, ordem de importancia desses critérios,
caso ndo constem do caderno de encargos ou ndo sejam apresentados no convite a
apresentacdo de propostas ou para negociagao;

Sefor o caso, indicar se:
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12.

(@

(b)
(©)
(d)

€ exigida/aceite a apresentacdo de propostas ou de pedidos de participacéo por
via electronica;

sdo utilizadas as encomendas el etrénicas;
€ utilizada a faturacdo eletronica;

S80 aceites 0s pagamentos el etronicos,

Quaisquer outras informagdes rel evantes.
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N ANEXO XI
INFORMACOESA INCLUIR NOSANUNCIOS DE CONCURSO
(conformereferido no artigo 63.°)

A. CONCURSOS PUBLICOS

1.

Nome, nimero de identificacdo (se previsto na legislagdo nacional), endereco postal,
incluindo codigo NUTS, telefone, fax, correio eletronico e endereco Internet da
entidade adjudicante e, se for diferente, do servico junto do qual podem ser obtidas
informagdes complementares,

Atividade principal exercida;

Se for caso disso, indicar se se trata de um contrato reservado a oficinas protegidas
ou cuja execucdo esta reservada no quadro de programas de emprego protegido;

Natureza do contrato (fornecimentos, empreitadas de obras ou prestacdo de servicos,
conforme aplicavel; referir, eventualmente, se se trata de um acordo-quadro ou de
um sistema de aquisicdo dinamico). Descricdo (numero(s) de referéncia da
nomenclatura). Se for caso disso, indicar se as propostas abrangem a aquisicéo,
locacéo financeira, locacdo ou locagéo-venda, ou varias das modalidades;

Codigo NUTS do local principal de execucéo das obras no caso das empreitadas de
obras ou codigo NUTS do loca principal de entrega ou de execucdo no caso dos
fornecimentos e dos servigos,

Para os fornecimentos e as empreitadas de obras:

(@) Natureza e quantidade dos produtos a fornecer (nUmero(s) de referéncia da
nomenclatura). Indicar, nomeadamente, as opcdes relativamente a aguisicoes
adicionais e, se possivel, o calendério provisorio para exercer essas opgoes,
bem como o numero de eventuais renovagOes. No caso dos contratos
renovaveis, indicar também, se possivel, o calendario provisorio dos concursos
posteriores relativos aos produtos a adquirir ou a natureza e volume das
prestagdes e as caracteristicas gerais das obras (numero(s) de referéncia da
nomenclatura);

(b) Indicar se os fornecedores podem concorrer a uma parte €/ou a totalidade dos
bens pretendidos;

No caso dos contratos de obras, se a obra ou o contrato forem divididos em
vérios lotes. a ordem de grandeza dos diferentes lotes e a possibilidade de
concorrer aum, avarios, ou atotalidade dos lotes;

(c) Para os contratos de obras: informagdes relativas ao objeto da obra ou do
contrato, caso este incluaigua mente a elaboracdo de projetos;

Para a prestacdo de servicos:

(@) Natureza e quantidade de servicos a prestar. Indicar, nomeadamente, as opgoes
relativamente a aquisicbes adicionais e, se possivel, o calendario provisorio
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10.

11.

12.

13.
14.

15.

16.

17.
18.
19.

para exercer essas opgdes, bem como o nimero de eventuais renovagdes. No
caso dos contratos renovavels, indicar também, se possivel, o caendario
provisdrio dos concursos posteriores rel ativos aos servicos a contratar;

(b) Indicar se a execucdo do servico esta reservada, por forca de disposicoes
legidlativas, regulamentares ou administrativas, a uma profissdo especifica;

(c) Referénciadas disposicdes legidativas, regulamentares ou administrativas,

(d) Indicar se as pessoas coletivas devem indicar os nomes e as habilitagbes
profissionais do pessoal responsavel pela execucdo dos servicos;

(e) Indicar se os prestadores de servicos podem apresentar propostas para uma
parte dos servicos,

Se conhecido, indicar se é ou ndo autorizada a apresentacdo de variantes,

Prazo de entrega, de execucdo ou de validade do contrato de servigos e, na medida do
possivel, data de arranque;

Correio eletronico ou endereco Internet em que o caderno de encargos e toda a
documentagdo complementar estardo disponiveis para acesso livre, direto e
completo, atitulo gratuito;

a) Datalimite de rececéo das propostas ou das propostas indicativas caso se trate
daimplementacéo de um sistema de aquisi¢ao dinamico;

b)  Endereco paraonde devem ser enviadas;

¢) Linguaou linguas em que devem ser redigidas;

a)  Quando aplicavel, pessoas autorizadas a assistir a abertura das propostas,
b) Data, horaeloca daabertura;

Quando aplicavel, caugdes e garantias exigidas;

Principais condigcbes de financiamento e de pagamento e/ou referéncias a
regulamentacdo aplicavel;

Se for caso disso, forma juridica que deve assumir 0 agrupamento de operadores
econdmicos adjudicatario;

Condicbes minimas exigidas em termos econOmicos e técnicos a0 operador
econdmico a quem sera adjudicado o contrato;

Periodo durante o qual o proponente é obrigado a manter a sua proposta;
Se for caso disso, condi¢des especiais a que esta sujeita a execugdo do contrato;

Critérios a que se refere o artigo 76.° que serdo utilizados na adjudicacéo do contrato:
«prego mais baixo» ou «proposta economicamente mais vantajosa». Critérios que
representam a proposta economicamente mais vantajosa e respetiva ponderacao ou,
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20.

21.

22.

23.

se for caso disso, ordem de importancia desses critérios caso ndo constem do caderno
de encargos,

Se for caso disso, data(s) e referéncia(s) da publicagdo no Jornal Oficial da Unido
Europeia do anuncio periodico ou do anuancio de préinformacdo no perfil do
adquirente a que o contrato diz respeito;

Designacéo e endereco do organismo responsavel pelos processos de recurso e, se for
caso disso, de mediagdo. Indicar os prazos para interposicao de recursos ou, se for
caso disso, a designacdo, endereco postal, telefone, fax e correio eetronico do
servico junto do qual podem ser obtidas essas informacoes,

Data do envio do anuncio pela entidade adjudicante;

Outras informagdes pertinentes.

B. CONCURSOS LIMITADOS

1.

Nome, nimero de identificacdo (se previsto na legislacdo nacional), endereco postal,
incluindo codigo NUTS, telefone, fax, correio eletronico e endereco Internet da
entidade adjudicante e, se for diferente, do servico junto do qual podem ser obtidas
informagdes complementares,

Atividade principal exercida;

Se for caso disso, indicar se se trata de um contrato reservado a oficinas protegidas
ou cuja execucdo esta reservada no quadro de programas de emprego protegido;

Natureza do contrato (fornecimentos, empreitadas de obras ou prestacéo de servicos;
referir, eventualmente, se se trata de um acordo-quadro); Descricdo (numero(s) de
referéncia da nomenclatura). Se for caso disso, indicagdo de que as propostas
abrangem a aquisicdo, locacdo financeira, locagdo ou locagdo-venda, ou véarias das
modalidades,

Codigo NUTS do local principal de execucdo das obras no caso das empreitadas de
obras ou codigo NUTS do local principal de entrega ou de execucdo no caso dos
fornecimentos e dos servicos,

Para os fornecimentos e as empreitadas de obras:

(@) Natureza e quantidade dos produtos a fornecer (nUmero(s) de referéncia da
nomenclatura). Indicar, nomeadamente, as opgoes relativamente a aguisicoes
adicionais e, se possivel, o calendério provisorio para exercer essas opcoes,
bem como o nuimero de eventuais renovagdes. No caso dos contratos
renovaveis, indicar também, se possivel, o calendario provisorio dos concursos
posteriores relativos aos produtos a adquirir ou a natureza e volume das
prestacOes e as caracteristicas gerais das obras (nUmero(s) de referéncia da
nomenclatura);

(b) Indicar se os fornecedores podem concorrer a uma parte e/ou a totalidade dos
fornecimentos pretendidos;
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

(©)

No caso dos contratos de obras, se a obra ou o contrato forem divididos em
varios lotes: a ordem de grandeza dos diferentes lotes e a possibilidade de
concorrer aum, avarios, ou atotalidade dos lotes;

Para os contratos de obras: informagdes relativas ao objeto da obra ou do
contrato, caso este incluaigual mente a elaboracdo de projetos;

Para a prestacéo de servicos:

(@

(b)

(©)
(d)

(e)

Natureza e quantidade de servicos a prestar. Indicar, nomeadamente, as opgoes
relativamente a aquisicbes adicionais e, se possivel, o calendario provisorio
para exercer essas opgdes, bem como o nimero de eventuais renovagdes. No
caso dos contratos renovavels, indicar também, se possivel, o caendario
provisdrio dos concursos posteriores rel ativos aos servicos a contratar;

Indicar se a execucdo do servico esta reservada, por forca de disposicoes
legidlativas, regulamentares ou administrativas, a uma profissdo especifica;

Referéncia das disposi ¢es legidlativas, regulamentares ou administrativas,

Indicar se as pessoas coletivas devem referir os nomes e as habilitages
profissionais do pessoal responsavel pela prestacdo dos servicos;

Indicar se os prestadores de servicos podem apresentar propostas para uma
parte dos servicos;

Se conhecido, indicar se é ou ndo autorizada a apresentacdo de variantes,

Prazo de entrega, de execucdo ou de validade do contrato e, na medida do possivel,
data de arranque;

Se for caso disso, forma juridica que deve assumir 0 agrupamento de operadores
econdmicos adjudicatario;

a)
b)
c)

Data-limite de rececdo dos pedidos de participacao;
Endereco para onde devem ser enviados,

Linguaou linguas em que devem ser redigidos;

Data-limite de envio dos convites para apresentacéo de propostas;

Quando aplicavel, caucdes e garantias exigidas;

Principais condicdes de financiamento e de pagamento e/ou referéncias a
regulamentacéo aplicavel;

InformacgBes sobre a situacdo do operador econdmico e as condi¢gbes minimas
exigidas em termos econémicos e técnicos;

Critérios a que se refere o0 artigo 76.° que serdo utilizados na adjudicacéo do contrato:
«preco mais baixo» ou «proposta economicamente mais vantajosa». Critérios que
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17.

18.

19.

20.

21.

representam a proposta economicamente mais vantagjosa e respetiva ponderacdo ou,
se for caso disso, ordem de importancia desses critérios, caso ndo constem do
caderno de encargos ou ndo sejam indicados no convite a apresentacéo de propostas,

Se for caso disso, condigdes especiais a que esta sujeita a execucdo do contrato;

Se for caso disso, data(s) e referéncia(s) da publicagdo no Jornal Oficial da Unido
Europeia do anuncio periodico ou do anancio de préinformacdo no perfil do
adquirente a que o contrato diz respeito;

Designacédo e endereco do organismo responsavel pelos processos de recurso e, se for
caso disso, de mediacdo. Indicar os prazos para interposicao de recursos e, se for
caso disso, a designacdo, endereco postal, telefone, fax e correio eetronico do
servico junto do qual podem ser obtidas essas informacoes,

Data de envio do anuincio pela entidade adjudicante;

Outras informagdes pertinentes.

C. PROCEDIMENTOS POR NEGOCIACAO

1.

Nome, nimero de identificacdo (se previsto na legislacdo nacional), endereco postal,
incluindo codigo NUTS, telefone, fax, correio eletronico e endereco Internet da
entidade adjudicante e, se for diferente, do servico junto do qual podem ser obtidas
informagdes complementares,

Atividade principal exercida;

Se for caso disso, indicar se se trata de um contrato reservado a oficinas protegidas
ou cuja execucdo esta reservada no quadro de programas de emprego protegido;

Natureza do contrato (fornecimentos, empreitadas de obras ou prestacéo de servicos;
referir, eventualmente, se se trata de um acordo-quadro); Descricdo (nimero(s) de
referéncia da nomenclatura). Se for caso disso, indicagdo de que as propostas
abrangem a aquisicdo, locagdo financeira, locacdo ou locagdo-venda, ou vérias das
modalidades,

Codigo NUTS do local principal de execucéo das obras no caso das empreitadas de
obras ou codigo NUTS do loca principal de entrega ou de execucdo no caso dos
fornecimentos e dos servicos;

Para os fornecimentos e as empreitadas de obras:

(@) Natureza e quantidade dos produtos a fornecer (nUmero(s) de referéncia da
nomenclatura). Indicar, nomeadamente, as opgoes relativamente a aguisicoes
adicionais e, se possivel, o calendério provisorio para exercer essas opcoes,
bem como o nuimero de eventuais renovacdes. No caso dos contratos
renovaveis, indicar também, se possivel, o calendario provisorio dos concursos
posteriores relativos aos produtos a adquirir ou a natureza e volume das
prestacOes e as caracteristicas gerais das obras (nUmero(s) de referéncia da
nomenclatura);
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10.

11.

12.

13.

14.

(b) Indicar se os fornecedores podem concorrer a uma parte e/ou a totalidade dos
fornecimentos pretendidos;

No caso dos contratos de obras, se a obra ou o contrato forem divididos em
varios lotes: a ordem de grandeza dos diferentes lotes e a possibilidade de
concorrer aum, avarios, ou atotalidade dos lotes;

(c) Para os contratos de obras: informagdes relativas ap objeto da obra ou do
contrato, caso este incluaigual mente a elaboracdo de projetos;

Para a prestacéo de servicos:

(@ Natureza e quantidade dos servigos a prestar. Indicar, nomeadamente, as
opcdes relativamente a aquisices adicionais e, se possivel, o caendario
provisorio para exercer essas opgfes, bem como o nimero de eventuais
renovacdes. No caso dos contratos renovaveis, indicar também, se possivel, o

caend&rio provisdrio dos concursos posteriores relativos aos servicos a
contratar;

(b) Indicar se a execucdo do servico esta reservada, por forca de disposicdes
legidlativas, regulamentares ou administrativas, a uma profissao especifica;

(c) Referénciadas disposi¢oes legidlativas, regulamentares ou administrativas,

(d) Indicar se as pessoas coletivas devem referir os nomes e as habilitacbes
profissionais do pessoa responsavel pela execucdo dos servigos;

(e) Indicar se os prestadores de servicos podem apresentar propostas para uma
parte dos servigos;

Se conhecido, indicar se é ou ndo autorizada a apresentacdo de variantes,

Prazo de entrega, de execugdo ou de validade do contrato e, na medida do possivel,
data de arranque;

Se for caso disso, forma juridica que deve assumir 0 agrupamento de operadores
economicos adjudicatario;

a) Datalimite de rececéo dos pedidos de participagéo;
b)  Endereco paraonde devem ser enviados,

¢) Linguaou linguas em que devem ser redigidos,
Sefor caso disso, caugdes e garantias exigidas;

Principais condicdes de financiamento e de pagamento e/ou referéncias a
regulamentacdo aplicavel;

Informacbes sobre a situacdo do operador econdmico e as condigdes minimas
exigidas em termos econdmicos e técnicos;
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Critérios a que se refere 0 artigo 76.° que serdo utilizados na adjudicacdo do contrato:
«preco mais baixo» ou «proposta economicamente mais vantajosa». Critérios que
representam a proposta economicamente mais vantagjosa e respetiva ponderacéo ou,
se for caso disso, ordem de importancia desses critérios, caso ndo constem do
caderno de encargos ou ndo sejam indicados no convite a negociacao;

Se for caso disso, designacéo e endereco dos operadores econdmicos ja selecionados
pela entidade adjudicante;

Se for caso disso, condigdes especiais a que esta sujeita a execucdo do contrato;

Se for caso disso, data(s) e referéncia(s) da publicagdo no Jornal Oficial da Unido
Europeia do anuncio periodico ou do anuancio de préinformacdo no perfil do
adquirente a que o contrato diz respeito;

Designacéo e endereco do organismo responsavel pelos processos de recurso e, se for
caso disso, de mediacdo. Indicar os prazos para interposicao de recursos e, se for
caso disso, a designacdo, endereco postal, telefone, fax e correio eetronico do
servico junto do qual podem ser obtidas essas informacoes,

Data do envio do anuncio pela entidade adjudicante;

Outras informagdes pertinentes.
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ANEXO XII

INFORMACOESA INCLUIR NOSANUNCIOSDE ADJUDICACAO DE

CONTRATOS
(conformereferido no artigo 64.°)

|. Informagdes para publicagdo no Jornal Oficial das Comunidades Europeias™

1.

Nome, nimero de identificacdo (se previsto na legislacdo nacional), endereco postal,
incluindo codigo NUTS, telefone, fax, correio eletrénico e enderego Internet da
entidade adjudicante e, se for diferente, do servico junto do qual podem ser obtidas
informagbes complementares;

Atividade principal exercida;

Natureza do contrato (fornecimentos, empreitada de obras ou prestacéo de servicos e
numero(s) de referéncia da nomenclatura; referir, eventualmente, se se trata de um
acordo-quadro);

Indicacdo sucinta, no minimo, da natureza e da quantidade de produtos, obras ou
servigos fornecidos;

a) tipo de anuncio (anuncio relativo a existéncia de um sistema de qualificagao,
anuncio periodico, anincio de concurso);

b) data(s) e referéncia(s) da publicacdo do anuncio no Jornal Oficial da Unido
Europeig;

¢) no caso das adjudicagbes efetuadas sem concurso, indicar a disposicao
correspondente do artigo 44.5;

Processo de adjudicacdo (concurso publico, concurso limitado ou procedimento por
negociacao);

NUmero de propostas recebidas. Indicar:

(@ numero de propostas recebidas de pequenas e médias empresas;
(b)  numero de propostas recebidas a partir do estrangeiro;

(c) numero de propostas recebidas por via el etronica;

No caso das adjudicagbes multiplas (lotes, multiplos acordos-quadro), essas
informagdes devem ser fornecidas para cada adjudicagao;

Data de adjudicacédo do(s) contrato(s);
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As informagdes das rubricas 6, 9 e 11 sdo consideradas informagfes ndo destinadas a publicacdo
guando a entidade adjudicante considera que a sua divulgagdo é suscetivel de lesar um interesse
comercial sensivel.
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10.

11.

12.

13.

14.

Preco pago pelas aquisi¢cOes de oportunidade realizadas nos termos do artigo 44.°,
aineai);

Para cada adjudicacdo, nome, enderego postal, incluindo codigo NUTS, telefone, fax,
correio eletronico e endereco Internet do(s) adjudicatério(s), incluindo:

(@ informagdo sobre se 0 adjudicatério € uma pequena ou média empresa;
(b) informagdo sobre se o contrato foi adjudicado a um consorcio;
Indicar, sefor caso disso, se o contrato foi ou pode ser subcontratado;

Preco pago ou prego das propostas mais elevada e menos elevada que foram tidas em
conta para a adjudicacéo;

Designacdo e endereco do organismo responsavel pelos processos de recurso e,
sendo o caso, de mediagdo. Indicar os prazos para interposicdo de recursos e, se for
caso disso, a designacdo, endereco postal, telefone, fax e correio eetronico do
servico junto do qual podem ser obtidas as informagoes;

Informaces facultativas:

— vaor e parte do contrato que foi ou € suscetivel de ser subcontratada a
terceiros,

—  critérios de adjudicacéo;

[1. Informagdes ndo destinadas a publicacao:

15.
16.

17.

18.

19.

20.

21.

NuUmero de adjudicactes efetuadas (no caso de haver mais do que um adjudicatério);
Valor de cada contrato celebrado;

Pais de origem do produto ou servico (origem comunitdria ou origem ndo
comunitéria e, neste caso, discriminagdo por paises terceiros);

Critérios de adjudicacdo utilizados (proposta economicamente mais vantgjosa, custo
mais baixo);

Indicar se o contrato foi adjudicado a um proponente que apresentou uma variante,
nos termos do artigo 58.2, n.° 1;

Indicar as propostas excluidas por serem anormalmente baixas, nos termos do artigo
79.5

Data de envio do anuincio pela entidade adjudicante.
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ANEXO X1

TEOR DOS CONVITES PARA APRESENTACAO DE PROPOSTAS, PARA

NEGOCIACAO OU PARA CONFIRMACAOQ DE INTERESSE PREVISTOSNO

ARTIGO 68.°

Os convites para apresentacdo de propostas ou para negociagao previstos no artigo
68.° devemn incluir, pelo menos, as seguintes informagoes:

(@

(b)
(©)
(d)

(€)

A datalimite de rececdo das propostas, 0 endereco para o qual devem ser
enviadas e as linguas em que devem ser redigidas;

No entanto, no caso dos contratos adjudicados através de uma parceria para a
inovacdo, essas informacdes ndo devem constar do convite a negociagdo, mas
do convite a apresentacdo de propostas;

Uma referéncia ao anuncio de concurso eventual mente publicado;
A indicagéo dos documentos eventual mente a anexar;

Os critérios de adjudicacdo, caso ndo constem do anuncio relativo a existéncia
de um sistema de qualificagdo utilizado como meio de abertura de concurso;

A ponderacdo relativa dos critérios de adjudicacdo do contrato ou, se for caso
disso, a ordem de importancia desses critérios, caso ndo constem do anuncio de
concurso, do anuncio relativo a existéncia de um sistema de qualificacdo ou do
caderno de encargos.

Se a abertura do concurso tiver sido efetuada através de um anuncio periédico
indicativo, as entidades adjudicantes convidam posteriormente todos os candidatos a
confirmarem o seu interesse com base em informagdes pormenorizadas sobre o
contrato em causa, antes de dar inicio a selecdo dos proponentes ou dos participantes
numa negociagao.

O convite deve incluir, pelo menos, as seguintes informagoes:

(@

(b)
(©

(d)

Natureza e quantidade, incluindo todas as opcdes relacionadas com contratos
complementares e, se possivel, o calendario provisorio para exercer essas
opcdes; no caso dos contratos renovaveis, a natureza, quantidade e, se possivel,
o caendério provisdrio de publicagdo dos anincios de concurso posteriores,
para as empreitadas de obras, fornecimentos ou servicos que devam constituir o
objeto do contrato;

Tipo de processo: concurso limitado ou procedimento por negociagao;

Se necessario, data de inicio ou de conclusdo da entrega dos fornecimentos, da
execucdo das empreitadas de obras ou da prestacdo dos servicos;

Endereco e data-limite para apresentacdo dos pedidos de documentacdo do
concurso e linguas autorizadas para a sua apresentacao;
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(€)

(f)

9)

(h)

Endereco da entidade responsavel pela adjudicacdo e pela prestacdo das
infformacdes necessarias a obtencdo do caderno de encargos e outra
documentacéo;

CondicOes de carater econdémico e técnico, garantias financeiras e informactes
exigidas aos operadores econémicos,

Tipo de contrato objeto do andncio de concurso: aquisicdo, locacdo financeira,
locagdo ou locagdo-venda, ou vérias destas formas; e

Critérios de adjudicacéo do contrato e respetiva ponderacdo ou, se for caso
disso, ordem de importancia desses critérios, caso tais informagdes néo
constem do anuncio indicativo, do caderno de encargos ou do convite a
apresentacdo de propostas ou para negoci agao.
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ANEXO XIV

LISTA DAS CONVENCOESINTERNACIONAISEM MATERIA SOCIAL E

AMBIENTAL REFERIDASNOSARTIGOS70.°E 79.°

Convencéo n.° 87 sobre a liberdade sindical e a protegdo do direito sindical,

Convencdo n.° 98 sobre a aplicacdo dos principios do direito de organizacéo e de
negociacao coletiva,

Convencao n.° 29 sobre o trabalho for¢ado ou obrigatério,

Convencéao n.° 105 sobre a abolicéo do trabalho forcado,

Convencao n.° 138 sobre a idade minima de admissdo ao emprego,

Convencdo n.° 111 sobre a discriminacdo em matéria de emprego e de profisséo,

Convencdo n.° 100 sobre a igualdade de remuneracdo de homens e mulheres
trabal hadores por trabalho de igual valor,

Convencao n.° 182 sobre a interdi¢éo das piores formas de trabalho das criangas e a
acdo imediata com vista a sua eliminacéo,

Convencéo de Viena para a protegdo da camada de ozono e Protocolo de Montreal
relativo as substancias que empobrecem a camada de 0zono,

Convencdo sobre o controlo dos movimentos transfronteiricos de residuos perigosos
e sua eliminacéo (Convencéo de Basileia),

Convencao de Estocolmo sobre poluentes organicos persistentes (Convencéo POP),

Convencéo de Roterddo sobre o Procedimento de Acordo Prévio com Conhecimento
de Causa relativamente a Certos Produtos Quimicos e Pesticidas Perigosos no
Comercio Internacional (PNUA/FAQO) (Convencdo PIC), de 10.9.1998, e seus 3
protocolos regionais.
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. ANEXO XV
LISTA DA LEGISLACAO DA UE REFERIDA NO ARTIGO 77.°,N.°3

(8 Diretiva 2009/33/CE.
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10.

11.

ANEXO XVI

INFORMACOESA INCLUIR NOS ANUNCIOS DE MODIFICACOES DE UM

CONTRATO DURANTE O SEU PERIODO DE VIGENCIA
(conformereferido no artiqgo 82.°, n.° 6)

Nome, nimero de identificacdo (se previsto na legislagdo nacional), endereco postal,
incluindo codigo NUTS, telefone, fax, correio eletronico e endereco Internet da
entidade adjudicante e, se for diferente, do servico junto do qual podem ser obtidas
informagdes complementares,

Atividade principa exercida;
Numero(s) de referéncia da nomenclatura CPV;

Codigo NUTS do local principal de execucdo das obras no caso das empreitadas de
obras ou codigo NUTS do loca principal de entrega ou de execucdo no caso dos
fornecimentos e dos servicos;

Descricdo do concurso antes e depois da modificagéo: natureza e volume das obras,
natureza e quantidade ou valor dos fornecimentos, natureza e volume dos servicos,

Quando aplicavel, aumento de prego causado pela modificacéo;
Descricao das circunstancias que conduziram a modificacao;
Data da decis&o de adjudicacéo do contrato;

Quando aplicavel, denominagdo, endereco postal, incluindo codigo NUTS, telefone,
fax, correio eletronico e endereco Internet do(s) novo(s) operador(es) economico(s);

Informagdo sobre se o contrato esta relacionado com um projeto e/ou programa
financiado pela Uni&o Europeia;

Designacéo e endereco do organismo de fiscalizagdo e do organismo responsavel
pelos processos de recurso e, se for caso disso, de mediacdo. Informacdes precisas
sobre os prazos de recurso ou, se for caso disso, nome, endereco postal, telefone, fax
e correio eletronico do servico junto do qual podem ser obtidas essas informagoes.
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ANEXO XVII

SERVICOSREFERIDOSNO ARTIGO 84.°

Caodigo CPV

.~

Descricéo

79611000-0 e

de 85000000-9 a 85323000-9

(exceto 85321000-5 e 85322000-2)

Servicos de salide e servicos sociais

75121000-0, 75122000-7, 75124000-1; de

Servicos administrativos nas  &eas da

79995000-5 a 79995200-7; de 80100000-5 a

educacdo, da salide e da cultura

80660000-8 (exceto 80533000-9, 80533100-
0, 80533200-1); de 92000000-1 a 92700000-
8 (exceto  92230000-2,  92231000-9,

92232000-6)

75300000-9

Servicos relacionados com a sequranca social
obrigatdria

75310000-2, 75311000-9, 75312000-6,

75313000-3, 75313100-4, 75314000-0,

75320000-5, 75330000-8, 75340000-1

Servicos relacionados com as prestacoes
sociais

98000000-3

Outros servicos comunitarios, sociais e
pessoais

98120000-0

Servicos prestados por organizacoes sindicais

98131000-0

Servicos  prestados organizacoes

religiosas

por
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ANEXQO XVIII

INFORMACOESA INCLUIR NOS an(incios r elativos aos contr atos de ser vicos sociais

€ outr os ser vicos especificos
(conformereferido no artigo 85.°)

Parte A Andncio de concurso

1

7.
8.

Nome, nimero de identificacdo (se previsto na legislacdo nacional), endereco postal,
incluindo codigo NUTS, telefone, fax, correio eletrénico e enderego Internet da
entidade adjudicante e, se for diferente, do servico junto do qual podem ser obtidas
informagbes complementares;

Atividade principal exercida;

Descricéo dos servicos ou das respetivas categorias e, quando aplicavel, das obras e
dos fornecimentos acessorios a contratar, incluindo uma indicacdo das quantidades
ou valores em causa, numero(s) de referéncia da nomenclatura;

Codigo NUTS para o local principal de prestagdo dos servicos,

Se for caso disso, indicar se se trata de um contrato reservado a oficinas protegidas
OU cuja execucao esta reservada no quadro de programas de emprego protegido;

Principais condi¢cOes a satisfazer pelos operadores econdmicos com vista a sua
participacdo ou, se for caso disso, endereco eletronico onde podem ser obtidas
informagGes pormenorizadas;

Prazo(s) para contactar a entidade adjudicante tendo em vista a participagao;

Outras informagdes pertinentes.

Parte B Anuncio de adjudicacado de contrato

1.

Nome, nimero de identificagcdo (se previsto na legislacdo nacional), endereco postal,
incluindo codigo NUTS, telefone, fax, correio eletrénico e enderego Internet da
entidade adjudicante e, se for diferente, do servico junto do qual podem ser obtidas
informagdes complementares;

Atividade principal exercida;

Indicagdo sucinta, no minimo, da natureza e da quantidade dos servicos e, quando
aplicavel, das obras e fornecimentos acessorios realizados;

Referéncia da publicacdo do antincio no Jornal Oficial da Unido Europeia;
NUmero de propostas recebidas,
Designacao e enderego do(s) operador(es) econdmico(s) sel ecionado(s);

Outras informagdes pertinentes.
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10.
11.
12.

13.

14.

15.

16.

N ANEXO XIX
INFORMACOESA INCLUIR NOSANUNCIOS DE CONCURSO PARA

TRABALHOSDE CONCECAO
(conformereferido no artiqo 89.°2, n.° 1)

Nome, nimero de identificacdo (se previsto na legislagdo nacional), endereco postal,
incluindo codigo NUTS, telefone, fax, correio eletronico e endereco Internet da
entidade adjudicante e, se for diferente, do servico junto do qual podem ser obtidas
informagdes complementares,

Atividade principa exercida;

Descricao do projeto (nimero(s) de referéncia da nomenclatura);

Tipo de concurso: publico ou limitado;

No caso dos concursos publicos : data-limite para recegdo de projetos;

No caso dos concursos limitados:

(@ numero previsto de participantes ou margem de variacdo a considerar;

(b) quando aplicavel, os nomes dos participantes ja sel ecionados;

(c) critérios de selecdo dos participantes;

(d) data-limite de rececéo dos pedidos de participacéo;

Sefor caso disso, indicar se a participagao esta reservada a uma profissao especifica.
Critérios a aplicar na avaliagéo dos projetos;

Quando aplicavel, nomes dos membros do juri selecionados;

Indicar se adecisdo do juri tem caréter vinculativo para a autoridade adjudicante;
Quando aplicavel, nimero e valor dos prémios;

Quando aplicavel, pagamentos a efetuar a todos os participantes;

Indicar se os autores dos projetos premiados estéo autorizados a celebrar contratos
complementares,

Designacéo e endereco do organismo responsavel pelos processos de recurso e,
sendo o caso, de mediagdo. Indicar os prazos para interposicdo de recursos e, se for
caso disso, a designacdo, endereco postal, telefone, fax e correio eetronico do
servico junto do qual podem ser obtidas as informagoes;

Data de envio do anUncio;

Outras informagdes pertinentes.
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10.

11.

5 ANEXO XX
INFORMACOESA INCLUIR NOSRESULTADOS DOSANUNCIO DE

CONCURSOS PARA TRABALHOS DE CONCECAO
(conformereferido no artiqo 89.°2, n.° 1)

Nome, nimero de identificacdo (se previsto na legislagdo nacional), endereco postal,
incluindo codigo NUTS, telefone, fax, correio eletronico e endereco Internet da
entidade adjudicante e, se for diferente, do servico junto do qual podem ser obtidas
informagdes complementares,

Atividade principa exercida;

Descricao do projeto (nimero(s) de referéncia da nomenclatura);
NuUmero total de participantes;

NUmero de participantes estrangeiros;

Vencedor ou vencedores do concurso;

Quando aplicavel, prémio ou prémios;

Outras informagoes;

Referéncia do anuncio de concurso para trabal hos de concecéao;

Designacéo e endereco do organismo responsavel pelos processos de recurso e,
sendo o caso, de mediacdo. Indicar os prazos para interposicdo de recursos e, se for
caso disso, a designacdo, endereco postal, telefone, fax e correio eletronico do
servico junto do qual podem ser obtidas as informagoes;

Data de envio do anuincio.
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ANEXO XXI

OUADRO DE CORRESPONDENCIA>®

Presente Diretiva Diretiva 2004/17/CE
Art. 1.° - Novo
Art. 2.°, primeirafrase Art.1°n°1 =
Art.2°n°1 Art. 2° n° 1 dinea a),|=
primeiro paragrafo
Art. 2°n%2e3 - Novo
Art. 2° n° 4, dinea a), | Art. 2° n° 1, adinea a),|=
primeira parte segundo  paragrafo, primeiro
travessao
Art. 2° nl 4, dinea a), Novo
segunda parte
Art. 2.5 n.° 4, alineab) Art. 2° n° 1, dinea a),|=
segundo  pardgrafo, segundo
travessdo
Art. 2.°, n.° 4, alineac) Art. 2° n° 1, dinea a),|=
segundo  parédgrafo, terceiro
travessao
Art. 2° n5 Art. 2° n° 1 dinea a),|=
primeiro parégrafo
Art. 2° n°6 Art. 2° n°3 Adaptado
Art.2° n°7 Art. 1.5 n.°2 aineaa) Adaptado
Art. 2° n°8 Art. 1° n° 2 dinea b), | Adaptado
primeirafrase
Art. 22, n.9 Art. 1° n.° 2, alineab), primeira | =
frase
Art. 2.° .10 Art. 1.° n.°2 alineac) Adaptado
Art.2° n°11 Art. 1° n° 2 dinea d), | Alterado
primeiro parégrafo

% A mencdo «adaptado» indica uma formulagdo nova do texto, que ndo comporta alteracfes relativamente

a0 ambito do texto da diretiva revogada. As alteragdes no &mbito das disposi¢des da diretiva revogada
sdo indicadas pela mengao «alterado».

PT
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Art.2°,n°12 Art. 1° n° 7, primeiro e | Adaptado
segundo paragrafos

Art. 2° n.2 13 Art. 1.°, n.° 7, terceiro parégrafo | =

Art. 25 n.°14 Art. 1.5 n.°7, terceiro paragrafo | Alterado

Art. 2.5 n.°15 Art.34°n°1 Alterado

Art. 2°,n.°16 Art.1°n.°8 Alterado

Art. 2.°,n°17 Novo

Art.2°n.°18 Art.1°n.°8 Alterado

Art. 2% n.°19 Novo

Art. 2.5 n.°20 Art.1.°n°11 =

Art. 25 n°21 Art. 15 n°12 =

Art. 2.5 n.° 22 Novo

Art. 2.5, n.° 23 Art.1.°,n.°10 =

Art. 3° nl 1, primero Novo

paragrafo

Art. 3° n° 1, segundo | Art. 1° n° 2 dinea d), | Alterado

paragrafo segundo e terceiro paragrafo

Art. 28° nl 1, terceiro Novo

paragrafo

Art. 32 n°2 Art.9° n°1 =

Art. 3.5 n°3 Art. 9.5 n°2 =

Art. 3.5, n.°4 Art. 9.9 n.°3 Alterado

Art.4° n°1 Art. 2° n° 1, dinea b),|=
segundo parégrafo

Art. 4° n° 2, primeiro | Art. 2.° n.°3; Considerando 25 | Adaptado

paragrafo

Art. 4° n° 2, segundo Novo

paragrafo

Art.4°n°3 Art. 25 n°2 =
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Art. 45 n.°4 Novo
Art. 5.° Art. 35 n°%le? =
Art.6.°n°1 Art. 3.5 n.°3 Adaptado
Art. 6., n.°2 Art. 3.°,n.°4 =
Art. 7.° Art. 4.° =
Art. 8.° Art.5°n°1 =
Art. 5.5 n.°2 Suprimido
Art. 9.° Art. 7.9 alineab) =
Art. 105 n°1 Art.6°n°1 Adaptado
Art. 10.5 n.° 2, dlinea a) Art. 6.°,n.° 2 aineaa) =
Art. 10.°, n.° 2, alinea b) Art. 6. n.° 2, dlineab) Alterado
Art. 10.% n.° 2, alineac) Art. 6.° n.° 2, alineac) Adaptado
Art. 11.° dineaa) Art. 7.2 alineaa) Alterado
Art. 11.° aineab) Art. 7.° alinea a) =
Art. 8.° Suprimido
Anexos| —X Suprimido
Art. 12.° Art. 16.°e61.° Alterado
Art.13°n°1 Art. 17° n°1; Art. 175 n°8 | Alterado
Art. 139 n°2 Art. 17 n°2; Art. 17°,n.°8 | Alterado
Art. 13.5n.°3 Novo
Art. 13° n.°4 Art.17° n.°3 =
Art. 13.5 n.°5 Novo
Art. 13°n°6 Art. 17° n%4e5 Adaptado
Art.13°,n.°7 Art. 17° nl 6, primeiro e| =
segundo parégrafo
Art.13.°,n.°8 Art. 17° nl 6, dinea b), | =

primeiro e sequndo paragrafo
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Art. 132 n°9 Art. 17° n° 6, ainea a), | Adaptado
terceiro parégrafo e n.° 6, alinea
b), terceiro parégrafo
Art. 132 n.°10 Art.17° n°7 =
Art. 13.°, n.°11 Art. 17.°n.°9 =
Art. 13.5 n° 12 Art. 175 n.10 =
Art. 13.°, n.° 13 Art. 17° n°11 =
Art. 14.° Art. 69.° Adaptado
Art.15° n°1 Art.19°n°1 =
Art. 159 n°2 Art. 195n°1 Alterado
Art. 16.°n°1 Art. 20.° n°1; art. 62°,n.°1 Adaptado
Art. 16.°,n.° 2 Art. 20.°,n.°2 Alterado
Art.17°n°1 Art. 22.5-A Adaptado
Art.17.°n°2 Art. 21.° art. 62.°, n° 1 Alterado
Art. 18.° Art. 22.% art. 62.°,n°1 Alterado
Art. 19.9 dineas a) eb) Art. 24.° dineas a) e b) =
Art. 19.° dineac) Art. 24.° dineac) Alterado
Art. 19.° dinead) Art. 24.° dinead) =
Art. 19.° dineae) Novo
Art. 19.° aineaf) e segundo Novo
parégrafo
Art. 20.° Art. 26.° Adaptado
Art. 21° Novo
Art. 22°n°1 Art. 23°n°1 Adaptado
Art. 22° n.°2 Art. 23° n°1 Adaptado
Art. 22.°n°3 Art. 23.°n°2 Adaptado
Art. 22.° n°4 Art. 23° n.°3 alineasa) ac), | Adaptado
Art. 22.° n°5 Art. 23° n° 3, segundo e | Adaptado
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terceiro paragrafos

Art. 23.° Art. 23.° n.4 Adaptado
Art. 24.° Art. 232, n°5 Alterado
Art. 25° n°1 Art. 24.° dineae) Alterado
Art. 25.° n°2 Novo
Art. 26.°, n%s1e2 Art. 27.° Alterado
Art. 26.°, n.°3 Novo
Art. 27.5 n.°1, 1.° periodo Art. 30°, n°1; art. 62.°,n.° 2 Adaptado
Art. 27° n° 1,  segundo Novo
periodo
Art. 27° nl 2, primeiro | Art. 30.°, n.°2 =
parégrafo
Art. 27° n° 2 segundo Novo
parégrafo
Art. 27.5n°3 Art. 30.5 n.°3 =
Art. 28° n°1 Art. 30° n° 4, primeiro| Alterado
pardgrafo; n.° 5, primeiro e
sequndo paragrafo
Art. 282, n°2 Art. 30° n° 4, segundo | Adaptado
pardgrafo e n.° 5, quarto
parégrafo; art. 62.°, n.° 2
Art. 30° nl 4 terceiro| Suprimido
parégrafo
Art. 28° n° 3, primeiro e| Art. 30° n° 6, primeiro| Alterado
segundo paréagrafos parégrafo
Art. 28° n.° 3, terceiro Novo
parégrafo
Art. 28° n° 3, quarto|Art. 30.°, n° 6, primeiro| Alterado
parégrafo paragrafo, segundo periodo
Art. 28.5 n.°4 Art. 30.° n° 6, segundo|=
parégrafo
Art. 28.° n5 Art. 30.° n.° 6, quarto paragrafo | Alterado
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Art. 29.° Art. 10.° Alterado
Art. 30°,n°1 Art.11° n°1 Adaptado
Art. 30.5, n°2 Art. 11.5n°2 Alterado
Art. 31.° Art. 28.° Alterado
Art. 32.° Art. 13° Alterado
Art. 33° n°1 Art. 48° n°1; Art. 64° n°1 | Alterado
Art. 339 n°2 Art. 48° n.% 2 e 3; Art. 64.° | Adaptado
n°le?
Art. 33° n.° 3, primeiro | Art. 48.° n°4; Art. 64°,n°1 | Alterado
parégrafo
Art. 33.° n. 3, segundo | Art. 70.°, n.° 2, dineaf) =
parégrafo
Art. 33° n° 3, terceiro Novo
parégrafo
Art. 335 n°4 Novo
Art. 339 n°5 Art. 48.° n°5; Art. 64°,n.°3 | Alterado
Art. 332, n.°6 Art. 48°, n.°6 Adaptado
Art. 33°, n.°7 Novo
Art. 34.° Novo
Art. 35°, n°1 Art.1.°n°13 Alterado
Art. 359 n°2 Art. 70.° n.° 2, alineas c) e d) Adaptado
Art. 36.° Novo
Art. 37.° Novo
Art. 385 n.°1 Art. 12.° Alterado
Art. 382, n.°2 Novo
Art. 39.5n°1 Art. 405 n%1e2 Alterado
Art. 39.° n.°2 Art. 42.° =
Art. 39.5n.°3 Novo

167

PT



PT

Art. 40°,n°1 Art. 1° n.° 9, dinea a); Art. | Alterado
45°,n.°2

Art. 40.5 n°2 Art. 45.5 n.°4 Alterado

Art. 40.°,n.°3 Novo

Art. 40.5 n.°4 Novo

Art. 41.° Art. 1.5 n° 9, dinea b); Art. | Alterado
45.° n.°3

Art. 42.° Art. 1.° nl 9, ainea c); Art. | Alterado
45.° n.°3

Art. 43° Novo

Art. 44.° dineaa) Art. 40.° n.° 3, dlinea a) =

Art. 44.°, dineab) Art. 40.°, n.° 3, dineab) =

Art. 44.° dineac) Art. 40.°, n.° 3, dineac) Alterado

Art. 44.° dinead) Art. 40.°, n.° 3, dineac) Alterado

Art. 44.° dineae) Art. 40.° n.° 3, dinead) Alterado

Art. 44.° dineaf) Art. 40.° n.° 3, dineaeg) =

Art. 44.° dineaq) Art. 40.°, n.° 3, dineaq) Alterado

Art. 44, dlineah) Art. 40.° n.° 3, dineah) Alterado

Art. 44, dineai) Art. 40.°, n.° 3, dineaj) =

Art. 44.° alineaj) Art. 40.° n.° 3, alineak) Adaptado

Art. 44.°, alinea k) Art. 40.° n.° 3, alineal) Adaptado

Art. 44.° sequndo e terceiro Novo

parégrafo

Art. 44.° quarto parégrafo Art. 40.°, n.° 3, alinea g) Adaptado

Art. 45° n° 1, primeiro e| Art. 14° n°1; Art. 1.° n.°4 Adaptado

segundo paréagrafos

Art. 45° nl 1, terceiro Novo

parégrafo

Art. 45, n%2a5 Art. 14.° n% 2 a4; art. 40.° n.° | Alterado
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3, dineai)

Art.46.°n°1 Art. 1.2, n.°5; Art. 155 n.°1 Alterado
Art. 46.n°2 Art. 159 n.°2 Alterado
Art. 46.° n.°3 Art. 15° n.°3 Adaptado
Art. 46.°,n.°4 Art. 15.°, n.°4 Alterado
Art. 46.5 n.°5 Art. 15.5n.°6 Alterado
Art. 46.°, n.°6 Novo
Art. 46. n°7 Art. 15° n° 7, terceiro|=
paragrafo
Art. 47°n°1 Art. 1.°,n.°6; Art. 56.°,n.°1 Alterado
Art. 47° nl 2, primero| Art. 56.° nl 2, primeiro| =
parégrafo parégrafo
Art. 47° n° 2, segundo | Art. 56.° n.° 2, segundo | Adaptado
parégrafo paragrafo
Art. 47° n.°3 Art. 56.° n° 2, terceiro | Adaptado
paragrafo
Art. 47° n°4 Art. 56.°, n.°3 Adaptado
Art. 47° n.°5 Art. 56.°, n.°4 Adaptado
Art. 47°,n.°6 Art. 56.°,n.°5 Adaptado
Art. 47° n°7 Art. 56.°, n.°6 =
Art. 47.°n°8 Art. 56.° n°7 Adaptado
Art. 475 n°9 Art. 56° n° 8, primero|=
paragrafo
Art. 48.° Novo
Art. 49° n°1 Art. 29°n°1 Alterado
Art. 49.5n°2 Novo
Art. 49.°n.°3 Art. 29.°,n.°2 Alterado
Art. 49.5n.°4 Novo
Art. 49.5 n.°5 Art. 29.5 n.°2 Alterado
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Art. 49.° n.°6 Novo
Art. 50.° Novo
Art. 51.° Novo
Art. 52.° Novo
Art.53°,n°1 Considerando 15 Alterado
Art. 53.5 n.l2 Novo
Art.54°,n°1 Art.34°,n°1 Alterado
Art. 54.° n.°2 Art. 34°, n.°2 Adaptado
Art. 54.°n°3 Art. 34.° n°3 Adaptado
Art. 54.5 n.°4 Art. 34.5n.°8 =
Art. 54° n°5 Art. 34° n°4 Adaptado
Art.54.°,n.°6 Art.34.°, n.°5 Alterado
Art. 55.n°1 Art. 345 n.°6 Alterado
Art. 55.° n°2 Art. 34.°n°6 Adaptado
Art. 56.n°1 Art. 345 n%4,5,6e7 Alterado
Art. 56.°, n.° 2 Art. 34.°,n°4,5¢e6 Alterado
Art. 56.°,n°3 Art. 34° n°7 Adaptado
Art. 56.5, n.4 Novo
Art. 57.° Art. 35.° Alterado
Art. 58.5n°1 Art. 36.5n°1 Alterado
Art. 58.°,n.°2 Art. 36.°,n.°2 Adaptado
Art. 59.° Novo
Art. 60.°, n°1 Art.45° n°1 Adaptado
Art. 60.°,n.° 2 Art. 45.°,n.°9 Alterado
Art. 45° n.°10 Suprimido
Art.61.°n°1 Art.41°n°le?2 Adaptado
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Art.61.° n°?2 Art. 42°, n°3; Art. 44° n°1 Adaptado

Art. 62.° Art. 41.° n°3 Adaptado

Art. 63.° Art. 42° n.° 1, dinea c); Art. | Adaptado
44° n°1

Art.64.°n°1 Art. 43° n° 1, primero | Adaptado
pardgrafo; Art. 44°, n°1

Art. 64.° n.°2 Art. 43° nl 1 seqgundo e | Alterado
terceiro paragrafos

Art. 64.°, .3 Art. 43° n°%2e3 Alterado

Art. 64.° n4 Art. 43.° n°5 Adaptado

Art. 65.°n°1 Art. 44° nl 1; Art. 70.°, n.° 1, | Alterado
alineab)

Art. 65.,n°2 Art. 44° n°% 2 e 3 e n° 4, | Alterado
segundo parégrafo

Art. 65.°2, n.°3 Art. 44° n° 4,  primero | Adaptado
parégrafo

Art. 65.°%, n.°4 Novo

Art. 65.°, n.5 Art. 44° n%s6e7 Alterado

Art. 65.°2, n.°6 Art. 44° n°8 Alterado

Art. 66.°n°1 Art. 44° n° 5 primeiro | Alterado
parégrafo

Art. 66.°, n.%s2e3 Art. 44° nl 5 seqgundo e | Adaptado
terceiro paragrafos

Art. 67°n°1 Art. 45.° n.°6 Alterado

Art. 67.°,n°2 Art. 46.°, n.°2 Alterado

Art.68.°n°1 Art. 47.°n.°1, 1.° periodo Adaptado

Art. 68.°, n.2 Art. 47.°, n.° 1, sequndo periodo | Adaptado

Art. 692 n°1 Art.49° n°1 Adaptado

Art. 69., n.°2 Art. 49° n° 2 primeiro e | Adaptado
segundo paréagrafos
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Art. 69.°2, n.3

Art. 49° n° 2 terceiro
parégrafo

Art. 69.°2, n%s4,5e6

Art. 49.°, n%s 3, 5e4

Art. 70°,n°1 Art. 51° n°1 Adaptado
Art. 70.°,n.°2 Art. 51.°,n°2 =
Art. 70.5,n.°3 Art.52.5n°1 =
Art. 70.°, n°4 Art. 51.°n°3 Adaptado
Art. 70.5, n.°5 Novo
Art. 70.°,n.°6 Novo
Art. 705, n°7 Novo
Art.71.5n°1 Art.53.°5n°1 =
Art. 71.°n° 2 Art.53.2n°2 Adaptado
Art. 71.5n°3 Art. 53.5n.°6 =
Art. 71°, n.°4 Art. 53.°, n.°7 =
Art. 71°,n°5 Art. 53.°,n.°9 Adaptado
Art. 71°,n.°6 Novo
Art. 72°,n°1 Art.54°n%1le?2 Adaptado
Art. 725 n°2 Art.54.° n°3 Adaptado
Art. 73°,n°1 Art.53.°,n.%4e5 Alterado
Art. 73.°,n° 2 Art. 545 n.%s5e6 Alterado
Art. 73°,n.°3 Novo
Art. 74° n°1 Art. 53.° n.°3; Art. 54.°, n.°4 | Adaptado
Art. 74°, n.°2 Novo
Art. 74.°n°3 Art. 53. n°3; Art. 54.°, n.°4 | Alterado
Art. 75.5n°1 Art. 52.5 n.l 2 Alterado
Art. 75.°,n.° 2 Art.52°,n.°3 Alterado
Art. 75.°,n.°3 Novo
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Art. 762, n°1 Art.55° n°1 Alterado

Art. 76.,n.°2 Art. 55.°. n.°1, dineaa) Alterado

Art. 76.°2, n. 3 Novo

Art. 76.°, n.4 Considerandos 1 e 55, terceiro | Alterado
parégrafo

Art. 76.°, n.5 Alterado

Art. 77.° Novo

Art. 78.° Novo

Art. 79.n°1 Art. 57°n°1 Alterado

Art. 79° n°2 Art.57° n°1 Adaptado

Art. 79.°,n.° 3, dineaq) Art. 57° n° 1, segundo|=
parédgrafo , alinea a)

Art. 79.° n.° 3, dineab) Art. 57° n° 1, segundo|=
paragrafo, alinea a)

Art. 79.°, n.° 3, dineac) Art. 57° n° 1, segundo|=
paragrafo , alineac)

Art. 79.° n.° 3, alinead) Art. 57° n° 1  segundo | Alterado
parégrafo , alinea d)

Art. 79.5 n.° 3, dineae) Art. 57° n° 1, segundo|=
parédgrafo , alinea e)

Art. 79° n° 4, primeiro e| Art. 57.°,n.°2 Alterado

segundo parégrafos

Art. 79° n° 4 Novo

parégrafo

Art. 79.° n.5 Art. 57.° n°3 Adaptado

Art. 79.°2, n.6 Novo
Art. 58.% art. 59.° Suprimido

Art. 80.° Art. 38.° Alterado

Art.81.°n°1 Art. 37.° primeirafrase =

Art.81.° n°?2 Novo
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Art. 81.°n.°3 Art. 37.° primeirafrase Adaptado
Art.82.°, n%l1ab5en7 Novo
Art. 82.n.°6 Art. 40.°, n.° 3, dineaf) Alterado
Art. 83° Novo
Art. 84.° Novo
Art. 85.° Novo
Art. 86.° Novo
Art. 87.° Art. 60.° =
Art. 88.° Art. 61.° Adaptado
Art.89.°n°1 Art. 63° n° 1,  primeiro | Adaptado
paragrafo
Art. 89, n.° 2, 1.° e segundo | Art. 63.°, n.° 1, primeiro e | Adaptado
paragrafo segundo parégrafos, primeira
frase
Art. 89° n° 2, terceiro|Art. 63° n° 1, segundo | Alterado
parégrafo paragrafo, sequnda frase
Art. 89.°, n.°3 Art. 63.°, n.°2 Adaptado
Art. 90.° Art. 65.° =
Art. 91.° Art. 66.° =
Art. 92.° Art. 72.° primeiro parégrafo Adaptado
Art.93°,n°1 Art. 72.°, segundo paragrafo Alterado
Art. 935 n%2a8 Novo
Art. 94.° Art. 50.° Alterado
Art. 959 n%1a3 Art. 67.° Alterado
Art. 95.° n.°4 Novo
Art. 95.° n°5 Art. 70.°, n.°1, alineac) Adaptado
Art. 95.°, n.°6 Art. 67.°,n°3 Alterado
Art. 96.° Novo
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Art. 97.° Novo
Art. 98.° Art. 68.°,n.3e4 Alterado
Art. 99.° Art. 68.°,n.°5 Alterado
Art. 100, n.°1 Art. 68.°n°1 Adaptado
Art. 100.°, n.°2 Art. 68.°n°3 Adaptado
Art.101.° n°1 Art. 71° n°1 Adaptado
Art. 1015, n.°2 Art. 71°,n.°2 =
Art. 102.° Art. 73.° Adaptado
Art. 103.° Novo
Art. 104.°e 105.° Art. 74.°% art. 75.° =
Anexos| aX Suprimido
Anexo | (exceto primeira| Anexo Xll (exceto nota de| =
frase rodapé 1)
Primeira frase do anexo | Nota de rodape 1 do anexo X1l | Alterado
Anexo |l Novo
Anexo |1, pontos A, B, C, E, | Anexo XI Adaptado
F,G H,leJ
Anexo 111, ponto D Novo
Anexo |V, dlineas a) aqg) Anexo XXI1V, aineas b) ah) =
Anexo 1V, alineah) Novo
AnexoV Novo
Anexo VI Anexo XV Alterado
Anexo VII Art. 56.°, n.° 3, dineas a) af) =
Anexo VIII, exceto para o | Anexo XXI Adaptado
ponto 4
Anexo VIII, ponto 4 Anexo XXI Alterado
Anexo | X Anexo XX Alterado
Anexo X Anexo XIV Alterado
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Anexo XI Anexo XIII Alterado
Anexo X1I Anexo XVI Alterado
Anexo XIII, ponto 1 Art. 47.° n.°4 Adaptado
Anexo XIII, ponto 2 Art. 47.° n°5 Adaptado
Anexo X1V Anexo XXIII Alterado
Anexo XV Novo
Anexo XVI Anexo XVI Alterado
Anexo XVII Anexo XVII Alterado
Anexo XVIII Novo
Anexo X1X Anexo XVIII Alterado
Anexo XX Anexo XI1X Alterado
Anexo XI Anexo XXVI Alterado
Anexo XXII Suprimido
Anexo XXV Suprimido
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